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Despre acest document

Despre acest document

m Protectia datelor

In Regulamentul (UE) 165/2014 precum si
n versiunea actuala a Regulamentului de
aplicare (UE) 2016/799 pentru DTCO 4.1x
sunt impuse numeroase cerinte referitoare
la protectia datelor. DTCO 4.1x indeplineste
n plus cerintele conform Regulamentului
general privind protectia datelor

(UE) 2016/679 in versiunea actualizata.

Sunt vizate, in special:

» Consimtamantul conducatorului auto
cu privire la prelucrarea datelor cu
caracter personal ITS = Date cu
caracter personal ITS [ 11]

+ Consimtamantul conducatorului auto
cu privire la prelucrarea datelor cu
caracter personal VDO = Date cu
caracter personal VDO [ 11]

Atunci cand cartela conducatorului auto
este introdusa pentru prima data in
DTCO 4.1x, se afiseaza interogarea prin
care se solicita acordul conducatorului

10

auto pentru prelucrarea datelor sale cu
caracter personal.

INDICATIE

Aparatul DTCO 4.1x poate fi
parametrizat astfel incat sa prelucreze
datele chiar si fara consimtamantul
conducatorului auto. Cu toate acestea,
aceasta setare este permisa, numai
daca a fost semnat in schimb, un acord
de protectie a datelor intre
conducatorul auto si angajator/client.

INDICATIE

Mai multe informatii despre protectia
datelor, in special despre domeniul de
colectare si utilizare a datelor, obfineti
de la angajatorul dvs. si/sau de la
entitatea contractanta. Va rugam sa
aveti in vedere faptul ca firma
AUMOVIO Germany GmbH actioneaza
doar ca entitate Tmputernicita ca
operator conform instructiunilor, pentru
angajatorul dvs./entitatea contractanta.

Protectia datelor

INDICATIE

Va rugam sa retineti faptul ca un acord
prealabil poate fi oricand revocat.
Prelucrarea datelor efectuata pe baza
acordului dvs. pana la revocare, nu va
fi afectata.

= Modificarea setarilor cu privire la
datele ITS cu caracter personal [ 98]
= Modificarea setarilor cu privire la
datele VDO cu caracter personal

[ 98]

INDICATIE

Datele sunt stocate in tahograf si, in
functie de sistem, sunt suprascrise, la
atingerea cantitatii maxime de date,
incepand cu cele mai vechi intrari, in
mod succesiv, cel mai devreme dupa
un an.

Aparatele externe, care comunica cu
tahograful, pot accesa datele descrise in
continuare, daca conducatorul auto Tsi
da acordul cu privire la inregistrare.
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Denumiri

INDICATIE

Informatii suplimentare despre protectia

datelor cu referire la datele cu caracter
personal se gasesc la https://
www.fleet.vdo.com/support/faq/.

» Date cu caracter personal ITS

Printre datele cu caracter personal ITS
(ITS: sistem inteligent de transport) se
numara, de exemplu:

* numele si prenumele conducatorului
auto

» numarul cartelei conducatorului auto
» data nasterii
Consimtamant la prima introducere a

cartelei conducatorului auto =
Procedura de logare [ 70]

© AUMOVIO Germany GmbH

» Date cu caracter personal VDO
Vor fi consemnate urmatoarele date cu
caracter personal suplimentare:

* intrari de stare D1/ D2

» profiluri de turatie ale motorului

o profiluri viteza

* semnalul de viteza 4 Hz
Consimtamant la prima introducere a

cartelei conducatorului auto =
Procedura de logare [ 70]

INDICATIE

Mai multe informatii despre colectarea
datelor obfineti de la angajatorul dvs.

Despre acest document

m Denumiri

n acest manual de utilizare sunt utilizate
urmatoarele denumiri:

DTCO 1381 Release 4.1, 4.1a si 4.1b
este denumit in cele ce urmeaza
DTCO 4.1x.

Interfata frontala = Elemente de
afisaj sicomanda [ 21] a

DTCO 4.1x serveste la descarcarea
de date si la parametrizarea

DTCO 4.1x.

Conventia AETR (Accord Européen
sur les Transports Routiers) stabileste
specificatii pentru timpii de condus si
de odihna in transportul
transfrontalier. Astfel, reprezinta o
parte din aceste instructiuni.

Exploatarea mixta se refera la
utilizarea mixta a vehiculelor cu
tahografe analogice si digitale.
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Despre acest document

» Exploatarea in echipa se refera la
cursa cu 2 conducatori auto.

— Conducator auto-1 = Persoana
care conduce vehiculul.

— Conducator auto-2 = Persoana
care nu conduce vehiculul.

* Memoria de masa reprezinta
memoria de date din aparat.

* Out (Out of Scope) se refera in acest
manual la parasirea zonei de aplicare
a unui Regulament.

12

m Functia acestui document

Acest document este un manual de
utilizare si descrie utilizarea profesionala
prestabilitd conform Regulamentului
(UE) 165/2014 a Tahografului Digital.
DTCO 4.1x

Manualul de utilizare trebuie sa va ajute
sa respectati dispozitiile legale
referitoare la DTCO 4.1x.

Acest document nu este valabil pentru
generatii mai vechi de aparate.

INDICATIE

Produsul si instructiunile contin Thca
referiri la denumirea anterioara a
producatorului ,Continental Automotive
Technologies GmbH” Acest lucru nu
constituie un motiv de reclamatie,
deoarece schimbarea denumirii
producatorului in ,AUMOVIO Germany
GmbH” reprezinta un proces de
tranzitie cu preluarea tuturor drepturilor
si obligatiilor producatorului.

Functia acestui document

m Grupul-inta

Acest manual de utilizare se adreseaza
conducatorului auto si intreprinderii.

Cititi cu atentie instructiunile si
familiarizati-va cu aparatul.

» Pastrare

Pastrati aceste instructiuni permanent la
indemana, in vehiculul dvs.

» Persoana de contact

In cazul in care exista intrebari si dorinte,
va rugam sa va adresati atelierului dvs.
de specialitate calificat sau partenerului
dvs. de service.
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Simboluri si cuvinte de semnalizare

m Simboluri si cuvinte de
semnalizare

A PERICOL DE EXPLOZIE

Indicatia PERICOL DE EXPLOZIE
denumeste un pericol iminent cauzat
de explozie.

n cazul nerespectérii acesteia, pot fi
cauzate cele mai grave vatamari sau
decesul.

A PrReCAUTIE

Indicatia PRECAUTIE denumeste
pericolul unei vatamari ugoare.

n cazul nerespectérii acesteia, pot fi
cauzate vatamari usoare.

A AVERTIZARE

Indicatia AVERTIZARE denumeste un
pericol posibil cauzat de explozie.

n cazul nerespectérii acesteia, pot fi
cauzate vatamari grave sau decesul.

A ATENTIE

Indicatia ATENTIE contine informatii
importante pentru prevenirea pierderii
de date, a deteriorarii aparaturii si
pentru respectarea cerintelor legale.

© AUMOVIO Germany GmbH

INDICATIE

O INDICATIE va da sfaturi sau
informatjii cu privire la deranjamentele
care pot fi cauzate, in cazul
nerespectarii acestora.

Despre acest document

m Informatii complementare

» Instructiuni pe scurt

» Instructiunile pe scurt pentru
conducatorul auto® ofera o privire de
ansamblu asupra pasilor de operare
esentjali.

» Informatii pe Internet

La www.fleet.vdo.com gasiti pe Internet:

+ Informati suplimentare despre
DTCO 4.1x

+ O aplicatie pentru operarea
DTCO 4.1x prinBluetooth

* Informatji despre Third Party License

* Acest manual de utilizare in format
PDF

* Adrese de contact

 Cerinte cu privire la antenele externe
GNSS care urmeaza sa functioneze
cu DTCO 4.1x
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k Pentru siguranta dvs.

Instructiuni fundamentale de siguranta
Dispozitii legale

Utilizarea conforma destinatiei



Instructiuni fundamentale de siguranta

Pentru siguranta dvs.

m Instructiuni fundamentale de
siguranta

Pentru siguranta dvs.

A\ AVERTIZARE

Pericol de distragere a atentiei din
cauza mesajelor aparatului

Exista pericolul de distragere a atentiei,
daca sunt afisate mesaje pe ecran sau
daca cartela este eliminata automat, in
timpul cursei.

* Nu va abateti atentia din aceasta
cauza, ci concentrati-va intreaga
atentie asupra circulatiei rutiere.

A ATENTIE

Dispuneti efectuarea de scolarizari
laDTCO 4.1x

Conform Regulamentului

(UE) 165/2014 intreprinderile de
transport sunt obligate sa Tsi instruiasca
conducatorii auto cu privire la utilizarea
tahografelor digitale si sa faca dovada
scolarizarii.

n cazul nerespectarii acestui lucru,
exista riscul amenzilor si al extinderii
raspunderii, in cazul daunelor.

¢ Instruiti-va conducatorii auto in mod
regulat.

A PRECAUTIE

Pericol de vatamare la slotul

pentru cartele

Dumneavoastra sau alte persoane va

puteti rani la slotul pentru cartele, daca

este deschis.

» Deschideti slotul pentru cartele doar
pentru a introduce sau a indeparta o
cartela tahografica.
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A ATENTIE

Evitati daunele la DTCO 4.1x

Pentru a evita o dauna la DTCO 4.1x
luati Tn considerare urmatoarele puncte:

+ DTCO 4.1x este instalat si sigilat de
catre persoane autorizate. Nu
efectuati interventii la DTCO 4.1x si
la cablurile de alimentare.

» Introduceti cartelele tahografice
corespunzatoare exclusiv in slotul
pentru cartele.

» Utilizati exclusiv role de hartie
autorizate si recomandate de
producator, cu cod de inregistrare
(hartie originala pentru imprimanta
VDO).

2 Inlocuirea hértiei pentru
imprimare [ 129]

* Nu activati tastele cu obiecte

ascutite sau taioase.
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Pentru siguranta dvs.

A ATENTIE

Plombarile si sigilarile nu trebuie
deteriorate

In caz contrar, DTCO 4.1x se va afla
intr-o stare care nu mai este conforma
cu aprobarile, iar datele nu mai prezinta
incredere.

A ATENTIE

Nu intervenifi asupra datelor

Falsificarea, suprimarea sau
distrugerea inregistrarilor tahografului,
cartelelor tahografice si documentelor
tiparite este interzisa.

A ATENTIE

Nu modificati DTCO 4.1x si mediul

inconjurator al acestuia

» Cine opereaza schimbari la
tahografe sau la alimentarea cu
semnal care influenteaza
inregistrarea si memoria
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tahografului, in special cu intentia de
a induce in eroare, se supune
sanctiunilor prevazute de lege.

* Nu este permisa efectuarea de
modificari pe o raza de 80 mm, in
special prin aparate cu radiatii
magnetice (de exemplu DVD-
player).

Nu este permisa fixarea unor piese
metalice sau electrice.

+ La functionarea unor aparate care
nu fac parte din dotarea de serie a
autovehiculului, trebuie sa fie
asigurat faptul ca acestea nu
perturba functionarea tahografului
(in special receptia GNSS).

Acest lucru poate conduce la
inregistrari corespunzatoare in
memoria de eroar (tahograf/cartela
conducatorului auto).

A ATENTIE

Deteriorare posibila a
echipamentului DTCO 4.1x
Bateria-tampon poate fi inlocuita numai
intr-un atelier autorizat, de catre
personal instruit corespunzator.

Instructiuni fundamentale de siguranta

» DTCO 4.1x ADR (varianta
rezistenta la explozii)

Toate informatiile (specificatii pentru
operare si indicatii de siguranta relevante)
cu privire la varianta rezistenta la explozii
ADR sunt rezumate intr-un singur capitol,
pentru o privire de ansamblu imbunatafita.

/A PERICOL DE EXPLOZIE

Pericol de explozie din cauza
tensiunilor reziduale si a
interfetelor deschise

n zonele cu risc de explozie,
actionarea tastelor DTCO 4.1x,
introducerea cartelelor, deschiderea
sertarului imprimantei sau deschiderea
interfetei frontale reprezinta un pericol
de explozie.

» Va rugam, respectati indicatiile
pentru transportul si manipularea
substantelor periculoase in medii cu
risc de explozie.

=> Varianta ADR (varianta rezistenta la
explozii) [ 28]
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Dispozitii legale

m Dispozitii legale

A ATENTIE

Dispozitii legale din alte tari

Parametrii legali din anumite tari nu
sunt mentionati in acest manual de
instructiuni si trebuie respectati.

Utilizarea tahografelor este reglementata
prin urmatoarele regulamente si directive:
* Regulamentul (UE) 165/2014

* Regulamentul (CE) 561/2006

» Directiva 2006/22/CE

Se aplica varianta actuala.

Cu ajutorul acestor regulamente,
Parlamentul European fi impune
conducatorului auto, precum si
posesorului vehiculului (intreprinderea),
o serie de Tndatoriri si responsabilitati.

De asemenea, trebuie respectate si
legile nationale in vigoare.

Se evidentiaza urmatoarele puncte de
referinta, fara a fi tratate in mod exhaustiv
sau valid din punct de vedere juridic:

© AUMOVIO Germany GmbH

» Cartela de conducator auto

indatoririle conducitorului auto

» Conducatorul auto trebuie sa asigure

utilizarea regulamentara a cartelei
conducatorului auto si a tahografului.

»  Comportamentul in cazul functiilor de

eroare ale tahografului:

— Tn cazuri exceptionale este posibila
o continuare a cursei.
Conducatorul trebuie sa noteze pe
o foaie separata sau pe spatele
exemplarului imprimat datele care
nu au mai fost inregistrate sau
imprimate impecabil de tahograf
privitoare la activitati.
=> Activitati inregistrate in scris
[ 62

— Daca revenirea la sediul intreprinderii
nu poate fi realizata in decurs de 1
saptamana, trebuie efectuata
repararea tahografului intr-un atelier
de specialitate autorizat.

* Documente insofitoare, in cazul

exploatarii mixte (utilizarea vehiculelor
cu diagrama si tahografe digitale):

— Cartela de conducator auto

— Rapoarte zilnice

Pentru siguranta dvs.

— Diagrame

— fnregistrari scrise de mana
= Schimb conducétor auto /
vehicul [ 69]

INDICATIE

Un model de imprimare a formularului
se gaseste pe Internet.

+ In cazul pierderii, furtului, deteriorarii
sau functionarii eronate a cartelei
conducatorului auto:
conducatorul auto trebuie sa
intocmeasca la inceputul si la sfarsitul
calatoriei un raport zilnic si sa-I
completeze cu date personale. La
nevoie, trebuie completati in scris
timpii la dispozitie si alti timpi de lucru.
=> Activitati inregistrate in scris
[ 62]

— In cazul furtului cartelei
conducatorului auto trebuie depusa
suplimentar o raportare la politie.
Abia dupa aceea poate fi solicitata
0 noua cartela la autoritatea locala,
n conditiile prezentarii notificarii
politiei.

17



Pentru siguranta dvs.

— Tn cazul pierderii cartelei
conducatorului auto trebuie depusa
o declaratie pe proprie raspundere,
pentru a putea fi obtinutd o noua
cartela. Daca se gaseste vechea
cartela, aceasta trebuie predata.

— Tn cazul deteriorarii sau al functiilor
eronate ale cartelei conducatorului
auto:

Predati cartela conducatorului auto
autoritatii competente.

Cartela inlocuitoare trebuie
solicitata in curs de 7 zile
calendaristice.

» Este permisa continuarea calatoriei
fara cartela de conducator auto intr-
un interval de 15 zile calendaristice,
daca acest lucru este necesar pentru
inapoierea vehiculului la intreprindere.

+ Tn cazul in care cartela conducétorului
auto a fost Tnlocuita de autoritatile
unui stat membru din strainatate:
Raportati imediat motivarea
autoritatilor responsabile pentru dvs.

» Cartela conducatorului auto este
valabila 5 ani.
Dupa expirarea valabilitatii cartelei
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conducatorului auto, conducatorul
auto trebuie sa o pastreze in vehicul
inca cel putin

56 de zile calendaristice.

» Cartela conducatorului auto va fi retrasa
numai daca se stabileste ca aceasta
este falsificata sau ca este sau a fost
utilizata de catre un alt conducator auto.
Sau in cazul in care cartela a fost
solicitata sub pretextul unor stari de fapt
false si/sau unor documente falsificate.
Acest lucru inseamna ca o cartela de
conducator poate raméne la
conducatorul auto chiar si in cazul unei
suspendari a permisului de conducere
sau al unei interdictii de circulatie.

» Abaterea de la dispozitiile legale

Pentru a garanta siguranta persoanelor,
a vehiculului sau a bunurilor
transportate, pot fi necesare abateri de la
dispozitiile legale valabile.

In astfel de cazuri, conducétorul auto
trebuie sa precizeze in scris tipul si
motivul abaterii, cel tarziu cand ajunge
intr-un loc de oprire adecvat. De
exemplu:

Dispozitii legale

» pe foaia de parcurs

* pe un exemplar imprimat din
DTCO 4.1x

* in programul de lucru
» indatoririle intreprinzitorului

Calibrarea si repararea DTCO 4.1x pot fi
efectuate exclusiv de un atelier de
specialitate autorizat.

=>» Testare obligatorie [ 153]

+ Dupa un transfer al autovehiculului si
in cazul in care inca nu s-a efectuat:
solicitati unui atelier de specialitate
autorizat introducerea in DTCO 4.1x a
urmatoarelor date de calibrare:

— statul membru
— numarul de inmatriculare

+ La inceputul/sfarsitul intrarii Tn
exploatare a autovehiculului, logati,
respectiv delogati intreprinderea la/de
la DTCO 4.1x.
= Logare — Introducerea cartelei de
intreprindere [ 74]

Manual de utilizare DTCO 4.1 ... 4.1b - BA00.1381.41 100 125 - Editie 5 - 2026-02



Utilizarea conforma destinatiei

» Asigurati-va ca exista suficiente role
de hartie admise pentru imprimanta in
vehicul.

» Supravegheati functionarea
impecabila a tahografului, de
exemplu, prin introducerea cartelei de
intreprindere.

» Respectati intervalele prevazute de
lege, pentru verificarea tahografului:
verificare la cel putin fiecare doi ani.

» Descarcatj regulat datele din memoria
de stocare in masa a DTCO 4.1x si de
pe cartelele de conducator auto si
stocati-le conform dispozitiilor legale.

» Supravegheati utilizarea
regulamentara a tahografului prin
soferi. Verficati timpii de lucru si de
repaus la intervale regulate si indicati
eventualele abateri.

© AUMOVIO Germany GmbH

Pentru siguranta dvs.

[ Ut|_||za_re'a conforma INDICATIE

destinatiei

Certificatul aparatului DTCO 4.1x

expira dupa 15 ani.

Dupa aceea, aparatul DTCO 4.1x nu

mai poate fi utilizat.

+ Tn mod standard, cu 92 de zile
fnainte de expirare are loc o

Tahograful digital DTCO 4.1x este un
aparat de inregistrare pentru
monitorizarea si inregistrarea vitezei, a
kilometrilor parcursi si a timpilor de
condus/de odihna.

Acest document descrise operarea notificare
tahografului digital DTCO 4.1x. » Data primei utilizari = Date tehnice
[ 137]

Datele prelucrate prin acest tahograf va
asista in cadrul sarcinilor zilnice:

» Va ajuta pe dvs., in calitate de
conducator auto, sa respectati, printre
altele, prevederile sociale din
circulatia rutiera.

* Va ajuta pe dvs., in calitate de
intreprindere, sa supravegheati
conducatorul auto si utilizarea
vehiculului (cu ajutorul programelor
adecvate de evaluare).

Pentru varianta ADR a DTCO 4.1x este
valabil faptul ca aceasta poate fi operata
numai in conformitate cu dispozitiile
Directivei ATEX 2014/34/EU.
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k Descrierea echipamentului

Elemente de afisaj si comanda
Proprietati

Detalii despre elementele de afisare si de operare
Setari importante (privire de ansamblu)

Bluetooth
nta ADR (varianta rezistenta la expl

ri de lucru (privire de ansambl

hografice (privire de ansa

ctului (presetare)



Elemente de afisaj si comanda

Descrierea echipamentului

m Elemente de afisaj si
comanda

&
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Fig. 1: Vedere din fata DTCO 4.1x
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auto-1

Tasta combinata conducatorul
auto-2

Slotul pentru cartele-2 cu capac
Margine de rupere imprimanta
Sertar imprimanta

Interfata frontala
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(10) Simbolul Bluetooth

DTCO 4.1x poate fi comandat de la
distanta cu accesorii optionale.

Pentru aceasta, aveti nevoie de:

* un aparat extern cu interfata
Bluetooth, de ex. smartphone
sau aparat de verificare.

* un software de utilizare adecvat
(aplicatie) pe aparatul extern. A
se vedea
www.fleet.vdo.com

& Simbol pentru varianta ADR
(varianta rezistenta la explozii —
optiune)

INDICATIE

Nu este permisa indepartarea
capacelor sloturilor pentru cartele,
pentru a impiedica patrunderea prafului
si murdariei sau a stropilor de apa!

» Tineti fantele pentru cartele
intotdeauna inchise.

Descrierea echipamentului

m Proprietati

Tahograful digital DTCO 4.1x cu
componentele sale de sistem este
unitatea montata in vehicul a unui aparat
de inregistrare a curselor sau aparat de
control de a doua generatie (tahograf
inteligent V2) conform cerintelor
Regulamentului (UE) Nr. 165/2014
precum si ale Regulamentului de punere
in aplicare (EU) 2016/799 anexa | C in
versiunea actualizata.

DTCO 4.1x inregistreaza permanent
datele referitoare la conducatorul auto si
la autovehicul.

Erorile dintr-o componenta, din aparat
sau de operare sunt afisate si stocate
imediat dupa aparitia pe ecran.

in varianta ADR, DTCO 4.1x corespunde
Directivei ATEX 2014/34/UE si
Conventiei ADR, sectiunea 9.
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Descrierea echipamentului

» Tahograf de tranzitie

Tahograf de tranzitie (Transitional)

Tahografele de tranzitie nu pot
autentifica mesajele de navigatie
disponibile dupa declararea serviciilor
OS-NMA.

Din acest motiv, fiecare pozitie este
emisa ca o pozitie autentificata in
tahograful de tranzitie.

Tahograf inteligent versiunea 2 cu
functionalitate completa OS-NMA

Tahografele inteligente versiunea 2 cu
functionalitate completa OS-NMA pot
autentifica mesajele de navigatie
disponibile dupa declararea serviciilor
OS-NMA.

Declaratie de serviciu UE

In cazul in care UE publica o declaratie
de serviciu prin care pot fi autentificate
functiile OS-NMA:

22

» Dupa aceasta publicare, tahografele
de tranzitie pot fi instalate doar pe
autovehiculele nou Tnmatriculate,
pentru o perioada de 5 luni.

» Dupa incheierea perioadei,
tahografele de tranzitie sau
tahografele inteligente din versiunea 2
cu functionalitate completa OS-NMA
pot fi instalate in continuare si pe
autovehiculele Tnmatriculate Thainte
de sfarsitul acestei perioade.

Dupa acest termen, numai tahografele
inteligente din versiunea 2 cu
functionalitate completa OS-NMA pot fi
instalate pe vehiculele nou inmatriculate.

Configurarea DTCO 4.1a/4.1b

DTCO 4.1a/4.1b este aprobat in
conformitate cu Regulamentul de punere
in aplicare 2023/980/UE atéat ca tahograf
de tranzitie, cat si ca tahograf inteligent
din versiunea 2 cu functionalitate
completa OS-NMA.

Proprietati

DTCO 4.1a/4.1b poate fi configurat ca
tahograf de tranzitie in conformitate cu
Regulamentul de punere in aplicare
2023/980/UE.

Configurarea inainte de activarea
DTCO 4.1a/4.1b

Trecerea de la tahograful de tranzitie la
tahograful inteligent din versiunea 2 cu
functionalitate completa OS-NMA este
posibila fara restrictii prin intermediul
unei setari software, inainte de activarea
DTCO 4.1a/4.1b.

Configurarea dupa activarea
DTCO 4.1a/4.1b

Dupa activarea DTCO 4.1a/4.1b, este
posibila doar o singura schimbare
ireversibila de la tahograful de tranzitie la
tahograful inteligent din versiunea 2 cu
functionalitate completa OS-NMA.
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Proprietati

Configurarea DTCO 4.1

DTCO 4.1 este un tahograf de tranzitie
in conformitate cu Regulamentul
2023/980/UE.

Aceasta inseamna ca poate fi instalat
numai pe autovehiculele nou
inmatriculate pana la sfarsitul perioadei
de 5 luni de la data publicarii mentionate
mai sus.

Recunoasterea configuratiei setate

INDICATIE

Un DTCO 4.1 poate fi actualizat la un
DTCO 4.1a/4.1b prin intermediul unei
actualizari de software.

© AUMOVIO Germany GmbH

INDICATIE

Vizualizarea ,Versiunea SW*, care este
disponibila prin intermediul meniului de
service sau printr-o repornire, nu
contine informatii care sa indice daca
DTCO 4.1a/4.1b a fost configurat ca
tahograf de tranzitie.

Configuratia setata este usor de
recunoscut:

* pe ecran in vizualizarea
,Versiunea DTCO*

* 1n datele de calibrare

Descrierea echipamentului
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Descrierea echipamentului

Afigsare pe ecran:

OTCO 4.1a T

SH 04,0140 Rtk
I
'lT"

OTCO 4.1a

S od, 0l L dd RRER

OTCO 4.1
Sk 00128
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Proprietati

Meniu: Aafisare > wehicul »
varsiunea OTCO,

DTCO 4.1a/4.1b:
,1" (Transitional) indica faptul ca DTCO 4.1a/4.1b este configurat ca tahograf de tranzitie.

DTCO 4.1a/4.1b:
Daca nu este afisat niciun ,T“, DTCO 4.1a/4.1b este configurat ca tahograf inteligent.

DTCO 4.1:

DTCO 4.1 este intotdeauna un tahograf de tranzitie.
Din acest motiv nu se afiseaza un ,T*.
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Detalii despre elementele de afisare si de operare

m Detalii despre elementele de
afisare si de operare

» Display (1)

INDICATIE

Cu exceptia modului Stand-by, nu este
posibila o deconectare completa a

displayului. Are loc doar o estompare a
luminozitatii pana la o valoare minima.

Contrastul si luminozitatea ecranului nu
pot fi modificate.

Estomparea (dupa decuplarea aprinderii)
poate fi modificata in atelierul de
specialitate.

In functie de starea de functionare a
autovehiculului se efectueaza diferite
afisari sau pot fi afisate date.

» Taste de meniu (2)

Pentru introducerea, afisarea sau
imprimarea datelor, utilizati urmatoarele
taste:
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O/K Apasati de mai multe ori tasta
pentru directia dorita: Rasfoiti
prin nivelurile de meniu la functia
dorita.

Mentineti apasati tasta: Rasfoiti
automat mai departe.

oK Se apasa scurt tasta: Actionatj
functia / selectarea.

Se apasa scurt tasta: Reveniti la
ultimul cdmp de introducere,
anulati introducerea tarii sau
parasiti pas cu pas nivelurile de
meniu.

» Slotul pentru cartele-1 (3)

Conducatorul-1, care va conduce
autovehiculul, introduce o cartela de
conducator auto in slotul cartelei-1.

= Inceputul turei — Introducerea cartelei
conducatorului auto [ 55]

Descrierea echipamentului

» Tasta combinata conducatorul
auto-1 (4)

El Se apasa scurt tasta:
Schimbarea activitatii.
=> Setare activitati [ 61]
Mentineti apasata tasta (min.
2 secunde): Deschideti slotul
pentru cartele.

» Tasta combinata conducatorul
auto-2 (5)

Bl  Se apasa scurt tasta: Schimbati
activitatea.
=> Setare activitati [ 61]
Mentineti apasata tasta (min.
2 secunde): Deschideti slotul
pentru cartele.

25



Descrierea echipamentului

» Slotul pentru cartele-2 (6)

Conducatorul auto-2, care nu va
conduce momentan autovehiculul, isi
introduce cartela sa de conducator auto
n slotul cartelei-2 (exploatare in echipa).

= Inceputul turei — Introducerea cartelei
conducétorului auto [ 55]

» Marginea de rupere (7)

La marginea de rupere, puteti rupe hartia
imprimantei.

» Sertarul imprimantei (8)

Sertarul imprimantei pentru introducerea
rolei de hartie.

= Inlocuirea hértiei pentru imprimare
[ 129]
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» Interfata frontala (9)

Prin interfata frontala, se realizeaza
descarcarea datelor si configurarea
(atelier de specialitate).

Interfata frontala se afla sub un capac.

Drepturile de acces la funciiile acestei
interfete depind de cartela tahografica
introdusa.

=>» Drepturi de acces ale cartelelor
tahografice [ 32]

Setari importante (privire de ansamblu)

m Setari importante (privire de
ansamblu)

Setarile importante la DTCO 4.1x sunt
de exemplu:

* Introducerea numarului de
nmatriculare si a tarii in care este
fnmatriculat vehiculul (daca nu s-a
efectuat deja in atelierul de
specialitate)
=> Introducerea statului membru si a
numadrului de inmatriculare [ 76]

+ Schimbarea activitatilor la decuplarea
aprinderii
=> Activitati automate dupa pornirea/
oprirea contactului (presetare) [ 43]

« Inregistrarea profilurilor vitezei si
turatiei
=>» Imprimare profiluri de viteza
(optiune) [ 96]

» Detectarea starii D1/D2
= Inceputul turei — Introducerea
cartelei conducatorului auto [ 55]

» Afisarea contorului VDO (optiune)
=>» Contor VDO (optiune) [ 83]
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Bluetooth

m Bluetooth

Aparatul DTCO 4.1x poate fi operat de la
distanta sau citit prin Bluetooth.

Pentru aceasta, aveti nevoie de:

* un aparat extern cu interfata
Bluetooth, de ex. un smartphone sau
un aparat de verificare.

* un software de utilizare adecvat
(aplicatie) pe aparatul extern:
www.fleet.vdo.com.

Activarea Bluetooth:

= Procedura de logare [ 70]
sau

=>» Cuplare Bluetooth [ 99]

Daca prin Bluetooth este cuplat un
aparat extern si exista o conexiune
activa cu acest aparat, in linia de sus a
afisajului standard se afiseaza ,#“: =
Afisaje [ 45].
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INDICATIE

Daca ambii conducatori auto au fost de
acord cu transmiterea datelor STI si
software-ul aplicatiei accepta acest
lucru, datele celuilalt conducator auto
pot fi citite Tn cazul exploatarii multiple a
vehiculului.

Introducerea numarului de
inmatriculare

Introducerea numarului de inmatriculare
precum si a tarii membre in care este
fnmatriculat autovehiculul se poate
efectua suplimentar prin intermediul unei
aplicatii: www.fleet.vdo.com.

Descrierea echipamentului

m Modul Stand-by (ecran)

in regimul de functionare ,Functionare®,
identificabil pe display prin pictograma =,
DTCO 4.1x comuta in modul Stand-by Tn
urmatoarele conditii:

» Contactul vehiculului este oprit.
* Nu exista niciun mesaj.

La ,Decuplarea aprinderii‘, va fi
estompata luminozitatea displayului.

Dupa cca. 1 minut (valoare specifica
clientului) displayul se stinge complet —
DTCO 4.1x este in modul Stand-by.

in mod optional, poate fi setata o alt&
valoare de estompare (atelier de
specialitate).

» Parasirea modului Stand-by
Modul Stand-by se paraseste printr-o
apasarea aleatorie de taste, prin

pornirea contactului sau prin incheierea
unei intreruperi a calatoriei.

Ecranul se reaprinde; nu urmeaza nicio
actiune.
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Descrierea echipamentului

m Varianta ADR (varianta
rezistenta la explozii)

Varianta ADR a DTCO 4.1x este
marcata pe placa frontala cu un

simbol de protectie impotriva exploziilor.

&

3
B VD0 & orHO2h (0
RHOOR4ES ReRpO4h30

5 A v OK

Fig. 2: Simbol pentru rezistenta la explozii pe
partea frontala

Varianta ADR a DTCO 4.1x este
autorizata pentru functionarea Tn medii
cu risc de explozii.

» Zona de risc de explozie: Zona 2

» Temperatura ambianta:
de la-20 °C pana la +65 °C

28

In cazul variantelor ADR in care modul
de operare "Incarcare sau descércare de
marfuri periculoase" este recunoscut
doar prin "Contact scos", conducatorul
auto este intrebat prin DTCO 4.1x daca
acesta este modul ADR. Tn acest caz,
trebuie respectate toate masurile
enumerate mai jos. Selectia
conducatorului auto se salveaza in
unitatea montata pe vehicul.

» Instructiuni de siguranta speciale

Pentru varianta ADR a DTCO 4.1x
trebuie respectate urmatoarele indicatii
de siguranta suplimentare:

Varianta ADR (varianta rezistenta la explozii)

A PERICOL DE EXPLOZIE

Respectarea instructiunilor

» Va rugam, respectati indicatiile
pentru transportul si manipularea
substantelor periculoase in medii cu
risc de explozie.

A PERICOL DE EXPLOZIE

La incarcarea si descarcarea
substantelor periculoase,
respectati:

» ambele fante pentru cartele trebuie
sa fie inchise.

 sertarul imprimantei trebuie sa fie
inchis.

+ clapeta de acoperire a interfetei
frontale trebuie sa fie inchisa.

* nu apasati nicio tasta de pe
tahograf.

* nu este permisa introducerea unei
cartele de service, de control sau de
intreprindere.

* Nu trebuie conectate aparate
suplimentare (de ex. VDO Link).
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Regimuri de lucru (privire de ansamblu)

» Specificatii ale utilizarii

Pentru protectia impotriva exploziei, in
zonele de pericol corespunzatoare,
varianta ADR a DTCO 4.1x este redusa
la functiile interne atunci cand aprinderea
este decuplata (spre deosebire de
varianta standard).

Tn afara zonei de pericol, puteti utiliza
toate functiile DTCO 4.1x atunci cand
aprinderea este cuplata.

© AUMOVIO Germany GmbH

m Regimuri de lucru (privire de
ansamblu)

Fig. 3: Ecran pentru regimul de functionare
(1) Afisarea regimului de functionare

DTCO 4.1x are 4 regimuri de
functionare, care depind fiecare de
cartela tahografica introdusa:

* Functionare = (Cursa/Conducator
auto)
Afisaj standard cu sau fara cartela de
conducator auto introdusa
= Inceputul turei — Introducerea
cartelei conducatorului auto [ 55]

« Intreprindere 1 (intreprinzétor)
Afisajul dupa introducerea cartelei de
intreprindere
=>» Logare — Introducerea cartelei de
intreprindere [ 74]

Descrierea echipamentului

Control &

(nu este parte componenta din aceste
instructiuni)

Calibrare T

(nu este parte componenta din aceste
instructiuni)
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Descrierea echipamentului

In functie de cartelele tahografice
introduse sau de faptul ca acestea sunt
introduse sau nu, DTCO 4.1x comuta
automat pe unul dintre urmatoarele
regimuri de functionare:

Regimuri de lucru (privire de ansamblu)

Prezentare generala a regimurilor de functionare ale cartelelor tahografice introduse

Regimuri de lucru

Fara cartela
Slotul pentru Fara cartela Exploatare
cartele-2 Cartela de Exploatare
conducator auto
Cartela de intreprindere
intreprindere
Cartela de Control
control
Cartela Calibrare
atelierului

(*) In aceste stéri, 4.1x utilizeazd numai
cartela tahografica introdusa in
fanta cartelei-1.

30

Slotul pentru cartele-1

Cartela de Cartela de Cartela de Cartela
conducator auto  intreprindere control atelierului

Exploatare ntreprindere Control Calibrare

Exploatare ntreprindere Control Calibrare
Tntreprindere ntreprindere © Exploatare Exploatare
Control Exploatare Control © Exploatare
Calibrare Exploatare Exploatare Calibrare ©

Manual de utilizare DTCO 4.1 ... 4.1b - BA00.1381.41 100 125 - Editie 5 - 2026-02



Cartele tahografice (privire de ansamblu)

m Cartele tahografice (privire
de ansamblu)

Cartelele tahografice prevazute de lege
se obtin in urma inregistrarii cererii
corespunzatoare la autoritatile statului
membru UE respectiv.

=> Drepturi de acces ale cartelelor
tahografice [ 32]

INDICATIE

Puteti utiliza cartele tahografice din
prima generatie conform (UE) 3821/85,
anexa | B, precum si din a doua
generatie conform Regulamentului de
punere in aplicare(EU) 2016/799, | C in
versiunea actualizata.

Totusi, pot fi utilizate doar cartele de
atelier din a doua generatie.

Aparatul DTCO 4.1x dispune de o
functie care Tmpiedica permanent
utilizarea cartelelor tahografice din
prima generatie. Aceasta functie poate
fi activata de ateliere pe baza
instructiunilor UE.

© AUMOVIO Germany GmbH

Detinerea unei cartele tahografice ofera
dreptul de utilizare a DTCO 4.1x.
Domeniile de activitate si drepturile de
acces sunt ordonate de legiuitor.

=>» Drepturi de acces ale cartelelor
tahografice [ 32]

INDICATIE

Manipulati cu atentie cartela
tahografului si respectati de asemenea
indicatiile centrelor de distributie a
cartelelor tahografului pentru a evita
pierderea datelor.

» Cartela de conducator auto

Cu cartela dvs. de conducator auto va
logati la tahograful digital in calitate de
conducator auto.

DTCO 4.1x incepe sa afiseze si sa
salveze toate activitatile acestui
autovehicul.

Puteti imprima sau descarca datele (in
cazul in care este introdusa o cartela de
conducator auto).

Descrierea echipamentului

Astfel, cartela de conducator auto
serveste regimului normal de deplasare
(ca conducator auto individual sau in
regim de exploatare in echipa).

» Cartela de intreprindere

Cu ajutorul cartelei de intreprindere, va
logati la DTCO 4.1x ca detinator sau
proprietar al autovehiculului. Astfel,
puteti avea acces la datele intreprinderii.

Cartela intreprinderii permite afisarea,
imprimarea si descéarcarea datelor
stocate iIn memoria de mare capacitate ,
precum si a datelor de pe o cartela de
conducator auto introdusa intr-o alta
fanta pentru cartele.

INDICATIE

in plus, cartela intreprinderii v&
autorizeaza sa introduceti statul
membru in care este inmatriculat
vehiculului si numarul de inmatriculare,
la prima utilizare si cu conditia ca acest
lucru sa nu fie deja efectuat de un
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Descrierea echipamentului

atelier de specialitate. Tn cazul in care
existd nelamuriri, contactati un atelier
de specialitate autorizat.

Sunteti autorizat sa descarcati de la
distanta (remote) datele de utilizare, per
cartela de intreprindere, cu ajutorul unui
sistem corespunzator de management al
parcurilor de masini.

INDICATIE

Cartela intreprinderii este destinata
proprietarilor si posesorilor vehiculelor
cu tahograf digital montat si nu poate fi
transmisibila. Cartela intreprinderii nu
serveste condusului.

32

» Cartela de control

(nu este parte componenta din aceste
instructiuni)

Cartela de control a functionarului unui
organism de control (de ex. politie)
permite accesul la memoria de stocare
n masa.

Toate datele memorate si datele cartelei
conducatorului auto introduse sunt
accesibile. Acestea pot fi afisate,
imprimate sau descarcate prin interfata
frontala.

» Cartela atelierului

(nu este parte componenta din aceste
instructiuni)

Personalul unui atelier de specialitate
autorizat care este imputernicit sa
programeze, sa calibreze, sa activeze,
sa verifice etc. primeste cartela
atelierului.

Cartele tahografice (privire de ansamblu)

» Drepturi de acces ale cartelelor
tahografice

Drepturile de acces la datele stocate in
memoria de stocare in masa a

DTCO 4.1x sunt reglementate legal si
sunt permise numai cu cartela
tahografica corespunzatoare.
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Cartele tahografice (privire de ansamblu) Descrierea echipamentului

Printare

Afigari

Citire date

Semnificatii:

Date conducator auto
Date vehicul

Date parametrii

Vv

T1

T2

T3

X

© AUMOVIO Germany GmbH

Fara cartela Cartelade Cartelade Cartelade Cartela
conducator intreprindere control atelierului
auto

Date conducator auto X V Vv Y Vv
Date vehicul ™ T2 T3 \% Vv
Parametru X V \% \% V

Date conducator auto T1 T2 T3 \% V
Date vehicul Y, Vv \Y Y Vv
Parametru X T2 V \% Vv

Date conducator auto X X T3 \Y \Y,
Date vehicul X X \Y, Y Vv
Parametru X \% Vv Y Vv

Date cartela conducatorului auto

Datele memoriei de mare capacitate

Date reglare aparat/calibrare

Drepturi nelimitate de acces

Activitatile conducatorului auto din ultimele 8 zile, fara date de identificare ale conducatorului
Identificare conducator auto numai dupa introducere cartela

Activitatile conducatorului auto angajat al intreprinderii

Nu e posibil
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Descrierea echipamentului

m Date salvate

» Cartela de conducator auto

De regula, pe cartela conducatorului
auto se gasesc:

» Date pentru identificarea
conducatorului auto.
=> Date cu caracter personal ITS

r11

Dupa fiecare utilizare a vehiculului, pe
cipul cartelei conducatorului auto sunt
stocate urmatoarele date:

+ introducerea si indepartarea cartelei
» vehicule utilizate
» data si kilometrajul

* activitafile conducatorului auto, la un
regim normal de deplasare minimum
56 de zile

» Kilometri parcursi
* Introducere date tara

» date despre stare (regim de
exploatare individuala sau in echipa)

» evenimente / deranjamente aparute

+ Informatiile despre activitatile de
control

34

+ Conditji specifice:
— curse cu stare feribot / tren
— curse cu starea OUT(Out of scope)

— ora si locul de incarcare/
descarcare (cabotaj)

— ora si locul de trecere a frontierei
de stat (directiva privind detasarea
lucratorilor)

Daca memoria interna este plina,
DTCO 4.1x scrie peste datele mai vechi.

=>» Cartela de conducator auto
Indatoririle conducatorului auto [+ 17]

» Cartela de intreprindere
Tn principiu, pe cartela intreprinderii se
gasesc:

+ Datele pentru identificarea
intreprinderii si pentru autorizarea
accesului la datele stocate.

Dupa fiecare utilizare, pe cartela
intreprinderii sunt stocate urmatoarele
date:

» Tipul activitatii

Date salvate

— logare / delogare

— Descarcarea datelor din memoria
de mare capacitate

— Descarcarea datelor de pe cartela
de conducator auto

» perioada de timp (de la / pana la) din
care au fost descarcate datele

» |dentificare vehicul

* identitatea cartelei conducatorului
auto de la care au fost descarcate
datele

Daca memoria cipului este plina,
DTCO 4.1x scrie peste datele mai vechi.

= Indatoririle intreprinzétorului [+ 18]

» Memoria de mare capacitate (din
aparat)

« Intr-o perioadd de minimum
365 de zile calendaristice memoria de
stocare Th masa inregistreaza si
stocheaza datele, conform
Regulamentului de aplicare
(UE) 2016/799 anexa | C in versiunea
actualizata.
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Trecerea frontierei de stat

» Evaluarea activitatilor are loc la
intervale de un minut calendaristic,
proces in care DTCO 4.1x evalueaza
activitatea continua cu cea mai lunga
durata per interval.

* DTCO 4.1x poate salva circa
168 de ore valori de viteza cu
rezolutie de o secunda. Valorile se
inregistreaza cu precizie de secunde,
cu ora si data.

* Valorile vitezei salvate cu inalta
rezolutie (un minut Thainte si un minut
dupa o intarziere neobisnuita)
folosesc la evaluare in cazul unui
accident.

Prin interfata frontald, se pot citi aceste
date (numai cu cartela intreprinderii):

» Descarcarea datelor de pe cartela de
conducator auto.

« Descarcarea memoriei de stocare in
masa cu Download Key (optiune).

© AUMOVIO Germany GmbH

m Trecerea frontierei de stat

DTCO 4.1x recunoaste automat o

trecere de frontiera pentru toate tarile de

pe harta NUTSO:
https://dtc.jrc.ec.europa.eu/
dtc_smart_tachograph.php.html

Pe cartelele de conducator auto din a
doua generatie, versiunea 2, trecerile
frontierei se salveaza automat.

Trecerile frontierelor se stocheaza pentru

365 de zile.

Recunoasterea trecerii frontierei:

Tard NUTSO -> Tara NUTSO:
Recunoastere automata

Tarda NUTSO -> Tara Non-NUTSO:
Recunoastere automata, apare
LROW* (Rest of World - restul lumii)

Tara Non-NUTSO0 -> Tara Non-
NUTSO:

Este necesara inregistrarea manuala
=>» Datele tarii la inceputul turei [ 59]

Sunt identificate de asemenea automat
si regiunile spaniole.

Descrierea echipamentului

INDICATIE

Numai trecerea frontierei se
inregistreaza automat. Tara trebuie
specificata manual la inceputul/finalul
turei =» Datele tarii la inceputul turei
[ 59].
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Descrierea echipamentului

m Fusuri orare

In DTCO 4.1x ora este setata din fabrica
pe timpul universal coordonat (UTC).

DTCO 4.1x salveaza intrarile de timp in
timp UTC.

Timpul UTC corespunde zonei de timp 0
de pe Pamantul divizat in

GMT (UTC)

Fig. 4: Zone de timp in Europa
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(1)Zona de timp 0 = UTC

Diferenta Tara

dintre fusuri

orare

00:00 (UTC) UK/P/IRL/IS

+01:00 h A/B/BIH/CZ/D/DK/
E/F/H/HR/I/L/M/
N/NL/PL/S/SK/
SLO/SRB

+02:00 h BG/CY/EST/FIN/
GR/LT/LV/RO/UA

+03:00 h RUS /TR

Convertire in timp UTC

Timp UTC = Timp local — (ZD + SO)
ZD = Diferenta dintre
fusuri orare

SO = Ora de vara (numai
la ora de vara)

(ZD + SO) = diferenta de
timp reglata

Fusuri orare

Exemplu:

Ora locala in Germania = ora 15:30 (ora
de vara)

Timp UTC = Timp local — (ZD + SO)
= Ora 15:30 — (01:00 h +
01:00 h)
Timp UTC = Ora 13:30 -

Tn acest meniu, puteti seta ora local:
=>» Setare timpul local [ 102]
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Pictograme (privire de ansamblu)

m Pictograme (privire de
ansamblu)

Regimuri de lucru

& intreprindere

o Control

& Exploatare

T calibrare

H Stadiu de executie

Persoane

& intreprindere

o Controlor

o] Conducator auto

T Atelier de specialitate / Loc de
verificare

B Producator

Activitati

5 Timp disponibilitate

I Timp rulare

h Pauza si timp odihna

© AUMOVIO Germany GmbH

Activitati

a
-

-

Alt timp de lucru
Intrerupere legala
necunoscut

Aparate / functii

1

et

Fanta cartelei-1;
Conducator auto-1

Fanta cartelei-2;
Conducator auto-2

Cartela tahografului (citirea
incheiata)

Cartela tahografica introdusa;
datele relevante citite.

Ora

Imprimanta / Imprimare
Intrare date

Afisaj

Cod de licenta

Stocare externa; descarcarea
datelor (copiere)

Transmisia datelor in progres

Descrierea echipamentului

Aparate / functii

1 Generator

& Autovehicul/ unitate montata
pe autovehicul/ DTCO 4.1x

L marime pneu

¥ Tensiune joasa

oF Supratensiune

I+ ntrerupere curent

F Comanda de la distanta

E GNSS

T DSRC

E ITS

W Taxa rutiera

& Greutatea ansamblului auto cu
remorca

diverse

P
)

!

Eveniment
Deranjament

Instructiune de utilizare /
Avertizari timp de lucru
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Descrierea echipamentului

diverse

e Tnceput turd

® Loc

6 Siguranta/ autentificare

* Viteza
Timp

z Total / Rezumat

Kl Sfarsitul turei

i Introducere manuala a
activitatilor

F Trecerea frontierei de stat

il Grafic

) Diferenta

e Introducere utilizator

E Va rugam asteptati

H Informatie

F Remote HMI

¥ Bluetooth

8 Conexiune in vehicul
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Conditii specifice

ouT

Nu e necesar aparatul de
control

Stationare pe feribot sau tren
Tncércare standard: Pasageri
Tncarcare standard: Bunuri
Incarcare standard: nedefinita
Incércare

Descarcare

Incércare/descéarcare
simultana

Calificative

24h
;
I

-

Zilnic
Saptamanal
Doua saptamani
De la sau pana la

Pictograme (privire de ansamblu)

Combinatii-pictograme

diverse

T+

+0UT
-2
i

mi

LA

Fl

A+
EF

Locul de control
Timp Tnceput
Timp sfarsit

Inceput ,Out of scope”: Nu e
necesar aparatul de control

Sfarsit ,Out of scope”
inceput ,Feribot / Tren"
Sfarsit ,Feribot / Tren*

Pozitie dupa un timp de rulare
cumulat de 3 h

Pozitie ,incércare"
Pozitie ,Descércare*
Pozitie ,Incércare/

“

,Descércare” in acelagsi timp
Pozitie trecerea frontierei de stat

Locul la inceputul zilei de lucru
(Inceputul turei)

Locul la sfarsitul zilei de lucru
(sfarsitul turei)

de la vehicul
Printare cartela conducator auto
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Pictograme (privire de ansamblu)

diverse

&F

A

EO
a0
L]

fuli]

Cartele
al

ul*|

x|

TH
E_._._.

Rulare
[alo}

all

Exemplar imprimat
autovehicul/ DTCO 4.1x

Introducere autovehicul/
DTCO 4.1x

Afisare cartela conducator auto
Afisare autovehicul/ DTCO 4.1x
Ora locala

Ora locala intreprindere

Cartela de conducator auto
Cartela de intreprindere
Cartela de control

Cartela atelierului

Nu este introdusa nicio cartela

Exploatare in echipa

Suma timpului de condus
pentru doua saptamani
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Printari
ZdhET

LT

Zdha¥

L BF

s
TmF
(ET

iR

e F
fiiny
HuT

A

il
ig

Activitati zilnice conducator
auto (bilantul zilei) pe cartela
conducatorului auto

Evenimente si deranjamente
de pe cartela conducator auto

Activitati zilnice ale
conducatorului auto (valoare
zilnica) de la DTCO 4.1x

Evenimente si deranjamente
de laDTCO 4.1x

Depasiri viteza
Date tehnice
Activitatile soferului

Perioade cu comanda de la
distanta activata

Diagrama v
Diagrama stare D1/D2 (optiune)
Profiluri de viteza (optiune)

Profiluri de frecventa a rotatiei
(optiune)

Informatii despre senzori
Informatii de siguranta

Afisari
ZahED
P=HD

Zdhan

t=o@0

0
Tl
BE=O
fu]™
B

TS

Descrierea echipamentului

Activitati zilnice conducator
auto (bilantul zilei) pe cartela
conducatorului auto

Evenimente si deranjamente
de pe cartela conducator auto

Activitati zilnice ale
conducatorului auto (valoare
zilnica) de la autovehicul/
DTCO 4.1x

Evenimente si deranjamente
de la autovehicul/ DTCO 4.1x

Depasiri viteza
Date tehnice
Cartele
Tntreprindere

Ultima greutate masurata a
ansamblului auto cu remorca

Greutatea admisa a
ansamblului auto cu remorca
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Descrierea echipamentului

Evenimente

=] Introducerea unei cartele
tahografice nevalabile

bmm Suprapunere timp

=lc Introducerea cartelei de
conducator auto in timpul cursei

* Depasirea vitezei

3] Eroare in comunicarea cu
generatorul

] Setare timp (prin atelier)

=1* Conflict cartele

lod Cursa fara cartela de
conducator auto valabila

§=F Ultima procedura a cartelei nu
a fost finalizata corect

I¥ Intreruperea alimentarii cu
curent

4] Violarea securitatii

L Semnal lipsa GNSS

A Neregularitate GNSS

Im Conflict timp

'Y Eroare de comunicatii DSRC

> Control depésirea vitezei

40

Evenimente

tall Conflict de miscare vehicul
Deranjamente

“HE Functie eroare cartela

T Deranjament imprimanta

b Deranjament intern DTCO 4.1x
W Deranjament descarcare date
=il Deranjament generator

wH Eroare interna GNSS

=¥ Eroare interna DSRC

Avertizari timpi de condus
M Pauza!

Procedeu manual intrare date

r<#<m  Introducere ,Activitati*

Introducere ,Activitate

necunoscutg®
ke ? Introducere Loc la sfarsitul turei
w7 Introducere Loc la inceputul turei

Pictograme (privire de ansamblu)

Instructiuni de control

HE Intrare falsa

H Accesul la meniu nu e posibil
Mo Rog intrare date

Hr Afisarea nu e posibila
H¥o Nu e hartie

HFE intarziere printare

HiE Cartela gresita

HEC Ejectare cartela

HE Cartela falsa

" Extragerea nu e posibila
HEE Procedeu aménat

HE? Inregistrare inconsistenta
Ha Deranjament aparat

HE1 Nu e valabil in zilele ...
Has Calibrarea in zilele ...

HET1 Descarcarea datelor de pe
cartela conducatorului auto in
zilele ...

Manual de utilizare DTCO 4.1 ... 4.1b - BA00.1381.41 100 125 - Editie 5 - 2026-02



Simbol tari

Contor VDO (optiune)

Gkl Timp de condus ramas

%03 Tnceperea urmatorului timp de
condus

il Timpul viitor de condus

ki Timp de pauza / de odihna
ramas

+h Timp ramas pana la incepere

perioada de odihna zilnica,

saptamanala

© AUMOVIO Germany GmbH

m Simbol tari

Abrevierea tarilor

A Austria
AL Albania
AND Andora

ARM  Armenia

Az Azerbaidjan

b Belgia

BG Bulgaria

BIH Bosnia si Hertegovina
BY Belarus

CH Elvetia

CcY Cipru

Ccz Republica Ceha

RO Germania

DK Danemarca

E Spania”

EC Comunitatea Europeana
EST Estonia

EUR Restul Europei

Descrierea echipamentului

Abrevierea tarilor

F Franta

FIN Finlanda

FL Liechtenstein
FR/FO Insulele Feroe
GE Georgia

GR Grecia

H Ungaria

HR Croatia

| Italia

IRL Irlanda

IS Islanda

KZ Kazahstan

L Luxemburg

LT Lituania

LV Letonia

M Malta

MC Monaco

MD Republica Moldovei
MK Macedonia

MNE  Muntenegru
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Descrierea echipamentului

Abrevierea tarilor

N
NL
P

PL
RO
RSM
RUS

SK
SLO
SRB
TJ
™
TR
UA
UK

uz
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Norvegia
Olanda
Portugalia
Polonia
Romania

San Marino
Federatia Rusa
Suedia
Slovacia
Slovenia
Serbia
Tadjikistan
Turkmenistan
Turcia

Ucraina
Regatul Unit, Alderney,

Guernsey, Jersey, Isle of Man,

Gibraltar
Uzbekistan

Vatican

Abrevierea tarilor
WLD Altele

" Regiuni din Spania: = Regiuni din
Spania [ 42]

» Regiuni din Spania

AST c PV NA

Fig. 5: Regiuni din Spania

Simbol tari

Abrevierea regiunilor din Spania

AN
AR
AST

CAT

Andaluzia
Aragon

Asturia
Cantabria
Catalonia
Castilia- Ledn
Castilia-La Mancha
Valencia
Extremadura
Galicia

Insulele Baleare
Insulele Canare
La Rioja

Madrid

Murcia

Navara

Tara Bascilor
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Activitati automate dupa pornirea/oprirea contactului (presetare)

m Activitati automate dupa
pornireal/oprirea
contactului (presetare)

Activitate setata automat:

Dupa cuplarea aprinderii

Conducatorul auto 1 si conducatorul
auto 2

h Timp de pauza / de odihna
* Alt timp de lucru

5 Timp disponibilitate

7 Fara modificare

Dupa decuplarea aprinderii

Conducatorul auto 1 si conducatorul
auto 2

h Timp de pauza / de odihna
* Alt timp de lucru

= Timp disponibilitate

Fara modificare
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INDICATIE

Unele setari definite ale activitatii dupa
cuplarea/decuplarea aprinderii pot fi
programate deja de catre producatorul
autovehiculului.

+ Marcati cu (V) functiile setate din
tabel.

INDICATIE

Exceptia este inregistrarea activitatilor
pe cartela conducétorului auto. Tn
timpul Introducerii manuale, aceasta
optiune este nefunctionala. Nu are loc
nicio schimbare a activitatii dupa
cuplarea/decuplarea aprinderii.

Descrierea echipamentului

Setarea automata dupa cuplarea/
decuplarea aprinderii este vizibila numai
in afisarea standard. Activitatea se
aprinde intermitent pentru cca.

5 secunde, apoi apare din nou afigsarea
precedenta.

> Afisaje [ 45]

Setari standard:
=> Setare activitati [ 61]
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k Operare (general)

Afisaje
Deplasare in meniu
Introducerea cartelei
Scoaterea cartelei
Manipularea cartelelor

scarcarea datelor



Afisaje

Operare (general)
m Afigaje
» Afisare dupa pornirea contactului

Daca nu este introdusa nicio cartela
tahografica in fanta cartelei-1, pentru
cca. 20 de secunde va fi afisata
indicatia (1) (- E card! # ), apoi
afisarea (2).

125d40e o Okmeh

1—+—H card! h
128dde ofF  Okmh
2__|'-| 123458, Tkm ko

Fig. 6: Afisare dupa pornirea contactului

INDICATIE

Explicarea pictogramelor =» Afisaje in
timpul cursei [ 45]

© AUMOVIO Germany GmbH

» Afisaje in timpul cursei

in timpul deplasarii pot avea loc

afisarile (a), (b) sau (c) (optiune).

Lista completa a pictogramelor =

Pictograme (privire de ansamblu) [ 37].

Puteti schimba afisajul prin apasarea
unei taste din meniu B/ K.

Afisari in timpul deplasarii:

Operare (general)

1 23 4
| - | |
12: 508 0% TSkmeh |
ol 12:9;5&. Thm p|
= | |
56 7 8 9
1 2
| |
ookl pooklS |_b
2Rk |
|
3
1
33— [
Yoo o emo3hos |
b ] c
|
————2 ————————————
1 2
| |
BaOZh30 24hoShao

IEhE0 | 230
I I
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Operare (general)

Afisaj standard (a):

(1) Ora
cu simbol « = Ora
fara simbol « = Timp UTC

(2) Semn caracteristic al regimului de
functionare ,Functionare*

(3) Semn caracteristic ca Bluetooth
este activ

(4) Viteza

(5) Activitate conducator auto-1

(6) Simbolul cartelei conducator auto-1
(7) Kilometrajul total

(8) Simbolul cartelei conducator auto-2
(9) Activitate conducator auto-2
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Afisaj timpii de condus si de odihna

(b):

(1) Timp de condus conducator auto-1
dupa un timp valid de odihna

(2) Timp valid de odihna & in
intreruperi partiale cumulate de cel
putin 15 minute urmat de
30 de minute

(3) Timp de la conducatorul auto-2:
timp de disponibilitate pentru
activitatea actualéd = si durata
activitatii.

INDICATIE

In cazul in care nu este introdusa nicio
cartela de conducator auto, vor fi afisati
timpii care sunt alocati respectivului
slot pentru cartela-1 sau -2.

Afisaje

Afisajul timpilor ramasi de condus
si de odihna (optiunea contor VDO)

(c):

(1) Timpul de condus ramas ki
:(h se aprinde intermitent = aceasta
parte a afisajului este activa in
prezent)

(2) Urmatorul timp de pauza valabil /
perioada de odihna zilnica sau
saptamanala ret:
=> Contor VDO (optiune) [ 83]

(3) Este afisata activitatea setata
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Deplasare in meniu

Afisaj contor timp de lucru (optiune
contor VDO) (d):

(1) Timp de lucru continuu:
(durata timpului de lucru setat in
momentul respectiv = fara timp de
odihna)

(2) Timp de lucru zilnic:
(suma timpilor de lucru de la ultima
perioada de odihna zilnica,
respectiv saptamanala)

(3) Timp de odihna cumulat
(suma timpilor de pauza din cadrul
timpului de lucru actual )

(4) Timpul de lucru saptamanal actual
(suma timpilor de lucru setati actual
pentru saptamana calendaristica in
curs pana acum)

© AUMOVIO Germany GmbH

» Mesaje

Mesajele sunt afisate independent de
afisajul actual.

Urmatoarele cauze conduc la afigsarea
unui mesaj:

! Eveniment

B Deranjament

H Avertizare timp de condus
H Mesaj de control

=>» Semnificatia mesajelor [ 111]
» Afisaj dupa oprirea contactului

Dupa ,decuplarea aprinderii“ se afiseaza
urmatoarele:

128dde af Okmh
HE 123455, Tkm R

Fig. 7: Afigaj dupa oprirea contactului

Operare (general)

m Deplasare in meniu

e Selectati functia, activitatea sau
valoarea numerica dorita cu tastele B/
K din caAmpul de introducere.

e Confirmati alegerea cu tasta &.

» Meniu pentru vehiculul care
stationeaza

Cand vehiculul stationeaza si cartela de
conducator auto este introdusa in slot,
puteti accesa si alte date de pe cartela.

=>» Al doilea nivel de meniu — Functii de
meniu [ 89]
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Operare (general)

m Introducerea cartelei

A ATENTIE

Respectarea sigurantei rutiere

+ In calitate de conducator auto,
introduceti cartela numai cand
vehiculul stationeaza.

* Introducerea cartelei in timpul cursei
este posibila, ihsa nu este permisa.
Acest lucru se va stoca ca
eveniment.

Tineti fantele pentru cartele intotdeauna
inchise.

Capacele sloturilor pentru cartele nu

trebuie inlaturate, pentru a impiedica
patrunderea prafului si mizeriei sau a
stropilor de apa.
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INDICATIE

Selectarea slotului pentru cartele

+ Slotul pentru cartele-1 (slotul din
stanga) pentru cartela
conducatorului auto aflat la volan.

« Tn cazul regimului de exploatare n
echipa: Slotul pentru cartele-2 (slotul
din dreapta) pentru cartela
conducatorului auto pasager.

» Pentru cartela intreprinderii: Se
poate alege oricare slot pentru
cartele.

INDICATIE

Pentru operarea variantei ADR,
contactul trebuie sa fie pornit.
Respectati indicatiile de siguranta
speciale pentru operarea variantei ADR
a DTCO 4.1x in medii cu risc de
explozie.

= Varianta ADR (varianta rezistenta la
explozii) [ 28]

Introducerea cartelei

1. Tineti apasata tasta combinata
Conducator auto-1 sau
Conducator auto-2 mai mult de
2 secunde.

13:02¢ @ Okmoh
hE 123456, Tkm Bh

Fig. 8: Solicitarea cartelei (tasta combinata)

2. Capacul slotului pt. carteleeste
deschis. Rabatati in jos, cu grija,
capacul alimentatorului cu cartele.

B 13:02 o Okmeh
R B card! R

Z—

Fig. 9: Rabatare capac in jos

3. Introduceti cartela dvs. in slot, cu
cipul in sus si cu sageata spre
fnainte.
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Introducerea cartelei Operare (general)

— — in functie de cartela introdusé, se » Limba
efectueaza pasii de operare din meniu.

13:02e o Okmsh
h B card! h

Limba afisata depinde de:

* Pentru prima si (daca este introdusa)

a doua cartela de conducator auto + Cartela de conducator auto introdusa
= Inceputul turei — Introducerea in slotul pentru cartele-1.
— cartelei conducatorului auto [ 55] « Cartela tahografica cu valenta mai
« Pentru cartela intreprinderii mare, de exemplu, cartela
‘ > Logare — Introducerea cartelei de intreprinderii sau cartela de control.

Fig. 10: Infroducerea cartelei . .
intreprindere [ 74, . e
P [ ] Alternativ, la setarea automata a limbii,

4. Rabatati in sus, cu grija, capacul : ; ;
puteti seta limba dorita.

alimentatorului cu cartele.

N INDICATIE
5. Impingeti alimentatorul cu cartele in => Setare limba [ 83]
slot, pana cand acesta se fixeaza in Daca la citirea unei cartele, DTCO 4.1x
pozitie. Se citesc informatiile de pe constata ca aceasta nu este valabila,
cip. procesul de citire este anulat (41
Tn timpul citirii unei cartele din Imtrod. intrerusta).

slotul-1, poate fi introdusa o alta
cartela in slotul-2:

* Regim de exploatare in echipa:
cartela celui de-al doilea
conducator auto, care este
pasager.

» Citirea datelor de pe cartela si din
memoria de mare capacitate:
cartela intreprinderii.
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Operare (general)

m Scoaterea cartelei

INDICATIE

Cartelele pot fi scoase din slotul pentru
cartele doar daca vehiculul stationeaza.

A ATENTIE

Protectie impotriva utilizarii abuzive
Scoatetii cartela conducatorului auto din
slotul pentru cartele:

» La sfarsitul turei

» La schimbul de conducatori auto sau
vehicul

INDICATIE

Pentru operarea variantei ADR,
contactul trebuie sa fie pornit.
Respectati indicatiile de siguranta
speciale pentru operarea variantei ADR
a DTCO 4.1x in medii cu risc de
explozie.

=> Varianta ADR (varianta rezistenta la
explozii) [ 28]
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B 13:02 ©  Okmoh
W 123456, 7km Bk

Fig. 11: Solicitarea cartelei (tasta combinata)

1. Mentineti apasata tasta combinata
Conducator auto-1 sau
Conducator auto-2 mai mult de
2 secunde.
Dupa aceea pe display se afiseaza:

» Numele detinatorului cartelei.

* O bara de progres pentru transferul

de date de pe cipul cartelei.
* Interogarea pentru delogare.
2. Selectati functia dorita cu ajutorul
tastelor O / K&

» Cartela conducatorului auto:
selectarea térii in care va aflati
momentan.

Scoaterea cartelei

Cartela de intreprindere:
— D=, daca doriti sa delogati
intreprinderea de la DTCO 4.1x.

— HMu, daca blocarea intreprinderii
trebuie sa ramana activata.

INDICATIE

In cazul in care blocarea intreprinderii
este dezactivata, datele stocate ale
intreprinderii dumneavoastra raman
blocate pentru alte Tntreprinderi.

3. Confirmati-va alegerea cu tasta &.

INDICATIE

Daca intr-un minut nu se efectueaza
nicio introducere a tarii, scoaterea
cartelei este anulata.

INDICATIE

in urmatoarele cazuri, se afiseaza o
indicatie:
Reverificare periodica a DTCO 4.1x
» Valabilitatea cartelei de intreprindere
sau de conducator auto expira

» Trebuie efectuata descarcarea
datelor de pe cartela conducatorului
auto
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Manipularea cartelelor Operare (general)

m Manipularea cartelelor

. . . . . * Nu Tndoiti, nu incovoiati si nu utilizati
Paca o cartela introdusa se aflla. tocmai cartela tahografica in alte scopuri.

in curs de prelucrare (pentru citire sau
ejectare) si se solicita ejectarea unei

INDICATIE

» Nu utilizati cartele tahografice

cartele din celalalt slot pentru cartela, deteriorate.

DTCO 4.1x incheie mai intai procesul » Pastraii suprafetele de contact curate,
in curs pentru prima carteld, Tnainte de uscate, neunse cu ulei sau grasime

a fi pornit procesul de ejectare pentru (pastrati-le intotdeauna in folia

cea de-a doua cartela. protectoare.).

. ) » Protejati-le de expunerea directa la
Allmentgtorul cu cgrtele al slotului soare (nu le l4sati s& stea pe tabloul
respectiv este extins. de bord).

4. Scoateti cartela. + Nu le tineti in apropierea unui camp

5. Rabatati in sus, cu grija, capacul electromagnetic puternic.
alimentatorului cu cartele. « Nu utilizati cartela in afara perioadei

6. Impingeti alimentatorul cu cartele in de valabilitate, solicitati din timp o
fanta, pana cand acesta se fixeaza in noua cartela tahografica , inainte de
pozitie. expirare.
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Operare (general)

m Descarcarea datelor

» De pe cartela de conducator auto
sau de intreprindere

A PERICOL DE EXPLOZIE

in cazul versiunii ADR, exista pericol
de explozie din cauza tensiunilor
reziduale si a interfetelor deschise
in zonele cu risc de explozie, actionarea
tastelor DTCO 4.1, introducerea cartelelor,
deschiderea sertarului imprimantei sau
deschiderea interfetei frontale reprezinta un
pericol de explozie marit.
» Clapeta de acoperire trebuie sa fie
inchisa.
* Nu este permisa nicio descarcare a
datelor.

INDICATIE

Pentru descarcare nu este permis sa fie
introdusa decat 1 cartela a conducatorului
auto (cartela conducatorului auto-1 sau
conducatorului auto-2).

Daca sunt introduse ambele cartele nu
are loc niciun transfer de date.
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B i2:500 0 okneh
2 100436, 8kn

Fig. 12: Conectare la interfata frontala

1. Rabatati in sus capacul de
protectie (1) al interfetei frontale.

2. Introduceti Download Key (3) in
interfata frontala (2).
Descarcarea incepe in mod automat.

12:i51e o Gkm-h
RHE 123455, Tkm w

4

Fig. 13: Pictograma: Transmisia datelor

Cartela de conducator auto nu poate fi
scoasa in timpul unei transmiteri de date
si se afiseaza un simbol rotativ (4).

Descarcarea datelor

INDICATIE
Posibila pierdere de date la transferul
de date pe Download Key.

Nu intrerupeti conexiunea la interfata
frontala in timpul transferului de date.

3. Dupa descarcarea datelor, inchidefj
capacul de protectie (1).

» Identificarea datelor

Datele copiate sunt prevazute cu o
semnatura digitala (identificare).

Pe baza acestei semnaturi, datele pot fi
atribuite unei anumite cartele de
conducator auto si poate fi verificata
exactitatea si veridicitatea datelor.

INDICATIE

Informatii detaliate despre software-ul
de citire date, respectiv despre
Download Key gasiti in documentatia
respectiva.
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Descarcarea datelor

» Descarcare de pe memoria de
mare capacitate

Datele din memoria de mare capacitate
pot fi descarcate numai cu cartela
intreprinderii.

Puteti seta la Download Key ce date (de
pe cartela sau din memoria de mare
capacitate) sa fie descarcate.

» Descarcarea de la
distanta (optiune)

Cu ajutorul unui sistem de management
al parcurilor de masini (operare la
distanta) puteti descarca datele si de la
distanta, dupa autentificarea cu succes a
unei cartele de intreprindere (stocata pe
server).

kmeh

12151 |
1234 Tkn h

Fig. 14: Plctograma: Descarcare de la distanta

Si in cazul descarcarii de la distanta se
afiseaza un simbol rotativ (4).
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INDICATIE

Incepand cu DTCO 4.1b, descércarea

la distanta este limitata la maximum 24
de ori pe zi calendaristica.

* Recomandare: Descarcarea de la
distanta nu trebuie efectuata mai
mult de 2 ori pe zi.

INDICATIE

Informatii detaliate despre
componentele hardware si software
necesare, precum si despre utilizarea
acestora, gasiti in documentatia
respectiva.

Operare (general)
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k Operare de catre conducatorul auto

Functii ale cartelei conducatorului auto

inceputul turei — Introducerea cartelei conducatorului
Setare activitati

incarcare/descarcare (cabotaj)

Sfarsitul turei — Scoaterea cartelei de conduca
troduceri manuale (Intrare / Completare)
imb conducator auto / vehicul

cerea pentru prima data a carte



Functii ale cartelei conducatorului auto

Operare de catre conducatorul
auto

m Functii ale cartelei
conducatorului auto

Cu ajutorul catelei conducatorului auto,
acesta se identifica la DTCO 4.1x.

Aceasta este destinata regimului normal
de deplasare si permite stocarea,
afisarea, imprimarea sau (numai daca
este introdusa o cartela de conducator
auto) descarcarea unor activitafj.

m Inceputul turei — Introducerea
cartelei conducatorului auto

INDICATIE

,Operarea de cdatre conducéatorul auto”
corespunde regimului de functionare
wFunctionare “conform Regulamentului
de aplicare (EU) 2016/799 | C in
versiunea actualizata.

= Regimuri de lucru (privire de
ansamblu) [ 29]

INDICATIE

Cartela conducatorului auto nu este
transmisibila.

INDICATIE

Meniurile pentru afisarea si imprimarea
datelor conducatorului auto sunt
disponibile numai daca este introdusa o
cartela corespunzatoare.

De exemplu, punctul din meniu
imeprimare BF sofer I se afiseazd
numai daca in fanta cartelei 2 este
introdusa o cartela de conducator auto.
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INDICATIE

Pentru operarea variantei ADR,
contactul trebuie sa fie pornit.
Respectati indicatiile de siguranta
speciale pentru operarea variantei ADR
a DTCO 4.1x in medii cu risc de
explozie.

=> Varianta ADR (varianta rezistenta la
explozii) [ 28]

Operare de catre conducatorul auto

» 1. Introducerea cartelei

Introduceti cartela dumneavoastra de
conducator auto in fanta pentru cartele la
inceputul turei (inceputul zilei lucratoare).
=> Introducerea cartelei [ 48]

» Odata cu introducerea cartelei de
conducator auto, displayul va fi comutat
pe limba care este stocata in cartela.

INDICATIE

Puteti seta limba Tn meniu.
=>» Setare limba [ 83]

Meniul afisat va conduce pas cu pas la
disponibilitatea functionala completa a
DTCO 4.1x:

1o Maier

1o die 14000UTC

Fig. 15: Afisaj de intampinare

Pentru cca. 3 secunde se afiseaza numele
titularului cartelei, ora locala setata (de ex.
1&200 ) siora UTC (de ex. 142 (nlITE)
(decalaj de timp = 2 ore la ora de vara).
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5

Operare de catre conducatorul auto

Tn timpul procesului de citire a cartelei,
nu sunt posibile introduceri.

Daca se apasa o tasta, se afiseaza un
mesaj:

ruzam asteptati! I

Respectiv:

HE eliberares
nd e posibila

i I

Se efectueaza citirea informatiilor de pe
cartela:
o] I

Fig. 16: Citirea informatiilor de pe cartela

b. 1z Maier

La stanga se afla numarul fantei pentru
cartele, in care este introdusa cartela.
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Tnceputul turei —

Langa, se afla numele conducatorului
auto (citit de pe cartela conducatorului
auto).

O bara de progres arata continuarea
citirii cartelei conducatorului auto.

INDICATIE

Atéata timp cat este posibila
introducerea manuala a activitatilor
conducatorului auto, insa aceasta nu a
fost inca pornita, DTCO 4.1x ofera
posibilitatea conducatorului auto sa
ejecteze eceasta cartela de
conducator, fara sa fie salvate in
continuare seturi de date pe cartela si
in DTCO 4.1x.

i

Ultima extraser
=

-
15.02.23 16:3ls

PR

Fig. 17: Afisajul ultimei extrageri

Pentru cca. 4 secunde apar data si ora
ultimei cartele extrase, in ora locala
(simbol ).

Introducerea cartelei conducatorului auto

INDICATIE

Respectati caracterul complet al datelor
cursei.

Conform regulamentului, activitatile care

nu pot fi inregistrate pe cartela de
conducator auto trebuie introduse manual.

Apoi, se efectueaza interogarea pentru
completarea manuala:

d. 1M intrare

Fig. 18: Completare ca optiune

= Puteti completa activitati ulterior;
=> Introduceri manuale (Intrare /
Completare) [ 65]

— Daca nu doriti sa completati ulterior
Lnicio activitate®, selectati Hui; in
continuare vezi pasul i.

— Culla, DTCO 4.1x va solicita sa
efectuati introduceri manuale;
displayul urmator:
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Inceputul turei — Introducerea cartelei conducatorului auto

oy
o

L D
Dl I =

Fig. 19: Optiuni de introducere

1 = Introducere manuala de date
+ = Campul de introducere a activitatii se
aprinde intermitent

Perioada dintre extragere (randul 1) si
procedura actuala de introducere
(réndul 2 ) se afiseaza in ora locala.
=> Setare activitati [ 61]

ffm 15,0323 18031
m 16.03.23 07135
m 16.03.23 09:35

Fig. 20: 2. Rand = bloc de introducere

+ Puteti introduce succesiv datele
necesare (campuri de introducere cu
aprindere intermitenta) in urmatoarea
ordine: activitate/zi/lund/an/ora/
minutul .
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Procedura se incheie la atingerea
momentului introducerii cartelei.

INDICATIE

DTCO 4.1x refuza extragerea cartelei
conducatorului auto daca procesul de
citire nu este incheiat. Pentru
extragerea cartelei de conducator auto
trebuie sa solicitati din nou extragerea,
atunci cand DTCO 4.1x a incheiat
procesul de citire.

Apoi, se efectueaza solicitarea pentru
introducerea tarii.

g.

Operare de catre conducatorul auto

+ Selectati tara si, daca este cazul,
regiunea pentru care completarea sa
fie valabila si confirmati-va selectia cu
&.
=> Simbol tari [ 41]

INDICATIE

Pentru Spania, trebuie sa indicati si
regiunea.

INDICATIE

Cu tasta B puteti anula introducerea,
daca doriti sa va continuati imediat tura.

L

E

e tara

initial

w1k
E

resiune init.
Ak

Fig. 21: Selectarea tarii

h. iM intrare

confirmare?

da

contirmare?

Mg

.I

Fig. 22: Confirmarea introducerii

. onfirmati introducerea cu C'a sau Hui.
C f t t d ] ki

57



Operare de catre conducatorul auto

INDICATIE

Daca s-a selectat Nu, datele introduse
vor fi afisate din nou si, daca este
cazul, le puteti corecta.

* Prima introducere
La prima introducere a cartelei
conducatorului auto, apar interogari
suplimentare:
=>» Introducerea pentru prima data a
cartelei de conducétor auto [+ 70]

Apare afisajul standard.

Fig. 23: Afisajul standard cu cartela introdusa

Simbolurile afisate au urmétoarea
semnificatie:

. = Cartela conducatorului auto se afla

in fanta cartelei.
= = Puteti incepe cursa, datele sunt

citite.
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o =ata de
cofdus

Fig. 24: Pregatit de cursa

DTCO 4.1x indica faptul ca deplasarea
poate incepe si, in plus, daca este vorba
de un conducator auto individual (=) sau de
un regim de exploatare in echipa ().

INDICATIE

Simbolul = este afigsat pentru ambele
sloturi pentru cartele.

Dupa ce cartelele pentru conducatorul
auto-1 si conducatorul auto-2 au fost
introduse, se poate incepe deplasarea,
de Tndata ce apare afisat simbolul =
pentru conducatorul auto-1.

INDICATIE

Daca nu se afiseaza capacitatea de
incepere a cursei, verificati, daca este
introdusa o cartela de conducator auto
valabila Tn slotul 1 si daca este cazul, in
slotul 2, daca s-au efectuat toate
introducerile de date necesare si daca
nu exista un conflict intre cartele.

INDICATIE

Daca sunt introduse doua cartele de
conducator auto, DTCO 4.1x solicita
intrarile pentru a doua cartela de
conducator auto in momentul in care a
fost citita prima cartela de conducator
auto si a fost afisata.

» 2. Setare activitate

Setati cu tasta combinata pentru slotul
de cartela IEl corespunzator activitatea
pe care doriti sa o executati.

= Setare activitati [ 61]

» La schimbarea orei locale: Setati ora
la ora locala.
=>» Setare timpul local [ 102]

DTCO 4.1x este pregatit.

INDICATIE

Inceperea cursei incheie orice
introducere manuala inceputa — si
pentru conducatorul auto-2.
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inceputul turei — Introducerea cartelei conducatorului auto

A ATENTIE

Setati neaparat activitatea pe ~ in cazul
pauzei sau al timpului de odihna.

Datele tarii la inceputul turei

R

=
BE EER A0 R
Tatid. 23 ddadd

J: M«
h

Deranjamentele la DTCO 4.1x sau ale

componentelor de sistem vor fi afisate pe

display = Semnificatia mesajelor

[ 111].

» Confirmati mesajul cu tasta &
Semnificatia mesajelor

» Introducerea tarii — manual

O trecere a frontierei de stat este
identificata automat de DTCO 4.1x =
Trecerea frontierei de stat [ 35].

n cazul in care DTCO 4.1x nu identifici
automat trecerea frontierei de stat,
schimbarea tarii trebuie efectuata
manual:
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#k7 tara initial

#7 tara initizl
H A

Fig. 25: Optiune de introducere— Inceput tara
» Selectati simbolulei+? +tara
imitial siconfirmati.

» Alegeti tara si confirmati.
=> Simbol tari [ 41]

INDICATIE

Tn Spania, trebuie s& indicati si
regiunea in care incepe cursa dvs.
=>» Regiuni din Spania [ 42]

Operare de catre conducatorul auto

Datele tarii la sfarsitul turei

A I 28,0223 17:45

ROOTLOE. 2D 14500

He? tara final

He? tara Tina
LI

Fig. 26: Introducere — Sfarsit tara

+ Selectati in primul cadmp de
introducere simbolul + ke ¥ tara
final siconfirmati.

+ Alegeti tara si confirmati.

Alegerea tarilor

» Completare manuala
Tn cazul unei completari manuale, prin
intermediul tastelor B / K se afiseaza
ultimele 4 tari introduse.
Identificare: Doua puncte Tnhaintea
simbolului tarii = E.
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¢ Momentul actual
La momentul actual se afiseaza
ultima tara disponibila prin GNSS.
Identificare: Doua puncte Tnhaintea
simbolului tarii : E.

Tnceputul turei — Introducerea cartelei conducatorului auto

disponibile sau calculul pozitiei este
inca in curs), DTCO 4.1x ofera ultimele
patru tari, respectiv regiuni indicate.

INDICATIE

Este disponibil de asemenea pentru
alegerea regiunii, de exemplu, Tn Spania.

INDICATIE

Prin apasarea si {inerea apasata a
tastei IV K se accelereaza alegerea
(functia auto-repeat).

Urmatoarea alegere are loc in ordine
alfabetica, incepand cu litera A:

e TastaM:&: Z: % ®H: ... etc.
 Tastal:f: B: C. 0. ... etc.

INDICATIE

Daca este activat sistemul de detectare
al autovehiculului, DTCO 4.1x ofera o
preselectie de tari, pe baza locatiei
autovehiculului in momentul introducerii
cartelei de conducator auto.

Daca nu este posibila determinarea
unei tari de catre sistemul de detectare
al autovehiculului (autovehiculul se
gaseste in afara datelor de harta
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INDICATIE

Tn cazul locatiilor propuse este vorba
despre propuneri menite sa simplifice
selectarea.

in calitate de conducétor auto asigurati-
va ca selectati acea tara in care va
aflati efectiv.

» Respingerea procedurii de
introducere de date

Daca in interval de 30 de secunde nu se
efectueaza nicio introducere, se afiseaza
urmatorul ecran:

Hea wa rusam
intrare

Fig. 27: Solicitarea introducerii pe ecran

Daca apasati in urmatoarele
30 de secunde tasta &, puteti continua
introducerea datelor.

Daca in decurs de 10 minute nu este
efectuata nicio introducere si nu este
apasata nicio tasta la DTCO 4.1x, acesta
ejecteaza cartela conducatorului auto.

Datele deja introduse, dar neconfirmate
sunt ignorate, pentru a se asigura faptul
ca sunt stocate doar date corecte si
confirmate de catre dvs. Acest lucru
vizeaza introducerea de la distanta, dar
si introducerea directad la DTCO 4.1x.

Solicitarea cartelei prin apasarea tastei
combinate IR intrerupe ,/nfroducerea
manuald“. Aceasta se intrerupe si daca
incepe cursa in timpul introducerii
datelor.
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Setare activitafj

m Setare activitati
» Activitati posibile
Pot fi setate urmatoarele activitati:

o] Timp de condus (automat la

cursa)
ES Toti ceilalti timpi de lucru
= Timpi de disponibilitate (timpi

de asteptare, timp al
pasagerului, timp in cabina de
somn in timpul cursei pentru
conducatorul auto-2)

h Pauze si timpi de odihna

» Schimbarea activitatii

INDICATIE

Setarea activitatilor este posibila numai
cand vehiculul stationeaza.

a. Actionati tasta combinata Il pentru
conducatorul auto-1.
Apare afisajul standard.

© AUMOVIO Germany GmbH

128 dide oF Okmoh
1— s 400438 Bkm He

Fig. 28: Afisare standard cu activitatea (1)

b. Apasati tasta combinata IEEl pana
cand pe displayul (1) se afiseaza
activitatea dorita.

c. In regimul de exploatare in echipa:
Actionati ca pasager
(conducator auto-2) in mod
corespunzator tasta .

» Setare automata

DTCO 4.1x comuta automat pe
urmatoarele activitati:

la... Conducat Conducat
orul orul
auto-1 auto-2

cursa I ]

oprire vehicul = ]

Operare de catre conducatorul auto

INDICATIE
Asigurarea calculului corect al
contorului (optiune):

» La sfarsitul turei sau la pauza setati
neaparat activitatea w.

Setare automata dupa pornire/oprire
contact (presetare)

Dupa cuplarea/decuplarea aprinderii,
DTCO 4.1x poate comuta pe o activitate
definita, de exemplu .

Aceasta activitate poate fi programata cu
o cartela de intreprindere sau intr-un
atelier de specialitate autorizat.

Activitatea (1) si / sau (2), care se
modifica automat pe baza

cuplarii aprinderii sau

decuplarii aprinderii, se afiseaza pe
afisarea standard. Aceasta se aprinde
intermitent pentru cca. 5 secunde.
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18:00e ofF  Okmeoh
1= HE 123456, Tkm Br

1,

Fig. 29: Aprinderea intermitenta pe afisajul
standard

Dupa pornirea contactului, apare din nou
afisajul anterior.

Exemplu:

Ati selectat ,Contor” si decuplati
aprinderea.

La cuplarea aprinderii se afiseaza din
nou ,Contor* dupa 5 secunde.
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» Activitati inregistrate in scris

INDICATIE

Respectati regulamentul.

Conform Regulamentului

(UE) 165/2014, activitatile care nu pot fi
inregistrate pe cartela conducatorului
auto, trebuie introduse Tn scris.

In urmatoarele cazuri, activitatile trebuie
introduse in scris de mana:

* Laun defect al DTCO 4.1x

« Tncazul pierderii, furtului, deteriorarii
sau functionarii eronate a cartelei
conducatorului auto.

in aceste cazuri, trebuie sa intocmiti un
raport zilnic in DTCO 4.1x la inceputul si
la finalul cursei, respectiv al schimbului
de lucru.

Pe spatele raportului imprimat aveti
posibilitatea sa notati activitatile dvs. (2)
cu scris de mana si sa completati
printarea cu datele personale (1).

vLl 18] L ddO2La

yoey

sz (2o +8 (1) ydeibo

o Mugterman Heinz
ol F /2345678901234 5 6

A No. VS VM 612
o VS Villign

e Minehen

skm 278

kms G2 610

km 368

pat. 12102020
Heingy

(Signature)

Toxe TERO

Fig. 30: nscrierea activitatilor

Setare activitafj
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incércare/descarcare (cabotaj)

Semnificatia simbolurilor
o] Prenume si nume de familie

fol*] Numarul cartelei de
conducator auto sau al
permisului de conducere

aHr. Numarul de inmatriculare al
vehiculului

- Locul la inceputul turei

o Locul la sfarsitul turei

+hm Km la sfarsitul turei

ke Km la inceputul turei

ki Kilometri parcursi

INDICATIE

Respectati dispoziiile legale valabile
pentru tara dumneavoastra.

© AUMOVIO Germany GmbH

m incarcare/descarcare
(cabotaj)

Tn cadrul reglementérilor de cabotaj
(transport transfrontalier) puteti
documenta procesele de incarcare/
descarcare in DTCO 4.1x.

Informatiile trebuie sa fie furnizate
inainte ca vehiculul sa paraseasca locul
de incarcare/descarcare.

DTCO 4.1x salveaza locul si ora unui
proces de incarcare/descarcare.

Meniu de introducere: = Punct de meniu
introducere vehicul [ 100]

Operare de catre conducatorul auto

m Sfarsitul turei — Scoaterea
cartelei de conducator auto

INDICATIE

Pentru protectia datelor personale,
trebuie sa va scoateti cartela de
conducator auto la sfarsitul fiecarei
ture.

Puteti scoate cartela de conducator

auto din slotul pentru cartele numai
cand vehiculul stationeaza.

INDICATIE

Pentru operarea variantei ADR,
contactul trebuie sa fie pornit.
Respectati indicatiile speciale de
siguranta pentru operarea variantei
ADR n medii cu risc de explozie.

=> Varianta ADR (varianta rezistenta la
explozii) [ 28]
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Operare de catre conducatorul auto

1. La sfarsitul turei (sfarsitul zilei de
lucru) sau la schimbarea vehiculului,
setati activitatea corespunzatoare, de
exemplu, timp de odihna .
=> Setare activitati [ 61]

2. Mentineti tasta IEl apasata cel putin
2 secunde.

b.

He tara final

iE
E At

Fig. 31: Date cu privire la locatia actuala

3. Selectati tara cu tastele I/ K si
confirmati alegerea cu tasta E&.
=>» Datele tarii la inceputul turei [ 59]

Sfarsitul turei — Scoaterea cartelei de conducator auto

INDICATIE

Daca intr-un minut nu se efectueaza
nicio introducere a tarii, scoaterea
cartelei este anulata.

INDICATIE

in situatia in care functia este
disponibila, DTCO 4.1x ofera
posibilitatea intocmirii unui raport zilnic
imprimat Tnainte de ejectarea cartelei.
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4. Se afiseaza numarul fantei cartelei si
numele de familie al conducatorului
auto.

O bara de progres indica scrierea
cartelei de conducator auto.

5. Scoateti cartela conducatorului auto
din fanta cartelei.
=> Scoaterea cartelei [ 50]
Acest lucru este valabil si atunci cand
se schimba conducatorul auto la
lucrul in echipa. Dupa aceea,
introduceti cartela dvs. de conducator
auto Tn alta fanta.
Pe display apare:

C. 15:05,@ P
RO123455.Tkm Rk

Fig. 32: Afisaj standard fara cartele

6. Daca doriti, imprimati activitatile si
evenimentele stocate cu ajutorul
meniului de imprimare.
=> Al doilea nivel de meniu — Functii
de meniu [ 89]

INDICATIE

Daca doriti sa imprimati din ultimele
24 de ore, asteptati pana a doua zi,
daca este posibil.

Astfel, va asigurati ca si ultima
activitate este complet identificata in
imprimare.
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Introduceri manuale (Intrare / Completare)

m Introduceri manuale (Intrare /
Completare)

Daca dupa introducerea cartelei de
conducator auto, ati confirmat
interogarea 11 irtrars adausati?
da cu Da(pasul d), vor fi afisate intrarile
care pot fi modificate manual (pasul e).

d. 1M imtrare
adausati? da
e. —
o155, 0323 16:31
Bole. 03,23 o735

Fig. 33: Afisaje pentru posibilitatea de a
efectua corecturi

Acum puteti efectua introduceri in mod
succesiv (tastele B/ K si E).

In cazul unei introduceri gresite, puteti
reveni cu tasta B si puteti repeta
introducerea.
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Extragere (15.03.23)
16:31 ora locala

Introducere (18.03.23)
07:35 ora locala

Perioada de timp activitate necunoscuta
Fig. 34: Exemplu pentru perioada cu activitate
necunoscuta

Sunt posibile urmatoarele introduceri:

» Adaugarea activitatii Timp de odihna
b
= Addugarea activitatii Timp de
odihna [ 66]

» Continuarea timpului de lucru:
=>» Continuarea activitatilor [ 67]

» Continuarea, incheierea activitatilor si/
sau trecerea in fata a unor activitati in
cadrul unui timp de lucru:
=> Continuarea activitatilor si trecerea
in fata a activitatilor [ 68]

Dupa introducerea cartelei dvs. de
conducator auto, acestea posibilitati sunt
valabile si, Tn mod general, pentru
selectarea activitatii actuale.

Operare de catre conducatorul auto

» Solicitatea cartelei in cursul
introducerii manuale a datelor.

1. Solicitati ejectarea cartelei apasand
pe tasta IEEX.
Solicitarea se afiseaza la
introducerea manuala:
Muy I

P I
Fig. 35: Completare ca optiune

2. Selectati cu tastele B/ K Hu si
confirmati cu tasta &.

1M intrare
confirmarse?

3. Mai departe la pasul 3.
=>» Sférsitul turei — Scoaterea cartelei
de conducator auto [ 63]

Introducerea manuala este intrerupta.
Pentru intervalul de timp necunoscut,
DTCO 4.1x salveaza activitatea *
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Operare de catre conducatorul auto Introduceri manuale (Intrare / Completare)

» Adaugarea activitatii Timp de

S  odihna
Extragere (15.03.23) Introducere (18.03.23)
16:31 ora locala 07:35 ora locala
I
Ultima extrasers ! = ::::::"‘::::::
15.03.23 16:31s v
v Adaugare timp de odihna
1M intrare M 15.03.23 16 Aveti in vedere : Introducerea se efectueaza conform
adausati? da ROLELOE. 23 O orei locale
! [ 15.03.23 o7: 2 '
\ N a. Dupa selectarea [ia pentru o0 adaugare:
— b. Selectati si confirmati activitatea apasand pe tasta r
# tara initial [ i
:0 @ .
N Afisajul sare la urmatorul cdamp de introducere cu
aprindere intermitentd. Daca tineti apasata tasta &,
i e afisajul comuta la ultima introducere de pe afisaj.
rmarul? da ! !
Y c. Confirmati si ultima introducere a minutelor, cu
tasta E&.
0Ti36e @ Okmeh e .
R 123456, 7km  h d. Urmati indicatiile din meniu.
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Introduceri manuale (Intrare / Completare)

» Continuarea activitatilor

1
Y

Ultima extrasere *

24.03.23 23132s

¥

1M intrare
adausati? da
1

v
@

sk tara initial

Hinj
1M intrare

confirmare? da

¥

02:3le @ Okmesh
HE 1234568, Tkm  w
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Operare de catre conducatorul auto

Extragere (24.03.23) Introducere (25.03.23)
23:32 ora locala 02:30 ora locala

00:20 ora locala

Completare activitati

Aveti in vedere : Introducerea se efectueaza conform orei

locale.
a.
b.

-~ 0o a o

Selectati si confirmati prima activitate = cu tasta E&.

Introduceti in mod succesiv ziua si ora si confirmati de fiecare
data cu tasta &.

Selectati si confirmati cea de-a doua activitate = cu tasta &.
. Introduceti din nou ziua si ora si confirmati-le cu tasta &.
. Confirmati si ultima introducere a minutelor, cu tasta &.

Urmati indicatiile din meniu.
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Operare de catre conducatorul auto

» Continuarea activitatilor si
trecerea in fata a activitatilor

\

Ultima extrasers
05,0322 17:50s

\

M 03.03.23 17:50
R 14.03.23 14:00

* ® 05.03.23 18145
1M intrare M 05,03, 23 18:45 | | |we? tara final
adausati? da ve? tara final 0
& |
Mo1d.03.23 12:10 o |e? tara initial
«7 tara initial H
M 12210
R 14200
23 14100
«¢ tara initial
0
14:0le = Okmech _|iM intrare

HE 123456.Tkm R

contirmare? da
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Introduceri manuale (Intrare / Completare)

Extragere (05.03.23)
17:50 ora locald

Introducere (14.03.23)
14:00 ora locala

Trecere in fata
activitati

Sfarsitul turei

Completare activitati Tipul turei

Aveti in vedere : Introducerea se efectueazad conform orei
locale.

a. Selectati si confirmati prima activitate : cu data si ora.
b. Selectati si confirmati simbolul #is7 tara Tinal.

a. Selectati si confirmati tara.
b

. Selectati si confirmati urmatoarea activitate
¥ = activitate necunoscuta cu data si ora.

c. Repetati pasii 2 pana la 4, pana la atingerea momentului
introducerii cartelei.
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Schimb conducator auto / vehicul

m Schimb conducator auto /
vehicul

Bl 13:020 o Okmoh
h Hcard ok

Fig. 36: Schimbare cartela de conducator
auto

» Cazul 1 — regimul de exploatare
in echipa

Conducatorul auto-2 devine
conducatorul auto-1.

a. Scoateti cartelele conducatorilor auto
din fante si introduceti-le in celelalte
fante.

b. Setare activitatea dorita:
=> Setare activitati [ 61].
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INDICATIE

Tn regimul de exploatare in echip4,
cartela conducatorului auto-1 poate fi
introdusa mai intai, pentru a putea
ncepe cursa mai repede. In timpul citirii
cartelei conducatorului auto-1, cartela
conducatorului auto-2 poate fi deja
introdusa.

Cursa poate incepe, imediat dupa
afisarea simbolului E pentru
conducatorul auto-1 si simbolul =
pentru conducatorul auto-2.

» Cazul 2 — sfarsitul turei

Conducatorul auto-1 si / sau
conducatorul auto-2 parasesc vehiculul.

a. Eventual, conducatorul auto respectiv
creeaza un raport zilnic, Tsi solicita
cartela de conducator auto si o
extrage din slotul pentru cartele.

b. Noul personal auto introduce cartela
de conducator auto, fiecare dupa
functie (conducator auto-1 sau
conducator auto-2) in slotul pentru
cartele.

Operare de catre conducatorul auto

» Cazul 3 — exploatare mixta

Operare in deplasare cu tipuri diferite de
tahografe.

* De exemplu, cu un aparat analog de
inregistrare a curselor cu inregistrarea
foii de parcurs sau ...

» Aparat digital de inregistrare a
curselor, conform Regulamentului
(UE) 165/2014, de exemplu
DTCO 4.1x.

La un control, conducatorul auto trebuie
sa prezinte pentru saptaméana in curs si
pentru ultimele 28 zile urmatoarele:

+ cartela de conducator auto (1),

* imprimarile zilnice, relevante de la
tahograful digital (2), de exemplu in
cazul deteriorarii sau unor erori de
functionare a cartelei conducatorului
auto,

« foi de parcurs scrise (3),
 Tinregistrari in scris ale activitatilor.
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Operare de catre conducatorul auto

Fig. 37: Exemple de documente insofitoare

INDICATIE

Respectati dispozitiile legale valabile
pentru fara dumneavoastra.
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Introducerea pentru prima data a cartelei de conducator auto

m Introducerea pentru prima
data a cartelei de conducator
auto

» Utilizarea datelor

La prima introducere a cartelei, in
vederea protejarii datelor dv. personale
veti fi intrebat daca sunteti de acord cu
prelucrarea datelor cu caracter personal.
=> Protectia datelor [ 10]

» Procedura de logare

Interogarea se realizeaza in mod
automat, pe parcursul primei logari la
DTCO 4.1x.

Aceasta are loc dupa selectarea tarii.

INDICATIE

Puteti modifica ulterior introducerile: =
Punct de meniu introducere conducétor
auto-1/ conducéator auto-2 [ 97]

Autorizarea datelor ITS

INDICATIE

Pentru activarea Bluetooth trebuie sa
va fi dat acordul pentru transimiterea
datelor ITS (= Date cu caracter
personal ITS [ 11]).

1 publicare
date ITE? Da

Fig. 38: Interogarea datelor cu caracter
personal

1. Selectati cu tastele @/ M [z sau Hu.
2. Confirmati cu tasta E.

Se afiseaza un mesaj cu privire la
stocarea introducerii:

intrare
memorata

Fig. 39: Confirmarea stocarii

Manual de utilizare DTCO 4.1 ... 4.1b - BA00.1381.41 100 125 - Editie 5 - 2026-02



Introducerea pentru prima data a cartelei de conducator auto

Autorizarea datelor VDO

1 publicare
date VOO7? Oa

Fig. 40: Interogarea datelor speciale cu
caracter personal

3. Selectati cu tastele B/ K iz sau MHu

4. Confirmati cu tasta Ea.
Se afiseaza un mesaj cu privire la
stocarea introducerii:

intrare
memnorata

Fig. 41: Confirmarea celei de-a doua stocari

Activare Bluetooth

Activarea Bluetooth se poate efectua in
acest meniu sau mai tarziu, Tn meniul
.Bluetooth®:

Descrierea activarii se gaseste aici: =
Cuplare Bluetooth [ 99]
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incheierea logarii

Acum se efectueaza logarea obisnuita la
DTCO 4.1x.

= Inceputul turei — Introducerea cartelei
conducétorului auto [ 55]

Operare de catre conducatorul auto
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k Operarea prin intreprindere

Functiile cartelei intreprinderii
Functiile meniului in regimul de lucru intreprindere
Logare - Introducerea cartelei de intreprindere

Introducerea statului membru si a numarului de i

Scoaterea cartelei de intreprindere



Functiile cartelei intreprinderii

Operarea prin intreprindere

m Functiile cartelei
intreprinderii

INDICATIE

Cartela intreprinderii serveste exclusiv
managementului datelor intreprinderii Si
nu regimului de deplasare.

Daca va deplasati cu cartela
intreprinderii, se afiseaza mesajul ! =&
conducere fara card .

INDICATIE

Respectati dispozitiile nationale.
Tntreprinderea controleaza utilizarea
regulamentara a cartelei intreprinderii.

» Respectatii dispozitiile legale valabile
pentru tara dumneavoastra.

Cu cartela intreprinderii, o intreprindere
se identifica la DTCO 4.1x.
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Cartela intreprinderii constituie dovada
pentru functionarea regulamentara a
autovehiculului. Prin intermediul cartelei
intreprinderii, respectivul autovehicul fi
este asociat intreprinderii in ceea ce
priveste toate datele relevante.
Intreprinderea poate solicita mai multe
cartele ale intreprinderii.

Tn memoria de stocare in mas& a
aparatului de inregistrare a curselor vor fi
salvate toate miscarile autovehiculului si
timpii, independent de conducatorii auto.

Intreprinderea este obligats legal sa
stocheze aceste date si sa le puna la
dispozitia autoritatilor de control
competente la solicitarea acestora.

Cartela intreprinderii este valabila 5 ani.
O cartela de continuare poate fi solicitata
cel mai devreme cu 6 luni Thainte de
termenul de expirare a cartelei actuale.

n cazul deteriorarii, furtului sau pierderii
cartelei, pentru solicitarea unei cartele
noi intreprinderea trebuie sa depuna
urmatoarele documente:

Operarea prin intreprindere

* in cazul pierderii, o declaratie scrisa
cu privire la pierdere

* 1n caz de furt, dovada unei notificari la
politie

» 1n caz de deteriorare sau functionare
eronata, cartela care urmeaza sa fie
nlocuita

La prima introducere a cartelei de
intreprindere, intreprinderea se logheaza
la DTCO 4.1x, astfel incat acesta sa
functioneze ca tahograf pentru aceasta
intreprindere, pana la delogare sau pana
la introducerea unei alte cartele de
intreprindere. Prin aceasta se asigura
dreptul de acces la datele atribuite
intreprinderii.

n cadrul nivelului siu de autorizare,
cartela de intreprindere ofera
urmatoarele posibilitati:

» Logarea si delogarea intreprinderii la
sau de la DTCO 4.1x, de exemplu, la
vanzarea autovehiculului, la expirarea
contractului de inchiriere a
autovehiculului
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Operarea prin intreprindere

* Introducerea statului membru si a
numarului de inmatriculare a
autovehiculului
=> Introducerea statului membru si a
numadrului de inmatriculare [ 76].

* Acces la datele memoriei de stocare
in masa si la datele asociate
intreprinderii, de ex. evenimente,
deranjamente, viteza, numele
conducatorului auto

* Accesul la datele unei cartele de
conducator auto introduse

» Accesul la interfata frontala pentru
descarcarea autorizata de date a
memoriei de mare capacitate

In UE, datele trebuie descércate de pe
memoria de mare capacitate la fiecare
3 luni.

in urmatoarele cazuri, este utila Si
descarcarea urmatoarelor date:

* Vanzarea vehiculului

+ Tncetarea activitatii vehiculului
* Lainlocuirea DTCO 4.1x
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Functiile meniului in regimul de lucru intreprindere

m Functiile meniului in regimul
de lucru intreprindere

Navigarea Th domeniul functiilor meniului
are loc in principiu intotdeauna dupa
aceeasi sistematica.

= Deplasare in meniu [+ 47].

Daca, de exemplu, cartela intreprinderii
se afla in fanta cartelei-2, raman blocate
toate meniurile principale, care sunt
atribuite acestei fante pentru cartele.

=> Blocare acces meniu [ 92].

Tn acest caz puteti sa afisati, sa tipariti
sau sa descarcati doar datele unei
cartele introduse in fanta cartelei-1.
=>» Primul nivel de meniu — Valori
standard [ 81].

m Logare — Introducerea
cartelei de intreprindere

INDICATIE

Operarea de catre intreprinzatori
corespunde regimului de functionare
,,Tntreprindere“, corespunzator
Regulamentului de aplicare

(UE) 2016/799 anexa | C in versiunea
actualizata.

* Introduceti cartela de intreprindere
ntr-o fanta pentru cartele libera;
=> Introducerea cartelei [ 48].
Cand este introdusa cartela de
intreprindere , limba stocata pe
cartela este setata pe afisaj.

INDICATIE

Puteti seta individual limba preferata de
dvs.
=> Setare limba [ 83]

Meniul afisat va conduce pas cu pas la
disponibilitatea functionala completa a
DTCO 4.1x:
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Logare — Introducerea cartelei de intreprindere

1z Maier
162 Qg

1ads QT

Fig. 42: Afisaj de intampinare

Pentru cca. 3 secunde se afiseaza
numele titularului cartelei, ora locala
setata 161 (e siora UTC 14 oilITC

(decalaj de timp = 2 ore la ora de vara).

INDICATIE
Tn timpul procesului de citire a cartelei,
nu sunt posibile introduceri.

Daca se apasa o tasta, se afiseaza un
mesa;.

ruzam asteptatil

Fig. 43: Mesaj — Optiunea |

sau
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w2 posibila wx

HE =liberares I

Fig. 44: Mesaj — Optiunea Il

Se efectueaza citirea informatiilor de pe
cartela:

2 Sped. Muster
> . J

Fig. 45: Citirea informatiilor de pe cartela

La stanga se afla numarul fantei pentru
cartele, in care este introdusa cartela.

Langa se afla denumirea intreprinderii
(citit de pe cartela de intreprindere).

O bara de progres arata continuarea
citirii cartelei de intreprindere.

 In cazul in care se solicita, introduceti
codul tarii si numarul de inmatriculare
al vehiculului:
=> Introducerea statului membru si a
numarului de inmatriculare [ 76]

Operarea prin intreprindere

» daca acest lucru inca nu a fost
efectuat la acest DTCO 4.1x,
intreprinderea va fi logata acum:

C. B8 cComFanis
inresistrata
/
1 deds
inresistrata

Fig. 46: Logarea intreprinderii

Prin logare, blocarea intreprinderii este
activata pana la revocare.

Astfel, este garantat faptul ca datele
conducatorului auto specifice
intreprinderii, precum si specifice
persoanei, care sunt alocate acestei
intreprinderi, sunt protejate impotriva
accesului.

Apare afisajul standard.

DTCO 4.1x se afla in regimul de
functionare Tntreprindere, simbol :
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Operarea prin intreprindere

e -12:5-1.@ okmeh
RE 1224535 Tkm EHh

Fig. 47: Afisajul standard cu cartela
ntreprinderii introdusa

Rezultat: DTCO 4.1x este pregatit.

» Acum puteti descarca datele din
memoria de mare capacitate, pentru a
le arhiva si evalua, in conformitate cu
parametrii legali.
=> Descdrcarea datelor [ 52]

+ Puteti accesa si datele de pe o cartela
de conducator auto de asemenea
introdusa, de exemplu, le puteti
descarca.

» Deranjamentele la DTCO 4.1x sau ale
componentelor de sistem vor fi afisate
pe display. Confirmati mesajul cu
tasta E&.
= Semnificatia mesajelor [ 111]

76

Introducerea statului membru si a numarului de inmatriculare

m Introducerea statului
membru si a numarului de
inmatriculare

in mod standard, codul tarii si numarul
de inmatriculare sunt configurate de
catre atelierul de specialitate autorizat, in
cadrul instalarii si al calibrarii.

» Daca nu se intdmpla asa, la prima
introducere a cartelei de intreprindere,
DTCO 4.1x solicita introducerea
urmatoarelor date ale autovehiculului:

— statul membru

— numarul de inmatriculare.
=>» Introducerea statului membru si
a numarului de inmatriculare
[ 76]

Introducerile vor fi salvate in DTCO 4.1x.

INDICATIE

Introduceti corect numarul de
inmatriculare.

Introducerea numarului de
fnmatriculare la DTCO 4.1x poate fi
efectuata de catre dvs. numai o singura
data.

Introduceti numarul de inmatriculare
exact asa cum este inscris pe vehicul.

O modificare ulterioara este posibila

numai prin intermediul unui atelier de
specialitate autorizat, cu o cartela de
atelier.

& ifkrody nir.
vehiculului? Da

Fig. 48: Interogarea pentru introducerea
numarului de inmatriculare

1. Utilizati butoanele @/ M pentru a
selecta [z si confirmati cu butonul E3.
Apare afisajul pentru introducerea
statului membru:
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Introducerea statului membru si a numarului de inmatriculare

Fig. 49: Optiune de selectare Tara

2. Selectati simbolul tarii cu tastele B/ &
si confirmati cu tasta E&.

Este disponibila o preselectare bazata
pe statul membru emitent al cartelei de
intreprindere.

Urmeaza afisajul pentru introducerea
numarului de inmatriculare. Primul loc de
introducere se aprinde intermitent .

Fig. 50: Introducerea numarului de
fnmatriculare

3. Selectati caracterul dorit cu tastele B/
K si confirmati cu tasta &.
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INDICATIE

Cu tasta B puteti naviga inapoi pas cu
pas si puteti corecta introducerile.

e Urmatorul loc de introducere se
aprinde intermitent .

4. Repetati pasul 3 pana cand ati
introdus complet numarul de
fnmatriculare.

Se poate introduce maximum
13 caractere.

5. Confirmati din nou numarul de
inmatriculare introdus prin apasarea
butonului .

Odata cu confirmarea se genereaza
automat o imprimare de control:

Operarea prin intreprindere

Fig. 51: Imprimare de verificare

+ Pe ecran se afiseaza inca o data
numarul de Tnmatriculare, cu
posibilitatea de corectare a greselilor:

& contirma
confirmare? M

Fig. 52: Selectare pentru confirmare

6. Verificati daca numarul de
fnmatriculare de pe imprimare este
corect.

7. Selectati cu tastele IV K:

* HMui, daca numarul de Tnmatriculare
nu este corect si confirmati cu
tasta &.
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Operarea prin intreprindere

Se afiseaza din nou ecranul
pentru pasul 1 si va puteti repeta
introducerile.

» Selectati [z, daca numarul de
fnmatriculare este corect si
confirmati acest lucru cu tasta &.

Codul tarii si numarul de inmatriculare al
autovehiculului sunt stocate in
DTCO 4.1x.

Daca este necesara o modificare, de
exemplu, din cauza schimbérii locatiei,
adresati-va unui atelier de specialitate
autorizat cu cartela de atelier.
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m Scoaterea cartelei de
intreprindere

INDICATIE

Pentru protectia datelor intreprinderii
dvs., precum si pentru protectia

impotriva utilizarii abuzive a cartelei,
aceasta nu trebuie lasata in vehicul.

Puteti scoate cartela intreprinderii din
slotul pentru cartele numai cand
vehiculul stationeaza.

INDICATIE

Pentru operarea variantei ADR,
contactul trebuie sa fie pornit.
Respectati indicatiile de siguranta
speciale pentru operarea variantei ADR
a DTCO 4.1x in medii cu risc de
explozie.

=>» Varianta ADR (varianta rezistenta la
explozii) [ 28]

Manual de utilizare DTCO 4.1 ...

Scoaterea cartelei de intreprindere

Fig. 63: Solicitarea cartelei de intreprindere
(tasta combinata)

Mentineti apasata tasta combinata
pentru fanta cartelei-1 sau

fanta cartelei-2 timp de cel putin

2 secunde.

2 EBped. Muster

al=

11 1 ] ﬂ

Fig. 54: Transferarea datelor de utilizare

Se afiseaza numele intreprinderii.

O bara de progres arata descrierea
cartelei de intreprindere.

Se afiseaza interogarea pentru
delogarea intreprinderii.
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Scoaterea cartelei de intreprindere

b. 8 stersere
companise? R
| comeanie? da

Fig. 55: Delogarea intreprinderii de la
DTCO 4.1x

1. Selectati cu tastele O/ K

* Hu, intreprinderea nu este
delogata si blocarea intreprinderii
ramane activata.

» [a, intreprinderea este delogata si
blocarea intreprinderii este
dezactivata.

Confirmati cu tasta .

INDICATIE

Se afiseaza o indicatie, daca este
scadenta o reverificare periodica a
DTCO 4.1x sau daca expira
valabilitatea cartelei intreprinderii.

INDICATIE

Tn ciuda dezactivarii blocarii
intreprinderii, datele stocate pana acum
ale intreprinderii dvs. raman blocate
pentru o intreprindere externa.

Tns& datele nou inregistrate nu vor mai
fi blocate.
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2. Scoateti cartela dvs. de intreprindere
din fanta cartelei.
=>» Scoaterea cartelei de intreprindere
[ 78]
Pe display apare:

¢ 13: '::'5'@ Clmeh
b 23EE. Thm [

Fig. 56: Afisaj standard fara cartele

DTCO 4.1x se afla din nou in regimul de
functionare ,,Functionare®, simbol .

Operarea prin intreprindere
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k Meniuri

Primul nivel de meniu — Valori standard

Al doilea nivel de meniu — Functii de meniu



Primul nivel de meniu — Valori standard

Meniuri

m Primul nivel de meniu -
Valori standard

» Afisaj la stationarea vehiculului

Tn acest capitol, sunt descrise meniurile
DTCO 4.1x, care pot fi selectate cand
autovehiculul stationeaza.

Afisari in timpul cursei = Afigaje in
timpul cursei [ 45]

Punctul de pornire este afisarea
standard(a), care este afisata pe display
dupa ,Cuplarea aprinderii” (presetare).

INDICATIE

Functiile de meniu pentru afisaj si
imprimarea datelor conducatorului auto
sunt posibile numai daca este introdusa
o cartela corespunzatoare.

De exemplu, punctul din meniu
imprimare B sofer 2 se afiseaza
daca in fanta cartelei 2 este introdusa o
cartela de conducator auto.

INDICATIE

Daca este deblocat, poate fi afisata ca
afisaj standard si optiunea Coritz
VD0,

INDICATIE

Optiunea Contor VDO(*) este
reprezentata exemplificator in
urmatoarea grafica.

Descrierea contorului VDO =» Contor
VDO (optiune) [ 83]
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Meniuri
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Fig. 57: Primul nivel de meniu
(*=optiune contor VDO)
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Meniuri

Pornind de la afisajul standard (a), cu

cartela introdusa corespunzator cu

tastele IV K puteti accesa urmatoarele

informatii:

» Afisare standard (a) (de exemplu,
dupa ,cuplarea aprinderii“)

» Doua meniuri cu informatii despre
timpii cartelelor de conducator auto
introduse (1 = conducator auto-1,
2 = conducator auto-2)
=> Afisare timpii cartelei de
conducator auto [ 82]

» (VDO) = planificarea zilnica/
saptamanala cu ajutorul
contorului VDO (optiune)
=> Contor VDO (optiune) [ 83]

* (UTC) = Timpul UTC cu data, cat si
decalajul de timp (ofset) setat pentru
ora locala.
=> Setare timpul local [ 102]

* Meniul pentru setarea limbii dorite
=> Setare limba [ 83]

Cu tasta B va intoarceti direct la afisajul
standard (a).
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Prin apasarea tastei & ajungeti in cel de-
al doilea nivel, la Functii de meniu.

=> Al doilea nivel de meniu — Functii de
meniu [ 89]

» Afisare timpii cartelei de
conducator auto

a2
g IR RLOC ST T T 1o 0
1all25hET  woikh2l

| |

3 M 4
b Soiribio  Tadud STt

2oll13hon  widhzl

Fig. 58: Date de pe
cartela de conducator auto-1 sau -2

Primul nivel de meniu — Valori standard

(@) Timpii pentru conducatorul auto-1:
(b) Timpii pentru conducatorul auto-2

(1) Timp de condus =
conducatorul auto-1 de la un timp
de odihna valid

(2) Timp de odihna valid & in
intreruperi partiale de cel putin 15
minute si urmatoarele 30 de
minute, conform Regulamentului
(CE) 561/2006

(3) Suma timpului de condus pentru
doua saptamani
(4) Durata activitatii setate

INDICATIE

Daca nu este introdusa nicio cartela de
conducator auto, sunt afisati timpii —

cu exceptia (3 ) — care corespund starii
actuale a slotului pentru cartele-1 sau -2.
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Primul nivel de meniu — Valori standard

» Setare limba

fn mod standard , fiecarei cartele de
conducator auto ii este asociata limba in
care a fost depusa cererea (autoritatea
emitenta).

Aceasta presetare poate fi adaptata la
orice DTCO 4.1x prin setarea unei lte
limbi.

DTCO 4.1x memoreaza limba setata prin
intermediul numarului cartelei introduse.

Pot fi stocate pana la 5 limbi.

1. Cu tastele B/ K selectati functia
zelectati limba? siapasati
tasta &.

2. Selectati limba dorita cu tastele @ /K
si confirmati selectia cu tasta &.

© AUMOVIO Germany GmbH

O limba
Fomana

— |--->

0 lanasases
enalish

Meniuri

» Contor VDO (optiune)

O idioma
espafiol

INDICATIE

Contorul VDO poate fi deblocat, in mod
optional.

La nevoie, adresati-va atelierului dvs.
de specialitate autorizat.

Fig. 59: Selectarea limbii dorite

3. DTCO 4.1x indica stocarea cu
succes a limbii in limba nou
selectata.

Contor VDO (optiune) va asista la
planificarea dvs. zilnica si saptamanala,
prin afisarea timpilor ramasi de condus si
de odihna.

INDICATIE

Respectati dispozitiile legale.

Ca urmare a diverselor interpretari ce
pot fi facute de autoritatile nationale de
control cu privire la Regulamentul

(CE) 561/2006 si la prevederile AETR,
precum si ca urmare a altor limitari ale
sistemului, se aplica in continuare fara
restriciii:

Contorul VDO nu scuteste utilizatorul
de obligatia inregistrarii si a
autoevaluarii timpilor de condus, de
odihna, de disponibilitate si a altor timpi
de lucru, pentru a respecta dispozitiile
n vigoare.
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Meniuri

Cu alte cuvinte: Contorul VDO nu permite
formularea unor pretentii de afisare general
valabile, fara erori, a dispozitillor legale.
Informatii suplimentare despre

contorul VDO gasiti la
www.fleet.vdo.com

INDICATIE

Pentru afisarea de catre contorul VDO
a unor informatii valabile, pentru
evaluarea datelor trebuie sa fie
indeplinite urmatoarele conditii:

* O completare fara lacune a
activitatilor dvs. pe cartea de
conducator auto.
=> Introduceri manuale (Intrare /
Completare) [ 65]

» O setare corecta a activitatii actuale
- fara o deservire incorecta; de
exemplu, fara setarea accidentala a
activitatii timp de lucru -in loc de
timpul de odihna zilnica w.
=> Setare activitati [ 61]

* Introducere feribot/tren si activitatea
dvs. actuala.
=> Feribot / Tren: Introducere
inceput / sfarsit [ 101]

Descrierea afisajului contorului VDO

—— 2
N 7 . 1
VOO & 7 am0oh0o® 9—3

4— Lp0hES pmEdiE0 T5
Q) '_6

RELTROD R 03hRE

RO

neolhos 4.7

Fig. 60: Contor VDO- Structura afisajului

INDICATIE

Daca t se aprinde intermitent inseamna:
Acest afisaj este activ in prezent.
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(1) Activitatea setata in prezent
(2) 7 =indicatie pentru utilizatori

Pe cartela conducatorului auto sunt
stocate perioade de timp cu
activitate necunoscuta ¥ sau sunt
inregistrate date insuficiente (de
exemplu, utilizarea unei noi cartele
de conducator auto).

Contorul VDO evalueaza activitatile
lipsa, cum este activitatea . In
cazul In care se constata o

Primul nivel de meniu — Valori standard

suprapunere de timp relevanta in
activitatile conducatorului auto,
aceasta se afiseaza pe display prin
simbolul !== in locul simbolului 7
si al activitatii conducatorului auto.

(3) Timp de condus ramas =¥
in cadrul cursei:

Se afiseaza distanta care mai
trebuie sa parcursa:
arfhOd = incheiere timp de
condus
Afisarea depasirii permise
suplimentar a timpului de condus:
@ Ll i

(4) Timp de odihna ramas r#

Durata urmatoarelor perioade
necesare de pauza / odihna.

La activitatea setata - se
efectueaza o numaratoare inversa
a timpilor de pauza/de odihna
ramasi.(RHH3E = pauza
incheiata).

(5) Timpul viitor de condus ik

Durata timpului viitor de condus
dupa respectarea timpului de
pauza / de odihna.
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Primul nivel de meniu — Valori standard

(6) Tnceputul cel mai tarziu al
timpului de odihna zilnica++
La activitatea setata = se mai
afiseaza, de exemplu, timpul ramas
pana la inceperea timpului dvs.
impus de odihna zilnica.

(7) Inceperea urmatorului timp de
condus ik

Urmatorul timp de condus poate
incepe abia dupa expirarea acestui
timp.

Contor VDO - Afigaje in timpul cursei

INDICATIE

Respectati reglementarile specifice tarii
n care va desfasurati activitatea
referitoare la programul de lucru.

_ g B
VOO e el 1
21 ReihdS
|

Fig. 61: Activitate @ — timp de condus ramas
vs. timp de odihna zilnica
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(1) Timp de condus ramas.

(2) Cel tarziu dupa expirarea timpului
de condus (1) afisat trebuie sa aiba
loc o0 pauza sau o continuare a
pauzei cumulate.

Voo o
33— kel

emizhos =1
| I-I

Fig. 62: Activitate @ — timp de condus ramas
vs. timp de odihna zilnica

(3) Cel tarziu dupa expirarea timpului
de condus (1) afisat trebuie sa
urmeze o perioada de odihna
zZilnica prescrisa.

Daca este permis, aceasta perioada
de odihna poate avea loc in doua
etape, caz in care a doua etapa
trebuie sa cuprinda un interval de
timp fara intreruperi de 9 ore.

Meniuri

VOO @ emOZhoo =]
43 S
EEEER

Fig. 63: Activitate = — timp de condus ramas
vs. timp de odihna saptamanala

(4) Cel tarziu dupa expirarea timpului
de condus (1) afisat trebuie sa
urmeze o perioada de odihna
saptamanala periodica.

Daca este permis, timpul urmator
de odihna saptamanala poate fi
scurtat.

Rinin] o}

sr0k2T 51
51 meiia3hzS I

Fig. 64: Activitate @ — feribot/tren vs.
continuarea timpului de odihna

(5) Contorul VDO identifica stationarea
pe un feribot / tren.
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Meniuri

Conditie obligatorie: introducerea
datelor corecte pentru aceasta
functie:

=> Feribot / Tren: Introducere
inceput / sfarsit [ 101].

Cel tarziu dupa expirarea timpului
de condus (1) trebuie sa aiba loc
continuarea perioadei de odihna

zilnice.
VOO o erdfhls 30
ROTLE TA

Fig. 65: Activitatea = — Out of scope

(6) Afisajul timpului de condus ramas
este activ (h se aprinde
intermitent), are loc o contorizare
fnapoi.

Contorul VDO evalueaza
activitatea = ca activitatea =

86

INDICATIE

Va rugam sa aveti in vedere ca
efectuarea calculelor timpilor de condus
si de odihna pentru contorul VDO se
realizeaza conform Regulamentului
(CE) 561/2006 si nu Regulamentului de
aplicare (UE) 2016/799 anexa | C in
versiunea actualizata.

Din aceasta cauza pot aparea abateri
fata de mesajele standard afisate la
DTCO 4.1x.

Contor VDO - Afisaje la activitatea
timpului de odihna

VOO R aeOohos i—
1—| RHOOHZS Readdh30 §-
VOO = S
RTLE] yTale

2
3
1 4
I

Fig. 66: Activitate = — timp de odihna vs.
timp de condus disponibil

(1) Timp de odihna ramas

Primul nivel de meniu — Valori standard

(2) Timpul de condus ramas, daca nu
se respecta timpul de odihna (1).

(3) Durata timpului de condus imediat
disponibil dupa expirarea timpului
de odihna (1) afisat.

(4) Timpul de condus disponibil dupa
un timp de odihna valabil.

VOO h anOOhos g2
5= rrldhdd predikos Lg

Fig. 67: Activitate = — timp de odihna vs.
timp de condus zilnic disponibil

(5) Timp de odihna ramas.

(6) Durata timpului de condus zilnic
Tnca disponibil dupa expirarea
timpului de odihna (5).
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YOO ko eeO0hoD -2
7= RerlOhSS peeddhas 13

Fig. 68: Activitate = — perioada de odihna
zilnica
(7) Perioada de odihna zilnica ramasa.

Daca este permis, se imparte in
3 +9ore.

Gl
iz 1.9

VOO w
8= RHOOROD

Fig. 69: Activitate + — sfarsitul timpului de
odihna

(8) Timp de odihna valabil incheiat.

Mesajul @G clipeste timp de

10 secunde. In cazul in care timpul
de odihna continua, contorul VDO
comuta pe durata urmatorului timp
de odihna zilnica sau saptamanala.

© AUMOVIO Germany GmbH

(9) Tnceperea urméatorului timp de
condus.

Situatia: A fost atins deja timpul
maxim de condus saptamanal sau
timpul de condus pentru doua
saptamani.

Desi s-a respectat intreruperea
valabila, contorul VDO identifica
noua perioada de condus posibila
abia dupa expirarea timpului afisat.

Contor VDO - Afisaje la activitatea
timpului de lucru

INDICATIE

Respectati reglementarile specifice tarii
n care va desfasurati activitatea
referitoare la programul de lucru.

EEb s
R g

Voo s i— 2
1—¢ il L 33
Fig. 70: Activitate # — timp de lucru vs. timp de
odihna

Meniuri

(1) Durata urmatorului timp de odihna
zilnica.

(2) Timpul de condus inca ramas.

(3) Tnceputul urmatoarei perioade de
odihna zilnice. Cel tarziu inainte de
expirarea timpului reprezentat
trebuie sa inceapa o noua perioada
de odihna zilnica.

Observatie:

Activitatea m este evaluata de
contorul VDO pe parcursul unei
intreruperi a timpului de condus
comparabil activitatii - (cu exceptia
timpului de odihna zilnica).

Cu tastele B/ K puteti accesa informatii
suplimentare.

Contor VDO - Afisare valori zilnice

11—
VOOZdh  omOZhO0 i—2
3-Limtihoo snoakis Lg

Fig. 71: Activitate '@ — valori zilnice



Meniuri

(1) Numar de inmatriculare pentru
afisarea valorilor zilnice

(2) Timp de condus zilnic ramas

(3) Durata urmatoarei perioade de
odihna zilnice.

(4) Cel tarziu inainte de expirarea
timpului reprezentat trebuie sa
inceapa o noua perioada de odihna
zilnica.

Contor VDO - Afisare valori
saptamanale

T—
oo kO E i—2
3 rHdThoD  +hd3h3IF -4

Fig. 72: Activitate #-"& — valori saptamanale

(1) Numar de inmatriculare pentru
afisarea valorilor saptaméanale de la
ultimul timp de odihna saptaméanala

(2) Timp de condus saptaméanal ramas

88

(3) Durata timpului de odihna
saptamanala. Cel tarziu dupa sase
timpi de condus zilnici trebuie sa
urmeze o perioada de odihna
saptamanala.

(4) Cel tarziu Tnainte de expirarea
timpului reprezentat trebuie sa
inceapa perioada de odihna
saptamanala.

INDICATIE

Afisajele pentru timpii de odihna
saptamanali (3) si (4) pot fi dezactivate
in cazul transportului international de
persoane.

Tn cazul in care calculul valorilor
saptamanale este dezactivat in
contorul VDO, valorile nu sunt afisate.

VOO

@i

Fig. 73: Afisarea calculului dezactivat

Primul nivel de meniu — Valori standard

Contor VDO - afisarea starii

1— 0
YOOi  EHe noh 2 i—3
51 siniokss etoh 1 X g

Fig. 74: Contor VDO — afigarea starii

(1) Numar de inmatriculare pentru
afisarea starii

(2) Simboluri pentru regimul de
exploatare in echipa

Se afiseaza, daca regimul de
exploatare in echipa exista la
inceputul lucrului. Contorul VDO
respecta Tn calculele sale regulile
valabile pentru aceasta.

(3) Tn aceasts sadptdmana sunt permisi
fnca doi timpi de odihna zilnica
redusa (posibil de max. 3x pe
saptamana).

(4) Tn aceasts saptdmana este permis
fnca un timp de condus zilnic
prelungit de max. 10 ore (posibil de
max. 2x pe saptamana).
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(5) Compensarea unui timp de odihna
saptamanala redusa

Timpul afisat trebuie compensat pe
baza unui timp de odihna
saptamanala redusa impreuna cu o
pauza de odihna de minimum

9 ore.

INDICATIE

Afisajul pentru timpul de odihna
saptamanala (5) redusa pot fi
dezactivat in cazul transportului
international de persoane.

n cazul in care calculul valorilor
saptamanale este dezactivat in
contorul VDO, valorile nu sunt afigate.

|_|:|

VOO RSk 2
olih 1

Fig. 75: Afisarea calculului dezactivat
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m Al doilea nivel de meniu —
Functii de meniu

Navigati la cel de-al doilea nivel de
meniu, daca apasati pe primul nivel &
sau selectati submeniul frelares
Furnc  iilor meniului.

=>» Primul nivel de meniu — Valori
standard [ 81]

INDICATIE

Daca ati selectat un punct de meniu, dar
daca nu ati efectuat nicio introducere Tn
interval de 30 de secunde, DTCO 4.1x
revine in primul nivel de meniu.

Toate datele introduse pana in acel
moment si neconfirmate vor fi ignorate.

INDICATIE

Apelarea funciiilor de meniu este
posibila numai cand vehiculul
stationeaza.

Daca nu va aflati cu vehiculul dvs. intr-o
zona cu risc de explozie, pentru operarea
variantei ADR, contactul trebuie pornit.

Meniuri

» Structura meniului (prezentare
generala)
>imprimare BF sofer 1 4)
[--- 2dbEF =i
|--- 1=B¥ eveniment

|--- alET activitati

T
>imprimars BF sofer 2 5)
[--- 2dkET =i

[--- =BT svenimant

[ wlEF activitati

¥

>imprimare &F wehicul
[--- 24har =i
[ PxsT eveniment
[--- *2F depasit wit.
[--- Te® date tehnice
|[--- BEz carduri

[--- alw® w—diazrama

[--- alD® =tare D1-02 1)
[--- HwF w-profil 1)
[--- %nF n-erofil 1)



Meniuri

¥

>imtrari W sofer 1

|--- e

|--- Eis

|___ -,

£
|--- # Blustooth

tara initial

tara final

|- auto 2 diverse

T

>imtrari ® sofer 2

[--- e
|- Fre

e 2

tara initial
tara Tinal

=etiri

|- # Blustooth

[--- auto 2 diverse

¥

>imtrari &w wehicul

[--- QT+ initial/+0UT fina
[--- &+ initial/ed final

Faeribot<tran

)

|[--- @ incércodescirc

|- e

-t

90

ora locala

time CcomEanis

Al doilea nivel de meniu — Functjii de meniu

|- # cod de licenta |- && Greutats

[--- limb& centr. 1) |--- BE VYersiuns OTCO

|--- #& Acces in-wehi. cones. 2) ¥

|--- # Blustooth Admin 3) >afizad control 6)

aparate [-- L Humir de serie 6)

|--- # Confisura isBlustooth 3) sanErator

¥ ¥
>afizad BO sofer 1 4) >meniut Taxa rutierd 7)
[--- Z4kED =i 1) Optiune

[--- '=BO0 eveniment 2) Configurare numai cu cartela

¥ intreprinderii
> sficoi BO sofer & 5) 3) Functiile meniului cu cartela

|- 24hED zi intreprinderii introdusa
--- 24kED =i
4) Numai cu cartela de conducétor auto

—— 0 i . oA
|- M0 evenimert introdusd in fanta pentru cartele 1

¥ 5) Numai cu cartela de conducator auto
>atizad &0 wehicul introdusé in fanta pentru cartele 2

--- 24he0 =i 6) Numai cu cartela de control introduséa

- lxan eveniment 7) Numai cu VDO Link cuplat

--- 230 depasit wit.
- Teld date tehnice
- HEe0 carduri

I
I
|
I
I
|--- tE comeanis
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» Navigare in functiile de meniu 2. Apasati tasta &, daca doriti ca
navigati la functia dorita (2) cu alte
posibilitati eventuale de alegere.

imerimars

HY =ofer 1 3 .
AT wehicul L
WY sofer = 24haT zi 4
1— A7 wehicul LB ewveniment
* *2¥ depazit wit.
Fig. 76: Rasfoire in meniul (principal) *

1. Cu tastele B/ K ajungeti la meniul
principal dorit (cAmpuri gri din lista
anterioara, de exemplu, pentru
imprimarea datelor
autovehiculului (1).

Aprinderea intermitenta din linia 2 (1)

Fig. 78: Selectarea unei functii de meniu

Va fi afisat punctul de meniu selectat (3)
celelalte functii posibile se aprind
intermitent in randul al 2-lea (4).

(reprezentat cursiv) va indica faptul Reprezentarea meniurilor de afisare si
ca existd si alte posibilitati de de imprimare difera in functie de
selectie. cartelele de conducator auto introduse in

fanta cartelei-1 si -2:

* Daca in fanta cartelei-1 este introdusa
o cartela de conducator auto, se
afiseaza imerimare B sofer 1.

imeprimare
22 a¥ wehicul

y « Daca in fanta cartelei-2 este introdusa
o cartela de conducator auto, se
Fig. 77: Alegerea unui punct de meniu afiseazd imprimars BY sofar 2.
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Meniuri

» Daca nu este introdusa nicio cartela
de conducator auto, se afiseaza
exclusiv imerimars &F wahicul.

Acestea nu sunt valabile pentru
meniurile de introducere a datelor.

3. Cu tastele B/ M selectati punctul de
meniu dorit, de exemplu imprimarea
valorii zilnice (4) si confirmati selectia
cu tasta .

24haF =i

250,03, 2023

-
o I I i

5= 23,03, 2023

Fig. 79: Selectarea zilei dorite

4. Cu tastele B/ K selectati ziua dorita
si confirmati selectia cu tasta &.
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Meniuri

time UTC iz

imprimars in I

imerimars in
time LITC Fid

Fig. 80: Nu = Imprimare in ora locala

5. Selectati cu tastele @/ tipul de
imprimare dorit si confirmati selectia
cu tasta &.

Timp de 3 secunde, DTCO 4.1x

raporteaza ca a inceput o imprimare.

Puteti anula imprimarea.
=>» Anularea imprimarii [ 129]

In continuare se afiseaza punctul de
meniu ales ultima data.
6. Procedura in continuare:

* Cu tastele B/ K selectati o noua
imprimare.

» Cu tasta B ajungeti inapoi in

nivelul de meniu imediat superior.

92

» Blocare acces meniu

Conform regulamentelor, accesul la
datele stocate este reglementat prin
drepturile de acces si implementat prin
cartele tahografice corespunzatoare.

Exemplu de afisare a lipsei unei
autorizari:

=

ol 4

46024 I

Fig. 81: Lipsa autorizare

Datele anticipate sunt afisate incomplet.
Datele personale sunt sterse partial sau
in Tntregime.

Al doilea nivel de meniu — Functjii de meniu

» Parasirea functiilor meniului

automat
In urmatoarele situatii meniul este parasit
automat:

» Dupa introducerea sau solicitarea
unei cartele tahografice.

* Dupa 1 minut de inactivitate.
» Odata cu inceperea cursei.

manual
1. Apasati tasta B.

» Selectarea sau introducerea
inceputa este incheiata.

» Se afiseaza din nou nivelul de
selectare imediat urmator.

» Se afiseaza interogarea
urmatoare:
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da I
fe I

Fig. 82: Parasirea functiei de meniu

iezire meniu
princieal

iesire meniu
princieal

2. Selectati cu tastele @/ K iz si
confirmati cu tasta E.
Sau cu tasta B ignorati solicitarea.
Pe display apare din nou afisajul
standard (a).

» Punct de meniu imprimare
conducator auto-1/conducator
auto-2

Cu ajutorul acestui punct de meniu,
puteti sa imprimati datele unei cartele de
conducator auto introduse.

Observatie:

* Procedura este identica pentru
ambele cartele de conducator auto.

« Tnainte de fiecare imprimare puteti
selecta tipul de imprimare dorit.

© AUMOVIO Germany GmbH

time UTC

imeprimars in
da

imerimarse in
time UTC Fid

Fig. 83: Nu = Imprimare in ora locala

Printare bilantul zilei

INDICATIE

Generati pe cat posibil dimineata
imprimarea pentru ziua anterioara.
Asigurati-va ca ultima activitate
inregistrata din ziua anterioara este
luata Tn considerare Tn imprimare.

Meniuri

a.f . .
imerimars
HFf =ofer 1
b.
HFf =ofer 1
2dhET =i
C. .
SdbhET =i

Fig. 84: Secventa de meniu Imprimare —
Bilantul zilei pentru conducatorul auto-1

Dupa selectare are loc o imprimare a
tuturor activitatilor din ziua selectata.
= Imprimari (exemple) [ 132]

Printare evenimente

a. imeprimars
HFf zofer 1

b. .
HF =ofer 1
VBT eveniment

Fig. 85: Secventa de meniu Imprimare —
evenimente
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Meniuri

Corespunzator selectiei are loc o
imprimare a evenimentelor si
deranjamentelor stocate sau inca active.
= Date tehnice [ 137]

Imprimare activitati

a.f . .
imeprimare
EF zofer 1
b. -
Ef =zofer 1
MET actiwitati
C. ..
MEFT actiwitati
2. 05, 2023

Fig. 86: Secventa de meniu Imprimare —
activitati

Tncepand cu ziua selectat are loc o
imprimare a tuturor activitatilor din
ultimele 7 zile calendaristice.

=> Activitatile soferului [ 138]

94

» Punct de meniu imprimare
vehicul

Cu ajutorul acestui punct de meniu,
puteti sa imprimati datele de vehicul din
memoria de mare capacitate.

Selectati functia dorita (descrisa in
continuare).

Apoi, se interogheaza ora dorita.

time UTC da

Fild I

Fig. 87: Nu = Imprimare in ora locala

imerimare in I

imprimare in
time UTC

Al doilea nivel de meniu — Functjii de meniu

Printare bilantul zilei

INDICATIE

Generati pe cat posibil dimineata
imprimarea pentru ziua anterioara.
Asigurati-va ca ultima activitate
inregistrata din ziua anterioara este
luata in considerare Tn imprimare.

a. L
imprimars
AF wehicul

b. )
AT wehicul
24haT =i

c.(. .
SdhaT =i
25,03, 2023

| 24. 05,2023

Fig. 88: Secventa de meniu Imprimare —
valoarea zilei pentru conducatorul auto-1 si
conducatorul auto-2

Corespunzator selectiei are loc o
imprimare a tuturor activitatilor
conducatorului auto in ordine
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cronologica, separat dupa
conducatorul auto-1/
conducatorul auto-2.

=> Printare zi vehicul [ 134]

Imprimare evenimente (vehicul)

a. .
mPrimars
B8F wehicul

b. ,
A&F wehicul
lw T everniment

Fig. 89: Secventa de meniu Imprimare —
Evenimente vehicul

Corespunzator selectiei are loc o
imprimare a evenimentelor Si
deranjamentelor stocate sau inca active.
=>» Evenimente / deranjamente de la
vehicul [ 136]
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Printarea depasirilor de viteza

2 imeprimare
A&F wehicul
b. )
&% wehicul
2% depasit wit.

Fig. 90: Secventa de meniu Imprimare —
Depasirea vitezei

Corespunzator selectiei, are loc o
imprimare a depasirilor valorii de viteza
setate la DTCO 4.1x.

=> Depasiri viteza [+ 137]

Printarea datelor tehnice

a. imerimars
AF wehicul
b. ,
&% wehicul
TeF date tehnice

Fig. 91: Secventa de meniu Imprimare — Date
tehnice

Meniuri

Corespunzator selectiei, are loc o
imprimare a datelor pentru identificarea
vehiculului, indicativul generatorului si
calibrare.

= Date tehnice [ 137]

Imprimarea informatiilor despre
cartelele tahografice introduse

a. imErimare
A&F wehicul
b. )
AF wvehicul
BEz+ carduri

Fig. 92: Secventa de meniu Imprimare -
Informatii cartele tahografice

Are loc o imprimare a datelor tuturor
cartelelor tahografice introduse.
=> Cartele tahografice introduse [ 139]
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Meniuri

Imprimare diagrama-v

a. imerimars
&F wehicul
| aF wehicul
e ® w—diasrams
C. .
WwF w—diasrams
ST IC I i

| 24. 032023

Fig. 93: Secventa de meniu Imprimare —

Diagrama v

Incepand cu ziua selectat are loc o

imprimare a evolutiei vitezei.
= Diagrama v [ 138]
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Imprimare stare D1/D2 (optiune)

a.
B&F wehicul

imprimare I

AOF =tare Ol

0T =tar

Fig. 94: Secventa de meniu Imprimare — Stare

D1/D2

Incepand cu ziua selectata are loc o

imprimare a intrarilor de stare din
ultimele 7 zile calendaristice.

= Diagrama stare D1/D2 (optiune)
[ 138]

Al doilea nivel de meniu — Functjii de meniu

Imprimare profiluri de viteza

(optiune)
ar.. ...
imerimars
AF wehicul
b. )
A&F wehicul
AT ow-protil
C.

AT ow-protil

SED T Ty
et e e ST

m—
| 24. 03,2023

Fig. 95: Secventa de meniu Imprimare — Profil

de viteza

Corespunzator selectiei, are loc o
imprimare de profil al vitezelor parcurse.
=> Profiluri de viteza (optiune) [ 139]
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Imprimare profiluri de frecventa a
rotatiei (optiune)

a_ . q
imprimars
&7 wehicul
b. ,
8% wehicul
“ZnT n-protil
C.[. =i
“n¥ n-erofil
25,03, 2023

| 24.03. 2023

Fig. 96: Secventa de meniu Imprimare —
Profiluri de frecventa a rotatiei

Dupa selectare urmeaza o imprimare de
profil a turatiei motorului.

=> Profiluri de frecventa a rotatiei
(optiune) [ 139]
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» Punct de meniu introducere
conducator auto-1 / conducator
auto-2

Introducerea tarii

Pe langa introducerea tarii, la
introducerea sau scoaterea cartelei de
conducator auto, se poate efectua
introducerea datelor tarii si Tn acest
punct de meniu.

INDICATIE

Conform regulamentului, atat
conducatorul auto-1, cat si
conducatorul auto-2 trebuie sa
introduca separat in tahograf fara in
care incepe sau se termina tura sa.

Observatie:

* Procedura este identica pentru ambii
conducatori auto.

inceput tara

Selectati funcitiile specificate pas cu pas.

Meniuri

intrari
@ =ofer 1

@ =ofer 1
#lk tara initial

C. «F tara initial
28.10 11:30 0
E

2810 11830 3

wle resiyne init.
11230 E Ak

Fig. 97: Secventa de meniu Introducere —
Inceput tara

INDICATIE

Pe baza locatiei dvs., la selectarea tarii
DTCO 4.1x ofera o lista de téri din care
puteti selecta.

Cu cateva exceptii, in aceasta selectie
nu se enumera tarile care fac parte din
UE.
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Meniuri

Daca ati selectat ca tara ,Spania®, vi se
va solicita automat introducerea regiunii
(pasul d).

Sfarsit tara

a.

® =ofer 1
He tara Tina

C. vie tara Tinal

29010 1130 i F

| 29.10 11:30 :E

d. s r une Tina I

# resi
11230 E At

Fig. 98: Secventa de meniu Introducere —
Sfarsit tara

Daca ati selectat ca tara ,Spania”, vi se
va solicita automat introducerea regiunii
(etapa d).
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Al doilea nivel de meniu — Functjii de meniu

Setari Modificarea setarilor cu privire la

. . . datele VDO cu caracter personal
Modificarea setarilor cu privire la

datele ITS cu caracter personal a
| intrari
a W zofer 1
| intrari I b
safer 1 W oEoter 1
b. - 7y setiri
4 =oter 1 I
7 S C. T publicare
C. date VOO
Fu publicare I
date ITS d. Tu publicars
d " b1i date ITS?
| 1 pubklicars
et TTE [ =t= voo: Hu
fe

[ d=te V007

Fig. 100: Secventa de meniu Introducere —
date speciale cu caracter personal

Fig. 99: Secventa de meniu Introducere — date
cu caracter personal => Introducerea pentru prima data a

cartelei de conducétor auto [ 70].
=>» Introducerea pentru prima data a

cartelei de conducdtor auto [ 70]. Firma mea

Tn acest meniu puteti introduce tara in
care fsi are sediul firma dvs.
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Al doilea nivel de meniu — Functijii de meniu

Cuplare Bluetooth
Tn acest meniu cuplati aparatele externe
prin Bluetooth cu DTCO 4.1x.

1. Porniti Bluetooth pe aparatul devs.
extern.

2. Accesati DTCO 4.1x in meniul pentru
conducatorul auto ,# Elustooth®

Conduc. auto 1
* Blustooth

Fig. 101: Conducator auto1 — Bluetooth
3. Apasati tasta .
= Pe display apare:

Cuplare

¥ Blustooth I

Fig. 102: Cuplare Bluetooth
4. Apasati tasta &.
= Pe display apare:
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¥ Cuplare
Conectati

Fig. 103: Interogare conectare Bluetooth

5. Pe aparatul dvs. extern, in meniul
Bluetooth va fi afisat acum
DTCO 4.1x.

6. Cuplati pe aparatul dvs. extern
DTCO 4.1x (in functie de respectivul
aparat extern).

7. Pe aparatul dvs. extern si pe
DTCO 4.1x se afiseaza un PIN din 6
pozitii.
Cele doua PIN-uri trebuie sa
coincida.

¥ Cuplare
L da

Fig. 104: Confirmarea cuplarii

8. Confirmati pe aparatul dvs. extern
wcuplare® (in functie de respectivul
aparat extern).

9. Confirmati cuplarea pe DTCO 4.1x
prin apasarea tastei K.

Meniuri

10. Tncheiatj cuplarea prin apasarea
tastei &.

11. Cuplarea este incheiata cu succes.

intrare
memorata

Fig. 105: Confirmarea stocarii

12.1n afisajul standard va fi afisat acum
un ,#“ In randul de sus = Afisaje
[ 45].

INDICATIE

La extragerea cartelei de conducator
auto, Bluetooth devine automat inactiv.
La o noua introducere a cartelei de
conducator auto, Bluetooth redevine
automat activ.

INDICATIE

La utilizarea comenzii de la distanta,
utilizatorul este responsabil, conform
legii, pentru caracterul complet si corect
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Meniuri

al datelor introduse si confirma acest
lucru prin utilizarea comenzii de la
distanta.

Utilizarea comenzii de la distanta nu
este o componenta a sistemului
tahograf prevazut de lege. Utilizarea se
face pe propria raspundere.

Perioadele in care a fost utilizata
comanda de la distanta pot fi tiparite si
afisate.

=> Printare zi vehicul [ 134]

diverse

Pe acest display puteti efectua
introduceri specifice utilizatorului.
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» Punct de meniu introducere
vehicul

Introducere inceput / sfarsit OUT

Tn cazul in care circulati cu vehiculul in
afara domeniului de valabilitate al
regulamentului, in meniul urmator puteti
seta functia Out of scope si, daca este
necesar, sa o inchideti din nou.

Urmatoarele curse pot exista exclusiv in
afara domeniului de valabilitate:

» Curse pe drumuri care nu sunt
publice.

e Curse in afara statelor AETR.

» Curse, pentru care greutatea totala a
vehiculului nu necesita o utilizare a
DTCO 4.1x.

Selectalti funciiile specificate pas cu pas.

Al doilea nivel de meniu — Functjii de meniu

e intrari
&u owehicul
b. Au vehicul
QT+ initial
& wehicul
+1T Final

Fig. 106: Secventa de meniu Introducere —
inceput / sfarsit Out

INDICATIE

Setarea Out of scope va fi oprita
automat, cand extrageti sau introduceti
o cartela de conducator auto.
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Al doilea nivel de meniu — Functii de meniu

Feribot / Tren: Introducere inceput /
sfarsit

Documentati stationarea vehiculului pe
un feribot sau pe un tren, imediat dupa
ce v-ati ocupat pozitia la transport.

Faceti acest lucru chiar si in cazul
calatoriilor scurte pentru a evita aparitia
mesajului de conflict de
declaszare.

INDICATIE

Pentru ca intrarea sa fie inregistrata

corect:

¢ Maiintéi pauz4- time de
odibind, iar dupa aceea
Feribots tren.

1. Selectati urmatoarele puncte de
meniu:
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A Lintrari
e wehiical
b. S wehicul
Sy initial

+& final

B owehicul I

Fig. 107: Secventa de meniu Introducere —
Feribot / Tren

2. Setati In meniu inceputul sau sfarsitul
stationarii pe feribot / tren.

nregistrarea Feribot / Tren se incheie

atunci cand:

* Aceasta se dezactiveaza din meniu.

* Se scoate cartela de conducator auto.

* Autovehiculul ruleaza mai mult de un
minut.

Prin urmare, atunci cand parcati
vehiculul pe feribot sau tren, verificati
dacé este activa optiunea Feribot

Meniuri

Tren si daca pictograma
corespunzatoare este vizibila pe ecranul
DTCO.

INDICATIE

Daca pe feribot / tren cartela este
scoasa si reintrodusa, introducerea
feribot « tren trebuie resetata.
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Meniuri

Remorcareal transportul
autovehiculului

Daca DTCO 4.1x a fost deja activat si
autovehiculul este remorcat sau
transportat, trebuie sa setati Feribot
Trar (= Feribot / Tren: Introducere
inceput / sfarsit [ 101]).

Acest lucru este necesar pentru a evita

mesajul de conflict de derlasare.

102

incarcare/descarcare

In acest meniu, DTCO 4.1x salveaz&
timpul si locul procesului de incarcare si
descarcare.

a. . .
intrari
&y owehicul
b. Ba owehicul
incircodesciro

¢ incErcodescAro
A incArcare

Fig. 108: Secventa de meniu incarcare/
descarcare

Cu tastele O/ M puteti selecta meniul de
incarcare:

o ¥ descircars

e & descirctinciro

Incheiati introducerea cu tasta &.

Al doilea nivel de meniu — Functjii de meniu

Setare timpul local

INDICATIE

inainte de a efectua o schimbare,
familiarizati-va mai Intai cu capitolul
LFusuri orare”.

= Fusuri orare [ 36]

2k intrari
& owehicul
b. ,
B owehicul
@ ora locals

Fig. 109: Secventa de meniu Introducere —
Ora locala

C. | uTce =1.03.2023
£

w T ol m o
e TR Foal ol s

Q0 3R

Fig. 110: Secventa de meniu Introducere —
Introducerea orei locale
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Al doilea nivel de meniu — Functii de meniu

Pentru afisajul standard, puteti potrivi
datele cu privire la ora la fusul orar local,
precum si la inceperea sau incheierea
orei de vara.

Cea din urma se efectueaza in pasi de
30 de minute.

INDICATIE

Respectati dispoziiile legale valabile
pentru tara dumneavoastra.

Setarea orei locale a intreprinderii

Pentru un calcul simplu al timpilor de
lucru, DTCO 4.1x ofera un contor al
timpului de lucru, care are ca referinta
ora locala a intreprinderii.

Aceste informatii pot fi accesate prin
interfata frontala.

1. Selectati urmatoarele puncte de
meniu:
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A\l intrari
e wehiical
b. )
B wehicul
fix time companie
c. UTCm 27.03.2023
Sandd ol 8 ey

Fig. 111: Secventa de meniu Introducere —
Ora locala

2. La pasul b, introduceti data si ora de

la sediul intreprinderii, precum si
diferenta fata de timpul UTC.

Conexiune In-vehicle Bluetooth

Valabilitate: Tncepand cu versiunea
DTCO 4.1a.

Tn acest meniu activati sau dezactivati
conexiunea Bluetooth interna a
vehiculului .

Meniuri

Aceasta functie implica conexiuni
Bluetooth independente de cartela, care
sunt alocate permanent acestui vehicul
specific (de exemplu, o unitate
telematica).

* Pentru a stabili conexiunea trebuie
introdusa cartela de intreprindere.

* Pentru a conecta dispozitivul
Bluetooth In-Vehicle, cartela de
conducator auto introdusa trebuie sa
permita accesul la datele ITS (2
Modificarea setarilor cu privire la
datele ITS cu caracter personal
[ 98)).

In cazul in care aceasta autorizare nu
mai este disponibila, de exemplu in
urma schimbarii cardului de
conducator auto, conexiunea
Bluetooth In-Vehicle ramane activa,
insa datele nu mai sunt transmise.

1. Porniti Bluetooth pe aparatul dvs.
extern.

2. LaDTCO 4.1a/4.1b accesati meniul
pentru conectarea la Bluetooth:
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Meniuri

in=wahi.

8 fAcces
pt] o L

Fig. 112: In-Vehicle-Bluetooth: Conexiune
3. Apasati tasta .
= Pe display apare:

8 Conexiune
conectati

Fig. 113: Solicitare: Conexiune In-vehicle
Bluetooth

4. Pe aparatul dvs. extern, in meniul
Bluetooth va fi afisat acum
DTCO 4.1a/4.1b.

5. Cuplati DTCO 4.1a/4.1b pe aparatul
dvs. extern (in functie de respectivul
aparat extern).

6. Pe aparatul dvs. extern sila DTCO
4.1a/4.1b se afiseaza un PIN din
6 pozitii.
Cele doua PIN-uri trebuie sa
coincida.
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2 Conexiuns
- da

B

Fig. 114: confirmare pairing

7. Confirmati pe aparatul dvs. extern
~conectare” (In functie de respectivul
aparat extern).

8. Confirmati conectarea la DTCO 4.1a/
4.1b prin apasarea tastei &.

9. incheiat,i conectarea prin apasarea
tastei &.

10. Conectarea este incheiata cu succes.

8 Conexiuns
CL SUCCES

Fig. 115: Confirmarea stocarii

11.1n afisajul standard va fi afisat acum

“ A

un #&" In rdndul de sus = Afisaje
[ 45].

Al doilea nivel de meniu — Functjii de meniu

Deblocarea functiilor suplimentare

Puteti debloca functii suplimentare la
DTCO 4.1x prin introducerea unui cod de
licenta.

a. intrari
& owehicul
b. )
& wehicul
¥ cod de licenta
C.
¥ cod de licenta
1234536878

Fig. 116: Secventa de meniu Introducere —
Cod de licenta

INDICATIE

Daca codul de licenta a fost deja
introdus, acesta este afisat complet si
nu mai poate fi modificat.

In acest caz, functiile suplimentare sunt
deja deblocate.
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Al doilea nivel de meniu — Functijii de meniu

INDICATIE

Codul de licenta poate fi obtinut prin
magazinul online VDO.

Administrare dispozitive Bluetooth

+ Valabilitate: Incepand cu versiunea
DTCO 4.1a.

* Numai cu cartela intreprinderii sau a
atelierului.

Tn acest meniu, puteti administra
conexiunile aparatului.

¥ Blustooth
Fdmin. ararate

Fig. 117: Meniu: Administrare aparat
1. Apésati tasta &.

= Pe display apar numele aparatelor
cuplate.
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INDICATIE

La modificarea numelui dispozitivului
Bluetooth pe dispozitivul final
(smartphone), noul nume nu trebuie sa
depaseasca 14 caractere; in caz
contrar, conexiunea Bluetooth nu va fi
posibila (problema se rezolva atunci
cand numele dispozitivului este din nou
redus la maximum 14 caractere).

2. Cu tastele O/ M puteti rasfoi prin
aparatele afisate.

3. Confirmati aparatul dorit cu &.

B e D I

Fig. 118: Numele aparatului

4. Urmeaza un meniu pentru
indepartarea aparatului:

B
indepirta 17 Hu

Fig. 119: Indepartati aparatul?

Meniuri

5. Selectati cu tastele iz sau Hu si
confirmati cu tasta &.

= Apare un meniu prin care se
confirma indepartarea:

B
indesidrtat

Fig. 120: confirmarea indepartarii
Resetarea controlerului Bluetooth

In cazul aparitiei problemelor de

comunicare prin Bluetooth, controlerul

Bluetooth poate fi resetat.

1. Accesati afizai > a0 wehicul si
deschideti optiunea de meniu &EH
Versiunse DTCO

2. Tineti apasat butonul & timp de cel
putin 8 secunde.

= Controlerul Bluetooth va fi resetat.
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Meniuri

Configurare Bluetooth

+ Valabilitate: Incepand cu versiunea
DTCO 4.1a.

* Numai cu cartela intreprinderii sau a
atelierului.

In acest meniu puteti seta
comportamentul in timp al conexiunii
Bluetooth.

Blustooth

% Bluetooth I

Fig. 121: Meniu: Configurare Bluetooth
1. Apasati tasta .

= Pe display apare numele aparatului
cuplat:

T e o T e e T T e e e e e

¥ Confisura is I

Fig. 122: Afisare nume aparat

2. Apasati tasta .
Acum puteti selecta urmatoarele
optiuni:
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#oore 24 ke
» Contact pus: ITS/Bluetooth este
pornit

» Se scoate contactul: ITS/Bluetooth
mai ramane pornit inca 24 h si dupa
aceea se dezactiveaza

¥ oFs

» |ITS/Bluetooth este activat
permanent, si cand contactul este
SCos

Tarm. OFf. & off:

» Contact pus: ITS/Bluetooth este
pornit

» Contact scos: ITS/Bluetooth este
dezactivat

3. Alegeti optiunea dorita si confirmati
cu tasta &.

= Apare un meniu prin care se
confirma selectarea:

intrare
memorata

Fig. 123: Confirmarea stocarii

Al doilea nivel de meniu — Functjii de meniu

» Punct de meniu Afigare conducatorul
auto-1/conducatorul auto-2

Cu ajutorul acestui punct de meniu,
puteti sa solicitati afisatea datelor unei
cartele de conducator auto introduse.

INDICATIE

Comparativ cu imprimarea, datele apar pe
ecran cu o linie de imprimare (24 de
caractere) reprezentata separat pe doua linii.

Fig. 124: Exemplu de afisare de date

Tn cazul Tn care v4 intoarceti din nou la
cautarea informatiilor cu tastele @ /K ,
puteti sa apelati numai cca 20 de linii de
printare Tnapoi.

Cu tasta B parasiti afisajul.

Observatie:
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Al doilea nivel de meniu — Functijii de meniu

» Apelarea funcijilor pentru afisarea
datelor este identica cu cea pentru
imprimarea datelor. De aceea, acest
lucru nu mai este in continuare descris.

» Exista posibilitatea de a apela orice
afisaj dorit in ora locala.

imerimare in
time UTC da
i I

Fig. 125: Nu — Imprimare in ora locala

imeErimars in
time UTC

e Selectati pas cu pas afisarile posibile
pentru conducatorul auto -1 sau
conducatorul auto -2.

HO =ofer 1
SdhiED =i

= A e
l P I Jes o

L5

EO =sofer i
lxEH0 eveniment

Fig. 126: Secventa de meniu Afisaj pentru
conducatorul auto-1
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Toate activitatile zilei selectate, respectiv
toate evenimentele si deranjamentele
stocate sau inca active se pot afisa prin
rasfoire.

» Punct de meniu afisaj vehicul

Cu ajutorul acestui punct de meniu,
puteti sa solicitati afisatea datelor din
memoria de mare capacitate.

INDICATIE

Comparativ cu imprimarea, datele apar
pe ecran cu o linie de imprimare (24 de
caractere) reprezentata separat pe
doua linii.

¥ 23.03.2023 14
=R OCUTC

Fig. 127: Exemplu de afisare de date

Meniuri

n cazul in care vé intoarceti din nou la
cautarea informatjilor cu tastele /& ,
puteti sa apelati numai cca 20 de linii de
printare inapoi.

Cu tasta B parasiti afisajul.

Observatie:

» Apelarea functjilor pentru afisarea
datelor este identica cu cea pentru
imprimarea datelor. De aceea, acest
lucru nu mai este in continuare
descris.

» Exista posibilitatea de a apela orice
afisaj dorit Tn ora locala.

imErimars in
time UTC da

ki I

Selectati funcitiile specificate pas cu pas:

imeprimars in
time UTC

Fig. 128: Nu — Afisaj in ora locala

» Sa afigati toate activitatile soferului in
ordine cronologica.
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Meniuri

» Sa afigati toate evenimentele si
deranjamentele memorate sau inca
active.

» Sa afisati depasirile valorii setate a
vitezei.

+ Sa afigati date despre identificarea
vehiculului, raspunsul generatorului i
calibrare.

» Afisarea datelor de pe cartelele de
tahograf introduse pana in acest
moment.

» Sa afigati numarul cartelei
intreprinderii logate. Daca nu este
logata nicio intreprindere, se afiseaza

» Afisarea greutatii actuale a
autovehiculului.
(este necesar Onboard Weight
System)

» Afisare versiune DTCO si versiune de
software.
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&0 wahicul
24han =i
SE. S 2023 ]
/

&0 wehicul
a0 eveniment

&0 wehicul
*»0 depaszit wit.

&0 wehicul
Ted date tehnice

&0 wehicul
HEsD carduri
&0 wehicul
Bl companis

&0 wehicul
L&Greutate

&0 wehicul
BB VYersiuns OTCO

Fig. 129: Secventa de meniu Afisaj pentru
vehicul

Al doilea nivel de meniu — Functjii de meniu

» Limba centralizata (optiune)

Valabilitate: Tncepand cu versiunea
DTCO 4.1a.

Optiunea limb& centralizatd
permite unitatii centrale a vehiculului sa
utilizeze un mesaj CAN pentru a seta o
anumita limba de afisare la toate
aparatele conectate la magistrala CAN a
vehiculului.

Pentru activarea comportamentului

limb3 centralizatid in DTCO 4.1a/

4.1b, trebuie Tndeplinite urmatoarele

conditii:

e limbi centralizati safie
compatibil cu vehiculul.

e limb& centralizati trebuie sa fie
activat de producatorul vehiculului.

o limb& centralizats este activin
DTCO 4.1a/4.1b ulterior.

* Prin CAN 1 este primit un mesaj

corespunzator de la unitatea centrala
a vehiculului.

* Nu este introdusa nicio cartela de
control, de firma sau de atelier.
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Al doilea nivel de meniu — Functijii de meniu

Meniu:

limb3E centr.

By Autowehicul I

Fig. 130: Meniu limba centralizata

Tn submeniu puteti activa si dezactiva
limba centralizata.

limb3
centralizatd™? Oa

Fig. 131: Limba centralizata: Da/Nu

» Punct de meniu Taxa rutiera
(optiune)

Daca este cuplat un VDO Link, se poate
avea acces la urmatorul meniu:

meniy
T tollins

Descrierea meniului: A se vedea
manualul VDO Link.
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Meniuri
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k Mesaje

Semnificatia mesajelor
Mesaje speciale
Sumarul evenimentelor posibile
Sumarul deranjamentelor posibile
Avertizari timpi de condus

marul instructiunilor de utilizare posibile



Semnificatia mesajelor

Mesaje
m Semnificatia mesajelor

Erorile dintr-o componenta, din aparat
sau din operare sunt afisate imediat
dupa aparitia ca mesaj pe ecran.

Exista urmatoarele caracteristici:

I Eveniment
W Deranjament
! Avertizare timp de condus
! Mesaj de control
\ |/

=&l eroars I

i te s e

| | |

1/ 21 \3

Fig. 132: Afisarea unui mesaj
(partial intermitent)

(1) Combinatie de pictograme, eventual
cu numarul slotului pentru cartela

(2) Text clar al mesajului

(3) Cod de eroare
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A AVERTIZARE

Pericol de distragere a atentiei din
cauza mesajelor aparatului

Exista pericolul de distragere a atentiei,

daca sunt afisate mesaje pe ecran sau

daca cartela este eliminata automat, in

timpul cursei.

* Nu va abateii atentia din cauza
mesajelor, ci concentrati-va intreaga
atentie asupra circulatiei rutiere.

INDICATIE

Tn cazul mesaijelor referitoare la cartela
tahografica, langa pictograma se
afiseaza numarul slotului respectiv
pentru cartele.

Mesaje

» Observatii mesaje

Evenimente, deranjamente
« Tn cazul afis&rii unor evenimente sau

deranjamente, iluminatul de fundal al
displayului se aprinde intermitent
pentru cca. 30 de secunde.

Cauza se afiseaza cu pictograma, text
clar al mesajului si cod de eroare.

» Trebuie sa confirmati acest mesaj cu

tasta &.

+ DTCO 4.1x stocheaza (in acord cu

specificatiile privind stocarea datelor
ale regulamentului) evenimentul sau
deranjamentul, atat in memoria de
stocare in masa, cat si pe cartela de
conducator auto. Puteti afisa sau
printa aceste date prin functia de
meniu.

INDICATIE

Tn cazul in care se repeta permanent
un eveniment, contactati un atelier de
specialitate autorizat.
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Mesaje

INDICATIE

Comportament in cazul functiei
eronate

n cazul unei functii eronate a
tahografului, in calitate de conducator
auto, sunteti obligat sa precizati pe o
foaie separata sau pe spatele raportului
datele inregistrate sau imprimate de
tahograf despre activitati care nu mai
sunt ireprosabile.

=> Activitati inregistrate in scris [ 62]

Avertizari timpi de condus

* Mesajulel time cond.
avertizeaza conducatorul auto cu
privire la o depasire a timpului de
condus.

» Acest mesaj se afiseaza cu aprinderea
intermitenta a iluminatului de fundal si
trebuie confirmat cu tasta .
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Instructiuni de control

Mesajele de control apar fara iluminarea
intermitenta a fundalului si dispar (pana
la mesaje individuale) automat dupa 3,
respectiv 30 de secunde.

Instrumente de afisare compatibile
cu DTCO 4.1x

Daca la autovehicul este montat un
instrument de afisare care poate
comunica cu DTCO 4.1x, dispozitivul de
control al functionarii @ atentioneaza cu
privire la mesajele DTCO 4.1x.

INDICATIE

Pentru informatii detaliate, respectati
manualul de utilizare pentru vehiculului
dvs.

Semnificatia mesajelor

» Confirmare mesaje

1. Apasatj tasta E. Astfel, ati confirmat
mesajul si iluminarea intermitenta a
fundalului dispare.

2. Apasati inca o data tasta E. Astfel,
mesajul dispare si urmeaza afisajul
standard setat anterior.

Observatii:

O instructiune de utilizare dispare dupa
prima confirmare a tastei &.

Daca apar mai multe mesaje, trebuie sa
confirmati pe rand mesajele individuale.
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Mesaje speciale

m Mesaje speciale

» Stadiu de executie

143 Be  Okmoh

* L= o VO

Fig. 133: Afisaj standard — Stadiu de executie

In cazul in care DTCO 4.1x nu este inca
activat ca aparat de control, va fi afisat
LStadiul de executie®, simbol B (1).

DTCO 4.1x accepta exclusiv cartela de
atelier.

INDICATIE

Solicitati punerea in functiune a
DTCO 4.1x in mod regulamentar de
catre un atelier de specialitate
autorizat.

© AUMOVIO Germany GmbH

» OUT (parasirea domeniului de
valabilitate)

12840 o T3kmoh
2—0UT 133456, Fhm

Fig. 134: Afisaj standard — Out of scope

Daca vehiculul se deplaseaza in afara
domeniului de valabilitate al
regulamentului, se afiseaza simbolul
auT (2).

= Denumiri [ 11]

Puteti sa setati aceasta functie prin
intermediul meniului

=> Infroducere inceput / sfarsit OUT
[ 100]

Prin apasarea unei taste oarecare puteti
comuta la un alt afisaj standard.

Mesaje

» Feribot / tren

121408 @ 4 -3
RHE 123456, Tkm Em

Fig. 135: Afisaj standard — Feribot / tren

Daca se aprinde simbolul & (3),
autovehiculul se afla pe un feribot sau pe
un tren.

Puteti sa setati aceasta functie prin
meniu.

=> Feribot / Tren: Introducere inceput /
sférsit [ 101].

INDICATIE

Tineti cont de faptul ca inainte de
transportare vehiculului, sunt setate
aceasta funciie si activitatea ei actuala.

Prin apasarea unei taste oarecare puteti
comuta la un alt afisaj standard.
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Mesaje Sumarul evenimentelor posibile

m Sumarul evenimentelor Tn mesaje, == este un spatiu rezervat

posibile pentru codul de memorie.

Mesaj Cauze posibile Luare masuri

6 wiolare Eroare in memoria de date; siguranta datelor din Confirmare mesaj.
sizurarts o DTCO 4.1x nu mai este garantata.

Datele generatorului nu mai sunt fiabile.
Carcasa DTCO 4.1x a fost deschisa in mod neautorizat.

lgl wiolare Sistemul de blocare a cartelei este perturbat sau defect. Confjrmat,i mesajul. o
sisuranta s DTCO 4.1x nu mai recunoaste o cartela tahografica Daca DTCO 4.1x identifica violari ale
introdusa Tn mod corect anterior. securitatii datelor, care nu mai

Identitatea sau autenticitatea cartelei tahografice nu este ~ 9aranteaza securitatea datelor, cartela

corecta sau datele inregistrate pe cartela tahografica nu .tahog.rafnlca.va f ejectatava!.utomat -
inclusiv in timpul deplasarii.

sunt fiabile. Introduceti inca o data cartela
tahografica sau dispuneti verificarea.
¥ tensiuns Tensiunea a fost deconectata de la borne sau tensiunea de Confirmare mesaj.
imtrerunta alimentare a generatorului DTCO 4.1x a fost prea redusa
sau prea mare. Acest mesaj poate sa apara si la pornirea
motorului.
il traductor Comunicatia cu generatorul este perturbata. Confirmare mesaj.
Acest mesaj se afiseaza si dupa o intrerupere a alimentarii
electrice.
tall conflict Discrepanta la evaluarea deplasérii vehiculului intre Confirmati mesajul.
semnal depla. o generator si o sursa de semnal independenta. Eventual la  Contactati un atelier de specialitate
transport nu a fost setata functia (feribot / tren). autorizat.
13 GHES Lipsa date de pozitionare timp de condus cumulat timp de  Confirmare mesaj.
lipseste peste trei ore.
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Sumarul evenimentelor posibile

Mesaj

e comflict time

i

Y DERC eroars
comunicars =

lol conducers

Ffara card =x

TEel introducers
BE RAFCUNS HE

teel time

Tl cardul
irwalid =
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Cauze posibile

Intre timpul ceasului intern al DTCO 4.1x si informatiile de
timp din semnalul GNSS exista o diferenta de peste un
minut.

Intre DTCO 4.1x si modulul extern DSRC-CAN a apérut o
eroare de comunicatii.

Cursa a inceput fara cartela sau fara cartela de conducator
auto valida in fanta cartelei 1. Mesajul apare si daca inainte
sau in timpul calatoriei s-a introdus o combinatie nepermisa
de cartele.

Cartela a fost introdusa dupa inceperea cursei.

Timpul UTC setat al acestui tahograf raméane in urma fata
de timpul UTC al tahografului precedent. Rezulta de aici o
diferenta negativa de timp.

Cartela tahografica fie a expirat, fie nu este inca valabila
sau a esuat autentificarea.

O cartela de conducator auto inserata care nu este valabila
dupa schimbarea zilei este scrisa si ejectata automat dupa
ce vehiculul se opreste - fara solicitare.

Mesaje

Luare masuri
Confirmare mesaj.

Confirmati mesajul.

Contactati un atelier de specialitate
autorizat, in cazul in care apare de mai
multe ori.

Confirmati mesajul.

Opriti vehiculul si introduceti cartela de
conducator auto valida.

Daca este cazul, scoateti cartela de
intreprindere / cartela de control din
DTCO 4.1x.

Confirmare mesaj.

Confirmati mesajul.

Identificati tahograful care nu indica
timpul UTC corect si aveti grija sa-|
duceti la verificat si corectat intr-un
atelier de specialitate autorizat.

Confirmati mesajul.
Verificati cartela tahografica si
reintroduceti-o.
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Mesaje

Mesaj

BElL sxpira in
zile 77

EE conTtlict
carduri s

TEal card
rmefinalizat =«

*r depaszire
witera ==

Bz calibrare
in zile ¥7

BE¥l descarcari
i zile 77

B! final orerars
rmormale in T
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Cauze posibile
Cartela tahografica expira in curand.

Nu este permis ca cele doua cartele tahografice sa fie
introduse impreuna in DTCO 4.1x. De exemplu
introducerea cartelei de intreprindere impreuna cu o cartela
de control.

Cartela de conducator auto nu a fost retrasa corect din
ultimul tahograf. In aceste cazuri nu sunt stocate datele
despre conducatorul auto.

Viteza maxima admisa setata a fost depasita pe o durata
mai mare de 60 de secunde.

Este programata inspectia periodica.
Cu 28 de zile Tnainte apare un mesa;.

Este programata urmatoarea descarcare a cartelei.
Cu 14 zile inainte apare un mesa;j.

Expira certificatul pentru DTCO 4.1x.

Cu 92 de zile Tnainte apare un mesaj la extragerea cartelei.
Perioada de aparitie a mesajului poate fi setata cu cartela
de intreprindcere si un aparat de verificare.

Sumarul evenimentelor posibile

Luare masuri

Confirmati mesajul.
Reinnoiti cartela tahografica.

Confirmati mesajul.
Retrageti cartela tahografica respectiva
din fanta.

Confirmare mesaj.

Confirmati mesajul.
Reduceti viteza.

Confirmati mesajul.
Inainte de a expira termenul sa stabiliti o
intalnire in atelierul de service.

Efectuati descarcarea datelor de pe
cartela tahografica.

Tnainte de expirarea termenului, stabiliti
o programare la atelierul dvs. in vederea
nlocuirii DTCO 4.1x.
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Sumarul evenimentelor posibile Mesaje

Mesaj Cauze posibile Luare masuri

TE7 Anomalie GHSS Autentificarea Galileo OS-NMEA este defectuoasa sau Acest mesaj indica o posibila
receptorul GNSS recunoaste un atac asupra semnalului manipulare.
GNSS.

Cauze posibile:
* Manipulari sau atacuri externe.

» Interferente de la alte surse de
interferente (de exemplu, CD player).

Masuri:
 Verificati cauzele manipularilor.

* Verificati functionarea sistemului
GNSS.

» Daca este cazul, inlocuiti
componentele defecte.

» Eliminati sursele de interferenta.

© AUMOVIO Germany GmbH
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Mesaje

m Sumarul deranjamentelor In mesaje, ,:“ este un spatiu rezervat
posibile pentru codul de memorie.
Mesaj Cauza posibila
i eroars Pentru un deranjament grav in DTCO 4.1x, pot fi posibile
irterna ws urmatoarele cauze:
o eroare neasteptata a programului sau a timpului de
prelucrare.

Elemente de taste blocate sau apasate concomitent un
timp mai lung.

Deranjament in comunicarea cu aparatele externe.

Deranjament in comunicarea cu odometrul.

Deranjament la iesire impulsuri.

=&l eroars Deranjament la mecanica asociata cartelei, de exemplu nu
interna =x are loc blocarea cartelei.

HE time eronst Timpul UTC al DTCO 4.1x nu este plauzibil sau nu

MM functioneaza regulamentar. Pentru evitarea inconsistentei

datelor, nu sunt acceptate cartelele nou introduse de
conducator auto / de intreprindere.

Sumarul deranjamentelor posibile

Luare masuri
Confirmare mesaj.

Verificare functie elemente de taste.

Solicitati verificarea cablurilor de
conectare sau functionarea aparatelor
externe unui atelier de specialitate
autorizat.

Solicitati verificarea cablurilor de
conectare sau functionarea
instrumentului de afisare, printr-un atelier
de specialitate autorizat.

Solicitati verificarea cablurilor de
conectare sau functionarea unitatii de
control electronic conectate.

Extragere cartela tahografica si
reintroducere.

Confirmare mesaj.
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Sumarul deranjamentelor posibile

Mesaj

=% Derandamsant
imerimants

w Cdescarcars
date eronata =x

=l Traductor
defect wx

=@l card defect

i

=8 defect intern
GHES =
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Cauza posibila

S-a intrerupt alimentarea imprimantei cu energie electrica
sau senzorul de temperatura pentru capul de imprimare
este defect.

Deranjament in timpul descarcarii datelor pe un aparat
extern.

Generatorul anunta dupa autotest un deranjament intern.

Tn timpul programului de citire/scriere a cartelei tahografice,

a aparut o defectiune in comunicare, de exemplu, din
cauza contactelor murdare.

Este posibil ca datele sa nu poata fi inregistrate in
intregime pe cartela conducatorului auto.

La dispozitivul GNSS a aparut o eroare:

* Eroare interna la aparat.

+ Scurtcircuitarea unei antene externe GNSS (optiune).
* Nicio legatura la antena externa GNSS (optiune)

A aparut o eroare interna la modulul DSRC.
A aparut o eroare la antena externa sau antena nu este
conectata.

Mesaje

Luare masuri

Confirmati mesajul.
Repetati procesul, eventual mai ihainte
scoateti /introduceti cheia in contact.

Confirmati mesajul.

Repetati descarcarea datelor.
Solicitati verificarea cablurilor de
conectare (de ex. contact slabit) sau
functionarea aparatelor externe unui
atelier de specialitate autorizat.

Confirmare mesaj.

Confirmati mesajul.
Curatati contactele cartelei tahografice si
introduceti-o inca o data.

Confirmare mesaj. Contactati un atelier
de specialitate autorizat.

Confirmati mesajul.

Solicitati unui atelier de specialitate
autorizat verificarea modulului DSRC si
a cablurilor de conectare, precum si a
functionarii antenei externe.

119



Mesaje

Mesaj

=@ defec  iuns
imternd a senzorulul

=% defec iunse ITES
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Cauza posibila

Sumarul deranjamentelor posibile

Luare masuri

Autotestul senzorului intern de acceleratie a esuat de mai  Confirmati mesajul.

mult de 10 ori si resetarea a fost defectuoasa.

A aparut o eroare la componenta Bluetooth interna.

Contactati un atelier de specialitate
autorizat.

Confirmati mesajul.
Contactati un atelier de specialitate

autorizat.
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Avertizari timpi de condus

m Avertizari timpi de condus

Mesaj

Hol pauzal
1afdhld wodklS

Heol pauzal
T30 poohls

Heol time cond.
24h 03k15S

Hel Pauza in
sk lhds

Hal time lucru
by GSRE0

Had time lucru

EEE |

Heodl time cond.

2db 3hlS
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Semnificatie

Introduceti pauza. Acest mesaj este afisat dupa un timp
de rulare neintrerupt de 04:15 ore.

Depasire timp de rulare. Acest mesaj este afisat dupa un

timp de rulare neintrerupt de 04:30 ore.

S-a atins finalul timpului de condus zilnic (24k1),
saptamanal (1) sau pentru doua saptamani (i |) sau va
fi atins n curand.

Timpul de preavertizare poate fi configurat.

S-a atins momentul pentru urmatorul timp de odihna
zilnic sau saptamanal sau se atinge in curand.
Timpul de preavertizare poate fi configurat.

S-a atins finalul timpului de lucru zilnic (£4k) sau
saptamanal (1) sau va fi atins Tn curand.
Timpul de preavertizare poate fi configurat.

S-a atins sfarsitul timpului de lucru continuu posibil sau
se va atinge n curand.
Timpul de preavertizare poate fi configurat.

Preavertizare cu privire la atingerea timpului extins de
condus, maxim permis

Mesaje

Luare masuri

Confirmati mesajul.
Luati o pauza scurta.

Confirmati mesajul.
Luati o pauza.

Confirmati mesajul.

Incheiati timpul de condus si
parcurgeti timpul de odihna conform
dispozitiilor.

Confirmati mesajul.

Planificati la timp urmatoarea dvs.
pauza.

Confirmati mesajul.

Incheiati timpul de condus si
parcurgeti timpul de odihna conform
dispozitiilor.

Confirmati mesajul.

Planificati la timp urmatoarea dvs.
pauza.

Acordati atentie acestui mesaj. Dupa
sosire, respectati timpul de odihna
prescris.
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Mesaje

INDICATIE

DTCO 4.1x inregistreaza, stocheaza si
calculeaza timpii de condus pe baza
regulilor stabilite prin regulament.
Acesta avertizeaza din timp
conducatorul auto inaintea depasirii
timpului lui de condus.

Acesti timpi de condus cumulati nu
constituie nsa o anticipare a
interpretarii legale pentru timpul de
condus neintrerupt.
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» Contor VDO - Afisaj (optiune)

VOO x endoh2s 31

B S0

Fig. 136: Contor VDO - Afisaj

Dupa confirmarea celei de-a doua
avertizari cu privire la timpul de condus,
contorul VDO afiseaza ca timpul dvs. de
condus (1) se incheie (Nu se aplica la
Out of scope).

Introduceti imediat un timp de odihna.
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Sumarul instructiunilor de utilizare posibile

m Sumarul instructiunilor de

utilizare posibile

Mesaj

Hu wa rusan
intrars

HT imprimar

=31
fid e posibila =

HFE imprimars
imtarziata

H¥o fara hartie

ot
oy
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Semnificatie

Daca la procedura de introducere manuala a datelor nu are
loc nicio introducere a datelor, apare acesta cerinta.

Momentan nu este posibila printarea:

» deoarece, la variantele ADR, contactul este oprit,

» temperatura capului de imprimare termica este prea

ridicata,

+ daca interfata imprimantei este ocupata cu un alt proces

activ, de exemplu imprimare in curs

* sau daca tensiunea de alimentare este prea mare sau

prea mica.

Momentan nu este posibila nicio afisare, deoarece, la

variantele ADR, contactul este oprit.

O imprimare in curs este intrerupta sau intarziata deoarece
temperatura capului de imprimare este prea mare.

Imprimanta nu mai are hartie sau sertarul imprimantei nu
este introdus corect. Comanda imprimantei este respinsa

sau o imprimare in curs este intrerupta.

Mesaje

Masuri

Apasati tasta @ si continuati intrarea
datelor.

Atat timp céat s-a eliminat cauza, puteti
solicita o imprimare.

Pornire contact si apelarea imprimarii
dorite inca o data.

Asteptati ricirea. in momentul cand s-a
atins starea admisa, incepe automat
printarea.

Introduceti o noua rola de hartie.
Introduceti corect sertarul imprimantei.
Un proces de imprimare intrerupt trebuie
repornit prin intermediul functiei
meniului.

123



Mesaje

Mesaj

HE elibsrarss

h
o

nu e posibila =

HE? inresistra.
incomelets wx

HELl sroare card

ot
o
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Semnificatie
Solicitarea cartelei tahografice este refuzata:

» deoarece este posibil ca datele sa fie citite sau
transferate chiar in acest moment,

» sau se solicita din nou o cartela corect citita in reteaua
de inregistrare.

» are loc o schimbare a zilei dupa timpul UTC,
» vehiculul ruleaza
* sau, in cazul variantelor ADR, contactul este oprit.

Tn succesiunea in timp a datelor de pe cartela de
conducator auto exista o inconsistenta.

La scrierea datelor pe cartela conducatorului auto a
survenit o eroare.

La prelucrarea datelor de pe cartela tahografica a aparut o
eroare. Cartela tahografica nu este acceptata si este
scoasa afara din nou.

Sumarul instructiunilor de utilizare posibile

Masuri

Asteptati pana cand DTCO 4.1x
deblocheaza functia sau remediati
cauza: Opriti vehiculul sau cuplati
contactul.

Dupa aceea solicitati din nou cartela
tahografica.

Acest mesaj poate fi afisat pana cand
inregistrarile eronate sunt suprascrise cu
date noi.

Daca mesajul se afiseaza permanent,
solicitati verificarea cartelei tahografice.

in timpul ejectarii cartelei, se ihcearca
din nou comunicarea cu aceasta. Daca
si aceasta incercare esueaza, porneste
automat o imprimare a ultimelor activitati
salvate pentru aceasta cartela.

Curatati contactele cartelei tahografice si
introduceti-o inca o data.

Daca mesaijul apare din nou, verificati
daca o alta cartela tahografica este citita
corect.
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Sumarul instructiunilor de utilizare posibile

Mesaj

HEL card
aresit e
Heleroars
interna xx
HE eroars

imterna =

HE sroars
imterna ==

HEL Ya ros
curatati cardul!
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Semnificatie
Cartela introdusa nu este o cartela tahografica. Cartela

pentru tahograf nu este acceptata si este din nou eliminata.

Deranjament la mecanica asociata cartelei, de exemplu nu
are loc blocarea cartelei.

Deranjament la iesire impulsuri.

DTCO 4.1x are o defectiune grava sau exista o eroare de
timp severa. De exemplu timp UTC nerealist. Cartela

tahografica nu este acceptata si este scoasa afara din nou.

DTCO 4.1x a constatat probleme la citirea sau
inscriptionarea cartelei tahografice.

Mesaje

Masuri
Introduceti o cartela tahografica valabila.

Extragere cartela tahografica si
reintroducere.

Verificare cabluri de conectare sau
functia unitatii de control electronic
conectate.

Asigurati-va ca un atelier specializat
autorizat verifica tahograful in cel mai
scurt timp posibil si il nlocuieste, daca
este necesar.

Respectati instructiunile date in cazul
unei functionari defectuoase a
tahografului.

= Evenimente, deranjamente [ 111]

Curatati cartela tahografica si fantele
cartelelor.
= Curatarea [ 153]
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Mesaje

Sumarul instructiunilor de utilizare posibile

» Instructiuni de control ca informatie

Mesaj
B Tara datel

imprimare
FOFRLItE «aa
imtrare
memorata
atisad
Y =tnt

ibi

o b

Has calibrare
i Zile 77

BEl sxpira in
zile 77

BETl descarcari
i zile 77
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1
ruzamn asteptati!

Semnificatie

Functia de meniu nu poate fi apelata:

* Nu este introdusa nicio cartela de conducator auto in fanta pentru cartele.

« Tn fanta pentru cartele este introdusé o cartel3 de intreprindere / de control.
Raspunsul functiei alese.

Feedback ca DTCO 4.1x a salvat introducerea.
Atat timp cét ruleaza procedura de printare, nu pot fi afisate date.

Cartela tahografica nu este complet citita inca. Nu este posibila apelarea
functiilor de meniu.

Urmatoarea inspectie periodica trebuie efectuata ih numarul de zile specificat.
Inspectiile necesare ca urmare a modificarilor tehnice nu pot fi luate in considerare.
Un atelier specializat autorizat poate programa de la ce zi trebuie sa apara aceasta
indicatie.

=> Testare obligatorie [ 153]

Cartela tahografica aprobata devine nevalida dupa numarul de zile specificat.
Un atelier service autorizat poate programa de la ce zi trebuie sa apara
aceastd indicatie.

Urmatoarea descarcare a datelor de pe carta de conducator auto este
scadenta in numarul de zile indicat (setare standard: 7 zile).

Un atelier specializat autorizat poate programa de la ce zi trebuie sa apara
aceasta indicatie.

Masuri

Aceste instructiuni dispar
automat dupa 3 secunde.
Nu este nevoie sa se ia
niciun fel de masuri in
acest scop.

Aceste instructiuni dispar
automat dupa 3 secunde.
Nu este nevoie sa se ia
masuri.
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Printare

Printare

m Indicatii pentru imprimare

m Pornirea imprimantei

INDICATIE

La Tnceputul fiecarui raport ramane un
spatiu gol de cca. 5 cm.

INDICATIE

La cerere, imprimarea poate fi
prevazuta cu logo-ul specific firmei.

INDICATIE

Conditji pentru imprimare:

Vehiculul stationeaza.

La varianta ADR a DTCO 4.1x:
Contactul este cuplat.

Rola de hartie este introdusa.
Sertarul imprimantei este inchis.

128

EF¥ =ofer 1
2dhET =i

Fig. 137: Exemplu imprimare - bilantul zilei

1.

Cu tastele O/ K si cu tasta &
selectati punctul de meniu dorit .

Selectati si confirmati ziua si tipul de
imprimare dorita (UTC sau ora
locald).

Imprimarea incepe dupa cca.
3 secunde.
Asteptati sa se termine imprimarea.

Separati imprimarea de la marginea
de rupere.

Indicatii pentru imprimare

Fig. 138: Separati imprimarea

INDICATIE

Asigurati-va ca sloturile pentru cartele
sunt inchise atunci cand rupeti o
imprimare, pentru a evita murdarirea lor
cu particule de hartie sau deteriorarea
alimentatorului cu cartele.
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Anularea imprimarii

m Anularea imprimarii

» Apasati din nou tasta & pentru a
anula prematur imprimarea.
Se afiseaza urmatoarea interogare:

imerimars
arilare? Hu

l andlare? da

Fig. 139: Anularea imprimarii

Selectati functia dorita cu tastele I/ K si
confirmati cu tasta E.

© AUMOVIO Germany GmbH

m Inlocuirea hartiei pentru
imprimare

» Capatul hartiei

» Faptul ca urmeaza capatul hartiei este
indicat printr-un marcaj color pe
partea de verso a exemplarului
imprimat.

» Pe capatul hartiei apare urmatorul
mesaj:

H¥o fara hartie

Fig. 140: Notificare — lipsa hartie

* Daca in timpul unei imprimari, s-a
atins capatul hartiei:
Dupa introducerea unei noi role de
hartie, reporniti imprimarea prin
functia de meniu.

Printare

» inlocuirea rolei de hartie

INDICATIE

Utilizati exclusiv hartie pentru
imprimare VDO originala, pe care sunt
notate urmatoarele indicative:
» Tip de tahograf DTCO 4.1 sau
DTCO cu marcaj de
omologare [E184
+ Cod de inregistrare [E1174
sau [E11189.

v fara hartie =

Fig. 141: Apasati tasta de deblocare

1. Apasati spre interior suprafata de
deblocare de pe placuta imprimantei.
Sertarul imprimantei se deschide.

129



Printare

A PrReCAUTIE

Pericol de provocare a arsurilor
Capul de imprimare poate fi fierbinte.

* Dupa scoaterea sertarului
imprimantei, nu introduceti mana in
compartimentul pentru sertar.

3. Asezati noua rola de hartie cu
capatul hartiei in sus n sertarul
imprimantei.

4. Treceti hartia cu partea imprimata in
gri pentru dirijare peste rola de
ghidare (1).

INDICATIE

Deteriorarea din cauza obiectelor

Pentru a preveni deteriorarea

imprimantei:

* Nu introduceti obiecte in
compartimentul pentru sertar.

2. Prindeti sertarul imprimantei din
ambele parti si scoateti-I din
imprimanta.

i~

Fig. 142: Inserati rola de hartie

1

0

2

L

130

= 18

INDICATIE

Aveti grija ca rola de hartie sa nu se
agate in sertarul imprimantei, iar
capatul hartiei (2) sa iasa in afara peste
marginea sertarului imprimantei
(muchia de rupere).

5. Tmpingeti sertarul imprimantei in
compartiment, pana cand acesta se
fixeaza n pozitie.

Imprimanta este gata de functionare.

indepartarea hartiei prinsa in imprimanta

m indepartarea hartiei prinsa in
imprimanta

In cazul in care hartia este prinsa in
imprimanta:
1. Deschideti sertarul imprimantei.

2. Separati hartia mototolita din rola de
hartie si indepartati posibilele resturi
de hértie din sertarul imprimantei.

3. Reasezatli rola de hartie si impingeti
sertarul imprimantei in compartiment,
pana cand acesta se fixeaza in
pozitie.
= Inlocuirea héartiei pentru imprimare
[ 129].
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Printari

Printari
m Pastrarea imprimarilor

Aveti grija ca imprimarile sa nu fie
deteriorate (nelizibile) din cauza luminii,
a expunerii la soare, a umiditatii sau a
frigului.

Imprimarile trebuie pastrate de catre
proprietarul vehiculului/intreprinzator cel
putin un an.

132

m Imprimari (exemple)

INDICATIE

Produsul si instructiunile contin inca
referiri la denumirea anterioara a
producatorului ,Continental Automotive
Technologies GmbH” Acest lucru nu
constituie un motiv de reclamatie,
deoarece schimbarea denumirii
producatorului in ,AUMOVIO Germany
GmbH” reprezinta un proces de
tranzitie cu preluarea tuturor drepturilor
si obligatiilor producatorului.

v
o
o
=
o
o
0
o

Pastrarea imprimarilor

>
Q
[=
0
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-
]
=
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Imprimari (exemple) Printari

Particularitate la raportul zilnic
cartela conducator auto

ﬁ
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Printari Imprimari (exemple)

» Evenimente / deranjamente de pe
10  cartela de conducator auto —__
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Imprimari (exemple) Printari
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Printari Imprimari (exemple)

Particularitate la raportul zilnic dela  » Evenimente / deranjamente de la \/
vehicul vehicul
|T|__ 25 LEROT CUTC
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Imprimari (exemple) Printari

» Depasiri viteza
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Printari Imprimari (exemple)

» Activitatile soferului » Diagrama v » Diagrama stare D1/D2 (optiune)
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Imprimari (exemple) Printari

» Profiluri de viteza (optiune) » Profiluri de frecventi a rotatiei (optiune) P Cartele tahografice introduse
1T+ 710 CUTCY [ —t
[2 F— [2 z 1—
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Printari

» Imprimare in ora locala

33 - U Mo lesal erisoutt

L Eles]
s L]

A

140

m Explicatie cu privire la imprimari

_— ] TTT—— _

1 — 7 10,00 2083 1450 UTCY
2 ¥
3 —1 GEMZ wE
4 ——— To¥F
5

oEF

=

1o
6
7 — 1o¥

Explicatie cu privire la imprimari

» Legenda blocurilor de date

[1] Generatia cartelei tahografice,
conform anexei | B (GEN1) si
anexei | C (GEN2 si GEN2 v2).

Data si ora imprimarii in timp UTC.

Fig. 143: Explicatii cu privire la imprimari

1 Titlul exemplarului imprimat cu data
siora (UTC)

2 Linie de delimitare

3 Generatie cartelei tahografice
(incepéand cu a 2-a generatie)

4 Simboluri ale exemplarului imprimat
selectat (aici de exemplu ,Date
tehnice")

Identificator al respectivului set de date
Linie de delimitare

7 Marcaj al finalului exemplarului
imprimat.
Din nou cu simbolurile exemplarului

imprimat selectat (corespunzator
punctului 4)

INDICATIE

Exemplarele imprimate reprezentate
ale cartelelor de conducator auto
prezinta cazul in care in DTCO 4.1x
sunt introduse cartele de conducator
auto de prima si a doua generatje.

Cazuri speciale:

» Daca este introdusa o cartela de
conducator auto din prima generatje,
imprimarea raportului zilnic se
efectueaza ca in cazul versiunilor
anterioare ale DTCO, fara marcajele
GEN1 si GEN2.

« In cazul unei imprimari a unei cartele
de conducator auto din a doua
generatie dintr-o zi in care in care
cartela a fost introdusa intr-un
DTCO 3.0 sau o versiune mai
veche, sunt imprimate toate blocurile
(GEN1 si GEN2), insa blocurile
GEN2 sunt goale. Pentru activitatj,
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Explicatie cu privire la imprimari

datele de timp sunt indicate cu
QOO0

[2]

Tipul imprimarii:

.

Z4hE¥= Raportul zilnic al [2a]

cartelei de conducator auto
I:E¥= Evenimente / [3]
deranjamente ale cartelei de
conducator auto

24k@¥= imprimare raport
zilnic de la DTCO 4.1x
1:8¥= evenimente /
deranjamente de la

DTCO 4.1x

*¥»0= depasiri ale vitezei

Va fi imprimata suplimentar
valoarea setata a vitezei
maxime admisa legal.

Ta0= Date tehnice
J(lE¥= Activitatile
conducatorului auto
alw¥= Diagrama v

Printari optionale:

siliv= Diagrama stare D1/D2*
*ww= Profiluri de viteza*

© AUMOVIO Germany GmbH

* Xn = Profiluri de frecventa a
rotatiei*

* = optiune

Marcaj al finalului

exemplarului imprimat

Date titularul cartelei
tahografice introduse:

= Controlor

== Conducator auto

1= Intreprinzator

T= Atelier de specialitate / Loc
de verificare

* Nume

* Prenume

 ldentificare cartela

» Cartela valabila panala ...

» Generatia cartelei tahografice
(GEN1, GEN2 sau GEN2 v2)
Nota:
Pentru cartelele tahografice care
nu sunt asociate unei persoane,
n locul numelui se printeaza
numele locului de control, al
intreprinderii sau al atelierului.

[3a]

[4]

[51

(6]

[7]

Printari

Date titularul urmatoarei
cartelei tahografice

Identificare vehicul:

« Seria de identificare a
vehiculului

» Stat membru admis si
numarul de inmatriculare al
vehiculului

+ Tncarcarea standard a
vehiculului

Identificare 4.1x :
* Producator tahograf

*  Numarul de piesa al
DTCO 4.1x

* Generatia unitatii montate pe
vehicul (GEN1, GEN2)

Ultima calibrare efectuata la4.1x :
¢ Numele atelierului

» ldentificare cartele atelier

» Data calibrarii

Ultimul control

 lIdentificare cartela de control

141
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Printari

10

(8]

[8a]

[8a1]

[8b]

142

» Data, ora si tipul controlului
E= descarcare de pe cartela
de conducator auto
¥= Descarcare din
DTCO 4.1x
#= Imprimare
o= afisare

Lista tuturor activitatilor

soferului in ordinea intrarii:

» Ziua calendaristica a
imprimarii si a contorizarii
prezentei (numarul zilelor in
care s-a utilizat cartela)

7 = interval de timp, cartela
neintrodusa:

+ Activitati introduse manual
dupa introducerea cartelei de
conducator auto cu
pictograma, inceput si durata

i = tipul incarcarii la inceputul

zilei

* Atunci cand cartela se
introduce in DTCO 4.1x, in
caz contrar, goala

Introducerea cartelei de

conducator in locas (fanta
cartelei-1 sau fanta cartelei-2):

[8c]

[8d]

[8e]

[8f]

[8d]

+ Stat membru admis si codul
vehiculului

* Kilometrajul la introducerea
cartelei

Activitati cartela de

conducator auto:

+ Tnceput si durata si statut
conducerea vehiculului
@z= Regim de exploatare in
echipa

Conditii specifice:

+ Timp introducere si
pictograma, in exemplul:
Feribot sau tren

Scoaterea cartelei de

conducator auto:

» Kilometraj si distanta
parcursa de la ultima
introducere

Atentie: Inconsistenta posibila la
inregistrarea datelor, deoarece
aceasta zi a fost stocata de doua
ori pe cartela tahografica

Activitate incompleta:

[8h]

[9]

[10]

[10a]

[10b]

Explicatie cu privire la imprimari

* Laimprimarea cu cartela de
conducator introdusa, durata
activitatilor si rezumatele
zilelor pot fi incomplete.

Conditia specifica

,»OUT of scope“ era activata la

inceputul zilei

inceputul listarii tuturor
activitatilor soferului in 4.1x:

» Zi calendaristica a imprimarii

* Kilometrajul la ora 00:00 si la
ora 23:59

Ordinea cronologica a tuturor
activitatilor de la fanta
cartelei-1

Perioada in care in fanta
cartelei-1 nu a fost introdusa
nicio cartela de conducator
auto:

+  Kilometrajul la Tnceputul
perioadei

» Activitati setate in acesta
perioada

* Kilometrajul la sfarsitul
perioadei si distanta parcursa

Introducerea cartelei de

conducator auto:
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Explicatie cu privire la imprimari Printari

» Nume conducator auto » +0UT = Sférsit timpul de condus cumulat de
* Prenume conducator auto [10g] Scoaterea cartelei de trei ore -
« Identificare cartels conducitor auto: [11b] Rvefumatul segmentelovr dentlmp
- Cartela valabila pana la ... + Kilometrajul si distanta :::ft'aci:ﬁ:;eﬁ?°"d”°at°r "
[10c] - Stat membru admis si pf”:\rcursa . « Locuri introduse in ordine
numarul de inmatriculare al [10h] Ordinea cronologica a tuturor cronologica (in exemplu fara
vehiculului anterior activitatilor de la fanta inregistrare)
* Data si ora scoaterii cartelei cartelei-2 + Toate activitatile de la fanta
din vehiculul precedent [10i] anfi};aszgezi‘fi:?a activats la cartelei-1
. . . ,»Ou iv
[10d] - Kllr?tn:e't"dajm la 'dnthCt'Ucereta inceputul zirei. [11c] Rezumatul segmentelor de timp
cartelei de conducator auto 23 5
f= a fost efectuata o [11] Rezumatul zilei ;Lat:)a“(;ra‘r:::..atadi::er}g: ;::ator
introducere manuala de date [11a] Locuri introduse: . Locuri introduse in ordine
[10e] Lista activitatilor: + w1 = Inceput ora cu tara si cronologica (in exemplu fara
» Pictograma activitatii, inceput eventual regiunea (Spania) inregistrare)
si durata, precum si starea « «n = Sfarsit ora cu tara si « Toate activitatile de la
conducerii vehiculului eventual regiunea (Spania) fanta carteleiul cartelei-2
zn= Regim de exploatare in _ .
echipa + Kilometrajul vehiculului [11d] Rezumatul zilei ,,Valori totale
| ivitatilor |
[10f] Timp introducere si Date de pozitionare (numai la Z:::;Z::gtg: agfo}')e cartela
pictograma unei conditii cartelele de conducator auto i T
specifice: de a doua generatie) ° g;ggntgi'aﬂgurggre Sl
« &+=Inceput feribot / tren * Enumerare cronologica a o .
« 4= Final feribot / tren datelor de pozitionare pentru * Timp total de lucru si de
. inceputul si sfarsitul timpului disponibilitate
e OUT+= Inceput (nu e necesar de lucru, precum si dupa

aparatul de control)

© AUMOVIO Germany GmbH
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Printari

[11e]

144

» Timp total de odihna si timp
necunoscut

» Timp total activitati in echipa

Rezumatul activitatilor
ordonate cronologic dupa
conducator auto ( cate un
sofer, cumulat pentru ambele
fante):

* Nume, prenume, identificarea
cartelei conducatorului auto

+ 1 = Inceput ora cu tara si
eventual regiunea (Spania)
vie = Sfarsit ora cu tara si
eventual regiunea (Spania)

+ A= Tncarcare cu ora sicu
date de pozitie
= descarcare cu ora si cu
date de pozitie

» Date de pozitie (cronologic)
dupa fiecare timp de condus
cumulat de 3 ore si la sféarsitul
schimbului de lucru (aici
numai sfarsitul schimbului de
lucru)

» Activitati de la acest
conducator auto:

[11f]

— timp total de condus si
distanta parcursa,

— timp total de lucru si timp
total de disponibilitate,

— timp de odihna total,
— timp total activitati in
echipa.
Informatii privind traversarile
tarilor
» Date de pozitie
» Pictograma

+ Acronimul tarii tara de intrare/
si tara de iesire

 Longitudine si latitudine

* Ora

* Kilometraj

Indicatje:

Pentru echipamentele cu

functionalitate OS-NMA

completa, simbolul & este afisat

numai in cazul unei autentificari

reale la momentul traversarii tarii
(=» Tahograf de tranzitie [ 22]).

[12]

[12a]

[12b]

[12c]

Explicatie cu privire la imprimari

Lista ultimelor cinci
evenimente sau deranjamente
stocate pe cartela de
conducator auto

Lista tuturor evenimentelor
stocate pe cartela de
conducator auto ordonate
dupa tipul de eroare si data

Lista tuturor deranjamentelor
stocate pe cartela de
conducator auto ordonate
dupa tipul de eroare si data

Set de date al evenimentului
sau deranjamentului

Linia 1:

* Pictograma evenimentului
sau deranjamentului.

+ Data si inceputul

Linia 2:

» Evenimentele care se afla
sub incidenta violarii
securitatii, vor fi criptate prin
intermediul unei codificari
suplimentare
Vezi ,Set de date pentru
evenimente sau
deranjamente”
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Explicatie cu privire la imprimari

[13]

[13a]

[13b]

[13c]

* Durata evenimentului sau
deranjamentului

Linia 3:

 Statul membru admis si
numarul de inmatriculare al
vehiculului la care au aparut

evenimentele sau
deranjamentele

Lista ultimelor cinci
evenimente/deranjamente
stocate sau inca active ale
DTCO 4.1x

Lista tuturor evenimentelor

inregistrate sau permanente in

DTCO 4.1x
Lista tuturor deranjamentelor

inregistrate sau permanente in

DTCO 4.1x

Set de date al evenimentului

sau deranjamentului

Linia 1:

» Pictograma evenimentului
sau deranjamentului.

« Criptare aplicatie set de date.
A se vedea ,Setul de date

© AUMOVIO Germany GmbH

.

pentru evenimente sau
deranjamente”

Data si inceputul

Linia 2:

Evenimentele care se afla
sub incidenta violarii
securitatii, vor fi criptate prin
intermediul unei codificari
suplimentare

A se vedea ,Criptarea
urmatoarei descrieri®

Numarul evenimentelor
similare din aceasta zi
A se vedea ,Numarul
evenimentelor similare®

Durata evenimentului sau
deranjamentului

Linia 3:

.

Identificarea cartelelor de
conducator auto introduse la
inceputul sau la sfarsitul
evenimentului sau
deranjamentului (maxim patru
intrari)

E-—— se afiseaza, daca nu
este introdusa nicio cartela de
conducator auto

[14]

[15]

[16]
[16a]
71

Printari

Identificare tahograf:
* Producator tahograf

* Adresa producatorului
tahografului

* numar

* Numarul autorizatiei tipului de
constructie

¢ Numarul seriei
* An de fabricatie

» Versiunea si data instalarii
softului de exploatare

» Versiunea cartelei digitale
stocate

Identificare generator:
*  Numarul seriei

* Numarul autorizatiei tipului de
constructie

» Data/ ora ultimei cuplari cu
DTCO 4.1x

Identificarea modulului GNSS
Indicativ al DSRC
Date calibrare

145
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Printari

[17a] Lista datelor de calibrare (in
seturi de date):

* nume si adresa atelier
* Identificare cartele atelier

» Cartela atelier valabila pana
la...
[17b] - Data si scopul calibrarii:

— irl= Activare; inregistrarea
datelor de calibrare
cunoscute in momentul
activarii

— 2 = Prima instalare,
primele date de calibrare
dupa activarea DTCO 4.1x

— 3 = Instalare dupa reparare
— aparat de schimb; primele
date de calibrare pentru
vehiculul actual

— 1 = Verificare ulterioara
regulata

— 5 = Introducerea numarului
de inmatriculare de catre
intreprinzator

— x5 = adaptare timp fara
calibrare (GNSS)

— & = numar de serie al
noului sigiliu KITAS

146

— &1 = Posibilitatea de a
utiliza cartele tahografice
de prima generatie este
suprimata
— #2= Inlocuirea senzorului
de miscare
— 232 = Inlocuirea modulului
de comunicatie de la
distanta
— &4 = Configurat ca tahograf [18]
inteligent din versiunea 2 cu [18a]
functionalitate completad OS-
NMA
Seria de identificare a
vehiculului

Statul membru admis si
numarul de inmatriculare

w = numarul impulsurilor de

cursa ale vehiculului

k = constanta setata in

DTCO 4.1x pentru

aproximarea vitezei [18b]
1 = circumferinta reala a

pneului

& = marimea pneurilor

» = viteza maxima admisa

legal

Explicatie cu privire la imprimari

» Kilometraj vechi si nou

e /% /7 =tipul standard al
incarcaturii vehiculului

+ Tara in care a fost efectuata
calibrare si data si ora

» H = date sigilii (pana la 5 seturi
de date de sigilii, 1 linie pentru
fiecare sigiliu utilizat)

Setari de timp

Lista datelor disponibile
despre setarea timpului:
» Data si ora, vechi

+ Data si ora, schimbat

* Numele atelierului care a
setat timpul

* Adresa atelierului
 |dentificare cartele atelier

» Cartela atelier valabila pana
la...

Observatie:

in al 2-lea set de date este
evident ca timpul UTC setat a
fost corectat de un atelier de
specialitate autorizat
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Explicatie cu privire la imprimari

[19] Ultimul eveniment inregistrat
si ultimul deranjament:

I = cel mai nou eveniment, data
siora

w2 = cel mai nou deranjament,
data si ora

[20] Informatii la controlul
depasiriii vitezei:
+ data si ora ultimului control
+ Data si ora primei depasiri de
viteza de la ultimul control si
numarul urmatoarelor depasiri
[21] Prima depasire de viteza dupa
ultima calibrare

[21a] Cele cinci cele mai grave
depasiri de viteza din ultimele

365 de zile

Ultimele 10 depasiri de viteza
inregistrate.

[21b]

In plus se inregistreaza si cea mai
mare depasire de viteza pe zi.

[21c] inregistrarila depasirile de
viteza (in ordine cronologica
dupa cea mai mare @ viteza):

» Data, ora si durata depasirii

© AUMOVIO Germany GmbH

[22]

[23]

* Cea mai mare viteza de
depasire si viteza &, numarul
evenimentelor asemanatoare
din aceasta zi
y [24]
» Nume conducator auto
* |dentificare cartela
conducatorului auto
Nota:
Daca intr-un bloc nu exista niciun
set de date pentru o depasire a
vitezei, se afiseaza i ——-.
Perioade cu comanda de la
distanta activata:
* =+ = Timp inceput
e 4= = Timp sfarsit
Nota:
Inregistrarea se face separat
pentru conducatorul auto 1si
pentru conducatorul auto 2. Pe
raport sunt indicati timpii ambilor
conducatori auto, chiar daca
sunt identici.

Date scrise de mana:

» s = Locul controlului

» = Semnatura controlor
* =+ = Timp inceput

Printari

e +m = Timp sfarsit

¢ @= Semnatura conducator
auto

Date la titularul cartelei
profilului inregistrat:

¢ Nume conducator auto
* Prenume conducator auto
« |dentificare cartela

Observatie:

Lipsa datelor despre titularul
cartelei inseamna: nu este
introdusa nicio cartela de
conducator auto in

fanta cartelei-1.

« Tnceput inregistrare profil cu
data si ora

« Sfarsit inregistrare profil cu
data si ora

Sunt generate noi profiluri:

» prin introducerea / scoaterea
unei cartele tahografice din
fanta cartelei-1,

e prin schimbarea zilei,
e prin corectura timpului UTC
 printr-o intrerupere a curentului.
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Printari Explicatie cu privire la imprimari

10 [25] inregistrare profiluri de vitezi: e RE= \{ers[une oficiala de proba » Cod producator
» Lista domeniilor de viteza sau finala software *  Numar sigiliu
definite si perioada de timp in [28] Numarul sigiliului carcasei pe - Locul sigilari
acest domeniu DTCO 4.1x _ )
— 7 =generator la cutia de
+ Domeniu: 0 <=v< 1= [28a] Date specifice generatorului: viteze, de ex. KITAS 4.0
Stationare vehicul + Numar de serie generator 2185
Profilul vitezei este Tmpartit in + Numar de serie extins si tip — 12 = adaptor M1N1 cu
16 zone. Domeniile autonome pot aparat autovehiculul
fi setate individual la instalare. - Luna si anul fabricatiei [29] Marcarea activitatilor:
[26] inregistrare profiluri de turatie: « Cod producator » Legenda simbolurilor
Lista domeniilor definite de INDICATIE: + Incepand cu ziua selectats,
turatie motor si perioada de timp Numérul de serie si numarul se formeaza o diagrama a
in acest domeniu: autorizatiei tipului de constructie activitatilor ultimelor 7 zile

ale senzorului de miscare se calendaristice

* Domeniu: 0 <=n< 1 = motor TES . o = . A
. . nregistrare prin diagrama
oprit imprima numai dupa activare [30] | t d
. Domeniu: 3281 <=n< x = infinit [28 b] Modulul DCRC vitezelor din ziua selectata
Profilul turatiei este impartit in * Numérul de serie al modulului (311 Inrelgistrarea %rururilor
! ! suplimentare de lucru, ca
16 zone. Domeniile autonome pot D_SRC utilloizarea Blaulicht,
fi setate individual la instalare. * Tip aparat Martinshorn etc.:
[27] Date speifice producatorului: - 6=DTCO « Legenda simbolurilor
« Numérul versiunii modulului — 9=modul DSRC extern s , .
upgrade software (SWUM) « Luna si anul fabricatiei Incepand cu ziua selectatd se
) ¥ 3 ! formeaza o diagrama a
* Exemplu: i, 0l 4o ROZ4 « Cod producator intrarilor de stare D1/D2 ale
. Zje:t;/;r::gnea software-ului [28 c] Sigilii ultimelor 7 zile calendaristice.
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Setul de date pentru evenimente sau deranjamente

[32] Enumerarea cronologica a
cartelelor de conducator auto
introduse

[33] Atentie, va rog: Imprimare
neautorizata.

Conform regulamentului

(de exemplu, obligatia de pastrare
a documentelor) este invalida
imprimarea in ora locala

[34] Intervalul imprimarii in ora
locala.

o = inceputul inregistrarii
+z = Sfarsitul inregistrarii

UTC kil = diferenta Tntre
ora UTC si ora locala.

[35] Data si ora imprimarii in ora
locala (LOC).

[36] Tipul imprimarii de ex. in ora
locala ="

© AUMOVIO Germany GmbH

m Setul de date pentru
evenimente sau deranjamente

La fiecare eveniment constatat sau la
fiecare deranjament constatat,

DTCO 4.1x inregistreaza si stocheaza
datele dupa reguli prescrise.

(1) Scopul setului de date

(2) EventFaultType conform anexei | C
(3) Numarul evenimentelor similare din
aceasta zi

Scopul setului de date (1) marcheaza
motivul pentru care a fost inregistrat un
eveniment sau un deranjament.
Evenimente de acelasi tip care au
intervenit in mod repetat in aceeasi zi
sunt afisate la pozitia (2).

Printari

Urmatorul rezumat indica evenimentele
si deranjamentele ordonate dupa tipul
erorii (cauza) si asocierea scopului
setului de date:

=> Criptare aplicatie set de date. [ 149]

=>» Numarul evenimentelor
asemanatoare [ 151]

Evenimentele care reprezinta o violare a
securitatii ,! &, vor fi criptate prin
intermediul unei codificari suplimentare
(1 jos in tabel):

=>» Criptarea urmatoarei descrieri [ 151]
» Criptare aplicatie set de date.

Urmatorul rezumat indica evenimentele
si deranjamentele ordonate dupa tipul
erorii (cauza) si coordonarea aplicatiei
setului de date.
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Printari

Pictog
rama

{4=1"]
tol

{§=1c}
§=F
i

Cauza Aplicatie
Conflict cartele ? 0
Cursafaracartela 1/217
valida 2

Pornire in cursa 3

cartela neinchisa 0

Vitezd preamare? 4/5/6
intrerupere curent  1/21/7
Deranjament 11217
generator

Conflict deplasare ¥ 1/2
Violarea securitatii 0
Suprapunere timp " -

Cartela nu este -
valida ¥

Tab. 1: Evenimente

150

Setul de date pentru evenimente sau deranjamente

Pictog Cauza Aplicatie

rama

™| Deranjament cartele 0

il Deranjament aparat 0/6

% 4 Deranjament 0/6
imprimanta

HE Deranjament 0/6
descarcare date

#i Deranjament 0/6
generator

Tab. 2: Deranjamente

1) Acest eveniment se salveazd numai
pe cartela conducatorului auto.

2) Acest eveniment / aceasta defectiune
se salveazd numai in DTCO 4.1x.

3) Acest eveniment nu salveaza

DTCO 4.1x.

4) Acest eveniment / aceasta defectiune
se salveazd in DTCO 4.1x si pe cartelele

de conducétor auto din a doua generatie.

Rezumat aplicatie set de date

Aplicatie Semnificatie

0 Unul dintre cele mai noi
evenimente sau
deranjamente.

1 Cel mai lung eveniment al

uneia dintre ultimele 10 zile
in care a aparut un

eveniment.

2 Unul dintre cele mai lungi 5
evenimente din ultimele
365 de zile.

3 Ultimul eveniment al uneia

dintre ultimele 10 zile in care
a aparut un eveniment.

4 Cel mai grav eveniment al
uneia dintre ultimele 10 zile
in care a aparut un
eveniment.

5 Unul dintre cele mai grave 5
evenimente din ultimele
365 de zile.

6 Primul eveniment sau primul
deranjament dupa ultima
calibrare.

7 Un eveniment activ sau un
deranjament permanent.
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Setul de date pentru evenimente sau deranjamente

Numarul evenimentelor
asemanatoare

Aplicatie Semnificatie

0

Stocarea ,Numarului de
evenimente similare” nu este
necesara pentru acest
eveniment.

in acesté zi a aparut un
eveniment de acest tip.

Tn aceasta zi au aparut dous
evenimente de acest tip si
numai unul a fost stocat.

n aceasté zi au aparut n
evenimente de acest tip si
numai unul a fost stocat.

© AUMOVIO Germany GmbH

» Criptarea urmatoarei descrieri

Fig. 144: Explicatii cu privire la codare

Evenimentele care se afla sub incidenta
violarii securitatii, vor fi criptate prin

intermediul unei codificari suplimentare (1).

incercari care violeaza securitatea

sa DTCO 4.1x

Cod Semnificatie

10 Fara alte date

1 Autentificare esuata a
generatorului

12 Eroare de autentificare a
cartelei de conducator auto

13 Schimbare neautorizata a
generatorului

14 Eroare integritate;

autenticitatea datelor de pe
cartela de conducator auto nu
este garantata

Cod
15

16

18
19

Printari

Semnificatie

Eroare integritate,
autenticitatea datelor stocate
ale utilizatorului nu este
garantata.

Eroare interna la inregistrarea
datelor

Manipulare hardware

Identificare a manipularii la
GNSS

incerciri de incilcare a securitatii la
generatorul de impulsuri

Cod
20
21
22
23

24

25

Semnificatie
Fara alte date
Autentificare esuata

Eroare integritate;
autenticitatea datelor stocate
nu este garantata.

Eroare interna la inregistrarea
datelor

Deschidere neautorizata a
carcasei

Manipulare hardware
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l Asistenta si obligatie de verificare

Curatarea
Testare obligatorie

Eliminarea ca deseu



Curatarea

Asistenta si obligatie de
verificare

m Curatarea

» Curatare DTCO 4.1x

» Curatati DTCO 4.1x cu o laveta usor
umezita sau cu o laveta de curatare
cu microfibre.

* Daca este cazul, sloturile pentru
cartele le curatati cu o cartela de
curatare adecvata = Cartelele gi
servetelele de curétare [ 177]

Ambele pot fi obtinute la centrul de
vanzari & service.

» Curatati cartela tahografului

e Curatati contactele murdare ale
cartelei tahografice cu o laveta usor
umezita sau cu o laveta pentru
curatare cu microfibre.

Cea din urma se pot obtine de la centrul
dvs. autorizat de service si distributie.

A ATENTIE

Preveniti deteriorarile

* Nu utilizati detegenti corozivi si nici
diluanti sau benzina.
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A ATENTIE

Preveniti deteriorarile

Pentru curatarea contactelor unei
cartele tahografice nu utilizati diluanti
sau benzina.

Asistenta si obligatie de verificare

m Testare obligatorie

Pentru DTCO 4.1x nu sunt necesare
lucrari de intretinere preventiva.

Ins& solicitati efectuarea unei verificari
a modului de functionare
regulamentar al DTCO 4.1x cel putin
la fiecare doi ani, de catre un atelier
autorizat.

Reexaminarile sunt necesare, daca sunt
indeplinite urmatoarele puncte:

Au avut loc schimbari la vehicul, de
exemplu la numarul de impulsuri sau
la circumferinta anvelopei.

La DTCO 4.1x a fost executata o
reparatie.

Numarul de inmatriculare al
vehiculului se modifica.

Timpul UTC este deviat cu mai mult
de 5 de minute.
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Asistenta si obligatie de verificare

A ATENTIE

La verificarea ulterioara aveti in

vedere

* Aveti grija sa fie reinnoita placuta de
instalare dupa fiecare verificare si sa
contina indicatiile prescrise.

INDICATIE

Intrare eronata in KITAS 4.0 2185

« n cazul unei intreruperi de curent,
poate avea loc o intrare eronata in
KITAS 4.0 2185.

» Indicatii pentru bateria-tampon

Echipamentul DTCO 4.1x contine o
baterie-tampon utilizata pentru a mentine
integritatea datelor.

Bateria-tampon este amplasata intr-un
compartiment sigilat al bateriei, pe
partea posterioara a echipamentului.
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Indicatii pentru inlocuirea bateriei-
tampon

A ATENTIE

Deteriorare posibila a
echipamentului DTCO 4.1x
Bateria-tampon poate fi inlocuita numai

intr-un atelier autorizat, de catre
personal instruit corespunzator.

Pentru a asigura functionalitatea
echipamentului DTCO 4.1x in siguranta,
atelierul de specialitate trebuie sa
inlocuiasca bateria-tampon in
urmatoarele cazuri:

* lainstalare, activare sau la prima
calibrare, daca data de productie a
echipamentului DTCO 4.1x este mai
veche de 12 luni.

La orice verificare periodica.

Dupa inlocuirea bateriei, compartimentul
bateriei trebuie sigilat la loc.

Testare obligatorie

Indicatii pentru eliminarea bateriei-
tampon ca deseu

Tn Germania, bateriile nu pot fi eliminate
impreuna cu deseurile menajere.

Va rugam sa eliminati bateria in
conformitate cu orientarile privind
eliminarea bateriilor aplicabile in tara
dumneavoastra, intr-un mod compatibil
cu interesul public.

Manual de utilizare DTCO 4.1 ... 4.1b - BA00.1381.41 100 125 - Editie 5 - 2026-02



Eliminarea ca deseu

m Eliminarea ca deseu

Echipamentul DTCO 4.1x, impreuna cu
componentele de sistem aferente, este
un echipament de control UE in
conformitate cu versiunea actuala a
Regulamentului de punere in aplicare a
(EU) 2016/799, anexa | C.

Echipamentele de control UE pot fi
eliminate ca deseu numai in
conformitate cu orientarile privind
eliminarea echipamentelor de control
UE ale statului membru respectiv.

© AUMOVIO Germany GmbH

Asistenta si obligatie de verificare
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l Eliminarea defectelor

Asigurarea datelor prin atelierul de specialitate
Supratensiune / subtensiune
Eroare comunicarea cartelei
Sertarul imprimantei defect

Ejectare automata a cartelei tahografice



Asigurarea datelor prin atelierul de specialitate

Eliminarea defectelor

m Asigurarea datelor prin
atelierul de specialitate

Atelierele autorizate pot sa descarce
date din DTCO 4.1x si sa le predea
Intreprinderii.

Daca descarcarea datelor nu este
posibila, atelierele de specialitate sunt
autorizate sa elibereze intreprinzatorului
o confirmare scrisa asupra acestui fapt.

A ATENTIE

Asigurare date

» Arhivati datele sau pastrati
confirmarea scrisa pentru
eventualele intrebari.
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m Supratensiune / subtensiune

O tensiune de alimentare prea redusa
sau prea mare a DTCO 4.1x va fi
indicata in afisajul standard (a) astfel:

1 2ot 45k h
HE 123455, Tkm BEm
2 e ¥
123456, Thm

Fig. 145: Afisare — Deranjament in tensiune de
alimentare

INDICATIE

Daca in caz de supratensiune sau
subtensiune una dintre fantele pentru
cartele este deschisa, nu introduceti
cartela tahografului.

Cazul 1: @+ (1) Supratensiune

INDICATIE

Tn caz de supratensiune, afisajul se
opreste, iar butoanele se blocheaza.

Eliminarea defectelor

DTCO 4.1x stocheaza in continuare
activitati. Functiile de imprimare sau
afisare de date ca si introducerea sau
scoaterea unei cartele tahografice nu
sunt posibile.

Cazul 2: ¥ (2) Subtensiune

Acest caz corespunde unei intreruperi in
alimentarea cu energie electrica.

Apare afisajul standard.

DTCO 4.1x nu isi poate indeplini sarcina
ca aparat de control. Activitatile
conducatorului auto nu se inregistreaza.

> intrerupere curent

1= o s sug. ZHYY

22— SMIM sw.
I+ tensiune
imtreruetsa o

Fig. 146: Afisaj — intrerupere de tensiune
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Eliminarea defectelor

Dupa o intrerupere de tensiune vor fi

afisate pentru cca. 5 secunden versiunea

software-ului de operare (1) si versiunea
software-ului modulului de upgrade (2).

Dupa aceea raporteaza DTCO 4.1x:
¥ Tensiune intrerueta «x.

A ATENTIE

Afisare permanenta a ¥

+ 1n cazul in care tensiunea de bord
este corecta, se afiseaza permanent
simbolul ¥: Va rugam sa contactati
un atelier de specialitate autorizat.

+ In cazul unei defectiuni la
DTCO 4.1x sunteti obligati sa
mentionati activitatile in scris de
mana.
=> Activitati inregistrate in scris
[ 62
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m Eroare comunicarea cartelei

Daca apare o eroare de comunicare a
cartelei, conducatorului auto i se solicita
sa-si extraga cartela.

HE1l scoateti
cardul i

Fig. 147: Afigajul — Ejectare cartela
Apasati in acest sens tasta &.

In timpul ejectarii cartelei, se incearcs
din nou comunicarea cu aceasta. Daca
si aceasta incercare esueaza, porneste
automat o imprimare a ultimelor activitati
salvate pentru aceasta cartela.

Eroare comunicarea cartelei

INDICATIE

Prin acest raport tiparit, conducatorul
auto Tsi poate documenta totusi
activitatile.

Raportul tiparit trebuie semnat de catre
conducatorul auto.

Conducatorul auto isi poate inregistra
pe raportul tiparit toate activitatile (cu
exceptia timpilor de condus), pana la o
noua introducere a cartelei
conducatorului auto.

INDICATIE

Conducatorul auto poate imprima un
raport zilnic al unitatii montate pe
vehicul si Tsi poate inregistra activitatile
sale suplimentare pana la urmatoarea
introducere a cartelei, semnand
raportul.
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Sertarul imprimantei defect

INDICATIE

Tn cazul unei absente mai indelungate
— de ex. In timpul unui repaus de o zi
sau de o saptamana, cartela
conducatorului auto trebuie extrasa din
slot.

© AUMOVIO Germany GmbH

m Sertarul imprimantei defect
Daca sertarul imprimantei este defect,
acesta poate fi Tnlocuit.

» Adresati-va atelierului dvs. de
specialitate autorizat.

Eliminarea defectelor

m Ejectare automata a cartelei
tahografice

Daca DTCO 4.1x identifica un
deranjament in comunicatiile cu cartela,
el incearca sa transfere datele existente
pe cartela tahografica.

Conducatorul auto este informat in
legatura cu deranjamentul prin
intermediul mesajului 4&E1

scoateti cardul xx Siise solicitd sa
extraga cartela de conducator auto.

Imprimarea ultimelor activitati salvate

pentru cartela conducatorului auto are
loc automat.

=> Activitati inregistrate in scris [ 62]
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l Date tehnice

DTCO 4.1x
Rola de hartie



DTCO 4.1x

Date tehnice
DTCO 4.1x

m DTCO 4.1x

Valoare finala domeniu de masura 220 km/h (conform anexei | C )

Ecran cu cristale lichide
Temperatura

Tensiune
Masa
Consum de curent

EMV/ EMC
Unitate printare termica

Tip de protectie

© AUMOVIO Germany GmbH

250 km/h (pentru alte utilizari ale autovehiculului)
2 linii cu cate 16 caractere

Exploatare: de la -20 °C pana la +70 °C
Depozitare: de la -20 °C péna la +75 °C

12V CCsau 24V CC

600g+50¢g

Standby: 12 V: max. 30 mA; 24 V:max. 20 mA
Exploatare: 12 V: max. 5,0 A; 24 V: max. 4,2 A
ECE R10

Dimensiune caracter: 2,1 mm x 1,5 mm
Latime imprimare: 24 caractere/linie
Viteza: cca. 15 mm/ sec. — 30 mm/ sec.
Imprimarea diagramelor

IP 54

Date tehnice
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Date tehnice

DTCO 4.1x varianta rezistenta la explozii

Zona de risc de explozie

Grupa de aparate

Grupa de gaz
Tip de protectie

Clasa de temperatura

162

Unitate montata pe vehicul: Zona 2

Interfata la senzorul de miscare: Zona 1

I

Unitate montata pe vehicul: Grupa de aparate 3
Interfata la senzorul de miscare: Grupa de aparate 2
Ic

Unitate montata pe vehicul: ec
Interfata la senzorul de miscare: ib

T6
Exploatare: de la -20 °C pana la +65 °C
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Rola de hartie

m Rola de hartie

Conditii de mediu ambiant Temperatura: de la -25 °C pana la +70 °C
Dimensionari Diametru: cca. 27,5 mm
Latime: 56,5 mm
Latime: cca. 8 m
Nr. comanda 1381.90030300
Rolele de hartie de schimb originale se obtin de la Centru de vanzari & Service.

INDICATIE

Utilizati exclusiv hartie pentru
imprimare VDO originala, pe care sunt
notate urmatoarele indicative:

» Tip de tahograf DTCO 4.1 sau
DTCO cu marcaj de
omologare [€11 84

+ Cod de inregistrare [ET174
sau [E11189.
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Date tehnice
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l Anexa

Declaratie de conformitate / autorizatii
Accesoriu optional

Magazinul online VDO



Declaratie de conformitate / autorizatii

Anexa

m Declaratie de conformitate /
autorizatii

© AUMOVIO Germany GmbH

La link-ul https://fleet.vdo.com/support/

ce-certificates/ gasiti urmatoarele

declaratii si autorizatii:

» Aprobare de tip KBA (Oficiul federal
pentru transport motorizat)

Anexa
Certificatul de examinare de tip ATEX

Declaratie de conformitate CE
Declaratie de conformitate UKCA
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https://fleet.vdo.com/support/ce-certificates/
https://fleet.vdo.com/support/ce-certificates/

Declaratie de conformitate / autorizatii

Anexa
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Accesoriu optional

m Accesoriu optional

» DLK Smart Download Key

Prin intermediul DLK Smart Download
Key puteti descarca datele din

DTCO 4.1x si de pe cartela
conducatorului auto conform legislatiei si
le puteti arhiva.

Optional este posibila incarcarea datelor
in portalul online VDO Fleet.

Numar comanda: 2910003149100

© AUMOVIO Germany GmbH

» DLKPro Download Key S

Prin intermediul DLKPro Download Key
S puteti descarca datele din DTCO 4.1x
si de pe cartela conducatorului auto
conform legislatiei si le puteti arhiva.

Numar comanda: 2910002165200

Anexa

» DLKPro Compact S

Prin intermediul DLKPro Compact S
puteti descarca datele din DTCO 4.1x si
de pe cartela conducatorului auto
conform legislatiei, le puteti arhiva si
vizualiza.

Numere comanda:

» Europa -2910002165300

- Europa (EE) — 2910002165400

175
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Anexa Accesoriu optional

» Remote DL 4G » VDO Link Valabilitate:

» Telematica este disponibila incepand
cu DTCO 4.1

« TInregistrarea taxelor de drum este
disponibila tncepand cu DTCO 4.1a

14

Numar comanda: AAA2201870110

Prin intermediul Remote DL 4G de la
VDO puteti transfera datele descarcate,
prin GPRS, in sistemul dvs. de
management al parcurilor de masini sau
intr-un software de evaluare.
VDO Link este un modul aditional pentru
Numar comanda: 2910002759400 accesarea de la distanta si in timp real a
datelor vehiculului si ale tahografului, de
exemplu pentru telematica si colectarea
taxei rutiere.

VDO Link se cupleaza pe DTCO.

Manual de utilizare DTCO 4.1 ... 4.1b - BA00.1381.41 100 125 - Editie 5 - 2026-02
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Magazinul online VDO

» Cartelele si servetelele de m Magazinul online VDO
curatare

Magazinul online pentru produse si
Cu den cartelele de curatate curatati servicii de la VDO 1l gasiti la:
sloturile pentru cartele ale DTCO 4.1x. www.fleet.vdo.com.

Servetelele de curatare servesc la
curatarea cartelelor dvs. de conducator
auto si /sau de intreprindere.

Numere comanda:

» Cartele de curatare (12 cartele):
A2C5951338266

« Servetele de curatare (12 servetele):
A2C5951184966

« Set de servetele de curatare (6
cartele / 6 servetele):
A2C5951183866

© AUMOVIO Germany GmbH

Anexa

177

14



k Sumarul modificarilor

Rezumat achizitie



Rezumat achizitie Sumarul modificarilor

Sumarul modificarilor m Rezumat achizitie Prezentul manual de utilizare este valabil
pentru urmatoarele versiuni de aparat
DTCO:

Starea editiei Instructiuni de operare Modificari ale manualului de utilizare

f e R} BA00.1381.41 100 125 Prima editie
ool i

B on

AZCXXXOXKXXX

X XXX
‘Continental Automotive Technologies GmbH
0-78052V5 Villingen
Typ 1381t
. . .
| Date MY 107064091 (C € XXXXRATK

Editia actuala: A se vedea documentul
imprimat ,Date tehnice"

© AUMOVIO Germany GmbH
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Sumarul modificarilor Rezumat achizitie

15 Starea editiei Instructiuni de operare Modificari ale manualului de utilizare
4.1a BA00.1381.41 100 125 Versiunea DTCO 4.1a
+ Extinderea sferei de aplicare la DTCO 4.1 si DTCO
4.1a

» Actualizarea catorva ecrane DTCO ca exemplu

+ Modificari redactionale generale. Codul QR si indexul
documentului actualizate (ultima pagina)

» Adaugat descrierea functiei optionale ,Limba
centralizata"
=> Limba centralizaté (optiune) [ 108]

» Adaugat sescrierea conexiunii Bluetooth In-Vehicle,
administrarea dispozitivelor Bluetooth, configurarea
Bluetooth
= Conexiune In-vehicle Bluetooth [ 103]
= Administrare dispozitive Bluetooth [» 105]
=> Configurare Bluetooth [ 106]

» VDO Link adaugat ca aparat optional
= VDO Link [ 176]

* Adaugat pictograma taxa rutiera

» Versiune software de operare extinsa

Manual de utilizare DTCO 4.1 ... 4.1b - BA00.1381.41 100 125 - Editie 5 - 2026-02
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Rezumat achizitie

Starea editiei
4.1b

Denumirea software-ului pe
afisaj

04.01.2026

04.01.40 R.040

04.01.41 R.010

Instructiuni de operare
BA00.1381.41 100 125

Tiparire date tehnice

V 4126
V 4140
V 4141

Sumarul modificarilor

Modificari ale manualului de utilizare
Versiunea DTCO 4.1b

= Nou: Indicatii pentru bateria-tampon
=> Indicatii pentru bateria-tampon [ 154]

* Abatere ora UTC 5 minute in loc de 20 de minute

* Nou: ,Eliminarea echipamentului DTCO ca deseu®
=> Eliminarea ca deseu [ 155]

» Restrictionarea ,descarcarii comandate de la distantd”
la 24x pe zi

¢ Nou: Resetarea controlerului Bluetooth
=>» Resetarea controlerului Bluetooth [ 105]

* Nou: Note privind schimbarea denumirii producatorului

Starea editiei Data publicarii
DTCO 4,1 August 2023
DTCO 4.1a lanuarie 2024
DTCO 4.1b Septembrie 2025

INDICATIE

Stadiul de lansare a tahografului se
obtine in stare montata din imprimarea

Date tehnice.

INDICATIE

Acest manual de utilizare nu este
potrivit pentru versiuni mai vechi ale

DTCO.

© AUMOVIO Germany GmbH
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Sumarul modificarilor

Index alfabetic

A
Activitati
completare manuala - introducere la cartela .................... 56
Introducerea si completarea ulterioara a timpului de odihna
.................................................................................... 66
Afisaj
Afisaje standard lamers ... 45
AULOVENICUL ... 107
Conducatorul auto-1/conducatorul auto-2 ..................... 106
Contor VDO (OPLiUNE) .....cveeiiiiiieiieeiic e 122
in timpul deplasarii..........ccccccviiiiiiiiii e
Sub- / supratensiune
Timpii de condus side odihna ..............cccoeiiiiniicnne, 46
Afisaj standard (2) ......ceoveriiiiiiii 45
Afisaje standard...........ccoooiiiiii 81
Afisare
la stationarea autovehiculului ..............ccccoeviiieiieiiiiiennen. 81
Afisare aprindere cuplatd ...
Afisare aprindere decuplata
Afigare timpii cartelei de conducator auto ............ccccceevieeens 82
Anularea iNtrodUCETi ........ccueeeiiieiiiiii e 60
ANUNTUIT e 125
Deranjament ..o 120
SemMNIfiCatie ......oooviiiiieie 111
Aparat protejat [a eXplozii ..........eeeveieiiiiiiiiiiiiiiis 28
AULOTIZATH ... 165

182

Rezumat achizitie

Avertizare - timp de condUS ..........cocveeiiiiiii e 121
Avertizare timp de condus..........cccocciiiiiiiiiiiier e 121
MBS .t 112
Avertizare timp de [UCTU .........coociiiiiiiii e 121
B
Baterie-tampon.........oviiiiii e 154
Blocarea accesuluilamenu ............cccccvvviiiiiiiiiiieiieeeeeeeeee, 92
BIUBIOOtN ... 27
(o1 o] =1 S 99
Y[ 4] oo ) PR 21
C
(-] oo - [ SO RSPURPUP 63
(0711 o] =T YRR 29
Cartela atelierului .............oeueeeeeieiiieceee e 32
Cartela de conducator auto
DAt v
Descriere
extragere
FUNCT e
Indatoririle condUCAtorului QULO .......c.ooveeveveeeeeeeeeeeeeeeen, 17
Prima introdUCere..........uevviiiiiiiiieeeee e 58, 70
Valabilitate ........coooiieeeeeeee e 18
Cartela de CONtrol.........uvvveeeieiiieieieeeeeeeee e 32

Cartela de intreprindere

Manual de utilizare DTCO 4.1 ... 4.1b - BA00.1381.41 100 125 - Editie 5 - 2026-02



Index alfabetic

AfISAre NUMAT ... 108
Date .. 34
EXEFAGEIE ... 78
Funciiile cartelei intreprinderii...........ccccoooveiiiiiiieiieee 73
Prima introducere ..........cccoooiiiiiiii e 74
Cartela tahografiCa ........c..eeiieiiii e 31
CUFBLAME ...ttt 153
ejectare automatd........ccooveeiiiii i 159
EXEAGEIE ..t 50
INTrOAUCEIE ... 48
cartela
EXITAGEIE e 50
INTFOAUCEIE ... 48
ManipUIAre ........c.oooiiiiiii e 51
SOlICITAIE ... 65
Cartele de curatare (aCCESOii) ....vvveviueeeeiiieeeiiie e 177
CE 561/2006 ...cceeeeeeiiie e e 17
CE/2006/22/ ..ot s 17
Certificat ATEX ...ueiiieiiieee e 165
Comanda de la distanta ...........cccceeoiiiiiniiciice e 27
Completare
Introducere manualda de date.............cooooiiiiiiiiiie s 65
Manual - introducere la cartela ............cccoooieeiiiiienne 56
Completare manuala
introducere la cartela ..o 56
Conducator auto-1 Definitie...........cccccooriiiiiiniiis 12
Conexiune In-vehicle-Bluetooth ...........cccccceeviiiiiiiniees 103
Contor VDO

© AUMOVIO Germany GmbH

Index alfabetic

AFISAJ et 46
Afisaj la activitatea timp de lucru. ..............cccoiiiis 87
Afisare la activitatea Timp de odihna.......................oe. 86
Afigare valori saptamanale ...........ccocviiiiiiii 88
Afisare valori ZilNICe.........ccoiiiiiiii i 88
Afisarea Starii..........cooveeeiiiiiiiie e, 88
DESCIIEIE ..o 83
Descrierea afisajelor............ccooviiiiiiiiiiiicc e, 84
CONTTAST ... 25
Control (regim de functionare) ...........ccccevvveneiiiicniicieeniene 29
Conventia AETR ... 11
Copia de siguranta a datelor de la atelier ...............cccveeeee.. 157
CUMBLAME ... 153
D
Date
DESCAICAre ......ooueeiiee e 52
Descarcare din memoria de masa.........ccccceeviiieeeeeiiineenn. 53
Identificare ..........oooiiii 52
Protectia datelor personale............cccocovieiiiiiiiiiiiiin. 70
Date cu caracter personal...........cccoooeiiiiiiiiiiiiiieeee e 11
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